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Акт 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы 

проектной документации на проведение работ по сохранению 
объекта культурного наследия регионального значения  

«Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу:  
Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А,  

разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская “Вега”» в 
2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для современного использования в 

части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, 
Рубинштейна ул., дом 36, литера А» (Шифр: П02-24), с целью определения 
соответствия проектной документации требованиям законодательства 
Российской Федерации в области государственной охраны объектов 

культурного наследия 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Санкт-Петербург 
2024 г. 
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1. Дата начала и дата окончания проведения государственной историко-культурной 
экспертизы: Настоящая государственная историко-культурная экспертиза (далее – 
экспертиза) проведена экспертной комиссией на основании Договоров на проведение 
государственной историко-культурной экспертизы № 19-24-ГИКЭ-01; № 19-24-ГИКЭ-02; 
№ 19-24-ГИКЭ-03 от 22.04.2024 г. (Приложение № 12) в период с «22» апреля 2024 года по 
«10» июня 2024 года. 

2. Место проведения экспертизы: Санкт-Петербург. 

3. Заказчик экспертизы: Нилов Александр Юрьевич – представитель собственника квартир 
№3 и №5 Смирновой Марины Владимировны, согласно выпискам из ЕГРН от 28.10.2023г. 
№ КУВИ-001/2023-244210289 (кв. №3) и от 28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 
(кв. №5) (Приложение № 10), действующий на основании доверенности 78 АВ 4059974 от 
11.10.2023 г. (кв. №3) и доверенности 78 АВ 4541151 от 23.10.2023 г. (кв. №5) (Приложение 
№ 10). 

4. Сведения об экспертах: 

председатель экспертной комиссии – Прокофьев Михаил Федорович; 

секретарь экспертной комиссии – Глинская Наталия Борисовна; 

эксперт – Калинин Валерий Александрович; 

Сведения об экспертах:  

Фамилия, имя, 
отчество 

Прокофьев Михаил Федорович 

Образование Высшее 
Ленинградский государственный университет имени А.А. Жданова 

Специальность Историк 

Стаж работы по 
профессии 

45 лет 

Место работы и 
должность 

Генеральный директор ООО «Научно-проектный реставрационный 
центр». 

Реквизиты 
решения 
уполномочен-
ного органа по 
аттестации 
экспертов на 
проведение 
экспертизы 

Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-
культурной экспертизы приказом Министерства культуры Российской 
Федерации от 25.12.2023 г. № 3493 «Об аттестации экспертов по 
проведению государственной историко-культурной экспертизы» (п. 9). 
Профиль экспертной деятельности: 
- выявленные объекты культурного наследия в целях обоснования 
целесообразности включения данных объектов в реестр; 
- документы, обосновывающие включение объектов культурного 
наследия в реестр; 
документы, обосновывающие изменение категории историко-
культурного значения объекта культурного наследия; 
- документы, обосновывающие исключение объектов культурного 
наследия из реестра; 
- проектная документация на проведение работ по сохранению объектов 
культурного наследия. 
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Фамилия, имя, 
отчество 

Глинская Наталия Борисовна 

Образование Высшее 
Ордена Трудового Красного Знамени институт живописи, скульптуры и 
архитектуры имени И.Е. Репина 

Специальность Искусствовед 

Стаж работы по 
профессии 

46 лет 

Место работы и 
должность 

Заместитель генерального директора ООО «Научно-проектный 
реставрационный центр». 

Реквизиты 
решения 
уполномочен-
ного органа по 
аттестации 
экспертов на 
проведение 
экспертизы 

Аттестованный государственный эксперт по проведению 
государственной историко-культурной экспертизы (приказ 
Министерства культуры Российской Федерации от 25.12.2023 г. № 3493 
«Об аттестации экспертов по проведению государственной историко-
культурной экспертизы» (п. 1). 
Профиль экспертной деятельности: 
- выявленные объекты культурного наследия в целях обоснования 
целесообразности включения данных объектов в реестр; 
- документы, обосновывающие включение объектов культурного 
наследия в реестр; 
- документы, обосновывающие изменение категории историко-
культурного значения объекта культурного наследия; 
- проектная документация на проведение работ по сохранению объектов 
культурного наследия. 

 

Фамилия, имя, 
отчество 

Калинин Валерий Александрович 

Образование Высшее 
Санкт-Петербургский Государственный Политехнический Университет 

Специальность Инженер-строитель 

Стаж работы по 
профессии 

22 года 

Место работы и 
должность 

Главный инженер ООО «Научно-проектный реставрационный центр». 

Реквизиты 
решения 
уполномочен-
ного органа по 
аттестации 
экспертов на 
проведение 
экспертизы 

Аттестованный государственный эксперт по проведению 
государственной историко-культурной экспертизы (приказ 
Министерства культуры Российской Федерации от 25.12.2023 г. № 3493 
«Об аттестации экспертов по проведению государственной историко-
культурной экспертизы» (п. 5)). 
Профиль экспертной деятельности: 
- проектная документация на проведение работ по сохранению объектов 
культурного наследия. 
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5. Информация о том, что в соответствии с законодательством Российской Федерации 

эксперт (эксперты) несет ответственность за достоверность сведений, изложенных в 

заключении: 

Настоящим подтверждаем, что мы предупреждены об ответственности за 
достоверность и обоснованность сведений и выводов, изложенных в настоящем Акте 
(заключении) экспертизы, в соответствии с законодательством Российской Федерации, 
Положением о государственной историко-культурной экспертизе, утвержденным 
Постановлением Правительства Российской Федерации № 569 от 15 июля 2009 г. 

При подписании акта государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации, выполненного на электронном носителе в формате переносимого документа 
(PDF), обеспечена конфиденциальность ключа усиленной квалифицированной электронной 
подписью. 

Председатель экспертной комиссии           (подписано электронной подписью) (М.Ф. Прокофьев) 

        

Ответственный секретарь экспертной комиссии 

(подписано электронной подписью)  (Н.Б. Глинская) 

       

Член экспертной комиссии                 (подписано электронной подписью)   (В.А. Калинин) 

6. Цели и объекты экспертизы. 

6.1. Объект государственной историко-культурной экспертизы: 

Проектная документация на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: Санкт-
Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А (на основании распоряжения КГИОП от 
20.10.2009 г. № 10-33), разработанная ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для современного использования в 
части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., 
д. 36, литера А» (Шифр: П02-24) в составе:  

 Раздел 1. Предварительные работы: 
1.1. Исходно-разрешительная документация (Шифр: П02-24-ИРД);  
1.2. Фотофиксация объекта до начала работ (Шифр: П02-24-ИРД.2); 
1.3. Акт определения влияния предполагаемых к проведению видов работ на 
конструктивные и другие характеристики надежности и безопасности объекта 
культурного наследия (памятника истории и культуры) народов Российской Федерации). 
от 15.01.2024 г. (Шифр: П02-24-ИРД.3). 

 Раздел 2. Комплексные научные исследования: 
2.1. Краткие историко-архивные и библиографические исследования (Шифр: П02-24-
ИАИ); 
2.2. Техническое заключение по результатам обследования состояния несущих 
конструкций в границах квартир №3 и №5 (Шифр: П02-24-ТЗ); 
2.3. Обмерные чертежи (Шифр: П02-24-ОЧ). 

 Раздел 3. Проект приспособления и ремонта: 
3.1. Общая пояснительная записка. (Шифр: П02-24-ПЗ); 
3.2. Архитектурные решения (Шифр: П36-23-АР); 
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 Раздел 4. Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического 
обеспечения: 

4.1. Водопровод и канализация (Шифр: П02-24-ВК). 

6.2. Цель проведения государственной историко-культурной экспертизы: 

Определение соответствия проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», 
расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А (на основании 
распоряжения КГИОП от 20.10.2009 г. № 10-33), разработанной ООО «Архитектурно-
реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 
современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-
Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-24) в составе в соответствии с 
п. 6.1 настоящего Акта, требованиям законодательства Российской Федерации в области 
государственной охраны объектов культурного наследия. 

7. Перечень документов, представленных заявителем: 

 Проектная документация, разработанная ООО «Архитектурно-реставрационная 
мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для современного 
использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, 
Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-24) в составе в соответствии с п. 6.1 
настоящего Акта. 

 Копия лицензии на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, 
предоставленная Министерством культуры Российской Федерации ООО «Архитектурно-
реставрационная мастерская «Вега»» №МКРФ 00938 от 10 июля 2013 г. Лицензия 
переоформлена на основании приказа МКРФ №592 от 15 мая 2019 г. (Приложение № 11). 

 Копия Распоряжения КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 «Об утверждении перечня 
предметов охраны объекта культурного наследия регионального значения «Дом 
М.Б. Баструевой». (Приложение № 3).  

 Копия Письма КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 03.11.2023 г. о наличии либо отсутствии в 
квартирах 3 и 5 здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, дом 36, литера 
А элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов интерьеров 

(Приложение № 3). 

 Копия плана границ объекта культурного наследия регионального значения «Дом 
М.Б. Баструевой» от 26.10.2009 г. (Приложение № 4). 

 Копия Задания КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 04.12.2023 г на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия, включенного в единый государственный 
реестр объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов 
Российской Федерации, или выявленного объекта культурного наследия (ремонт и 
приспособление для современного использования в части перепланировки квартир № 3 и 
№ 5). (Приложение № 7). 

 Копия Охранного обязательства № 376-об/23 от 20.11.2013 г. (Приложение № 8). 

 Копия Технического паспорта на кв. №3. Копия Технического паспорта на кв. №5. По 
сост. 06.03.2024 г. (Приложение № 9). 
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 Выписки из Единого государственного реестра недвижимости (ЕГРН) об основных 
характеристиках и зарегистрированных правах на объект недвижимости от 28.10.2023г. 
№ КУВИ-001/2023-244210289 (кв. №3) и от 28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 
(кв. №5) (Приложение № 10).  

 Копия Доверенности 78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. Копия Доверенности 78 АВ 4541151 
от 23.10.2023 г. (Приложение № 10). 

 Уведомления об обеспечении сетевой организацией возможности присоединения к 
электрическим сетям кв. № 3 (№ 97811111111-24-009441-101-142 от «28» февраля 2024 г. и 
№5 (№ 97811111111-24-009442-101-142 от «28» февраля 2024 г.) (Приложение № 11). 

8. Сведения об обстоятельствах, повлиявших на процесс проведения и результаты 
экспертизы: 

Экспертами установлено, что на момент проведения государственной историко-
культурной экспертизы в квартирах № 3 и № 5 самовольно, без разрешения КГИОП начаты 
работы по ремонту и перепланировке квартир № 3 и № 5. В соответствии с представленной 
проектной документацией выполнены работы по частичному демонтажу перегородок и 
монтажу перегородок и подвесного потолка из ГКЛ. 

Таким образом, экспертам не представилось возможным оценить состояние объекта 
культурного наследия в границах рассматриваемых квартир до начала производства работ. 
Вместе с тем экспертами была рассмотрена и проанализирована учетно-техническая 
документация (Приложение № 9), архивные планы ПИБ, Распоряжения КГИОП от 30.06.2011 г. 
№ 10-364 «Об утверждении перечня предметов охраны объекта культурного наследия регионального 

значения «Дом М.Б. Баструевой» (Приложение № 3), Письма КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 
03.11.2023 г. о наличии либо отсутствии в квартирах 3 и 5 здания по адресу: Санкт-
Петербург, улица Рубинштейна, дом 36, литера А элементов архитектурно-художественной 
отделки и ценных элементов интерьеров (Приложение № 3), что позволило провести оценку 
выполненных работ на соответствие требованиям сохранения предмета охраны. 

Экспертами сделан вывод, что на момент проведения экспертизы, выполняемые в 
соответствии с представленной проектной документацией работы по ремонту и 
приспособлению объекта культурного наследия для современного использования в 
квартирах №3 и №5 не искажают ценностные характеристики предмета охраны в 
соответствии с Распоряжением КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 «Об утверждении перечня 
предметов охраны объекта культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой» 

(Приложение № 3). 
Вышеуказанные обстоятельства не оказывают влияния на процесс проведения и 

результаты экспертизы. 

9. Сведения о проведенных исследованиях с указанием примененных методов, объема и 
характера выполненных работ и их результатов. 

Настоящая экспертиза проведена в соответствии с Федеральным законом от 
25.06.2002г. №73-ФЗ «Об объектах культурного наследия (памятниках истории и культуры) 
народов Российской Федерации» (в действующей редакции), Положением о государственной 
историко-культурной экспертизе, утвержденным Постановлением Правительства Российской 
Федерации от 15.07.2009г. №569 (в действующей редакции), и Законом Санкт-Петербурга от 
12.07.2007г. №333-64 «Об охране объектов культурного наследия в городе Санкт-Петербург» 
(в действующей редакции), и распоряжением КГИОП от 03.04.2020г. № 112-р «Об 
утверждении Административного регламента Комитета по государственному контролю, 
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использованию и охране памятников истории и культуры по предоставлению 
государственной услуги по согласованию проектной документации на проведение работ по 
сохранению объектов культурного наследия регионального значения, выявленных объектов 
культурного наследия». 

В рамках настоящей государственной историко-культурной экспертизы экспертами 
были проведены следующие исследования: 

 визуальное обследование объекта экспертизы, в процессе которого была выполнена 
подробная натурная фотофиксация на момент заключения договора на проведение 
экспертизы, которая включает общие виды объекта и виды в интерьерах рассматриваемых 
помещений, схему с указанием направления съемки, составлен альбом фотофиксации 
(Приложение № 6); 

 анализ представленной заказчиком исходно-разрешительной, научно-исследовательской и 
проектной документации в целях определения соответствия требованиям 
законодательства РФ в области государственной охраны объектов культурного наследия, 
реставрационным нормам и правилам, в т.ч. влияние предложенных в проектной 
документации решений на сохранность предмета охраны объекта (см. п. 10.4 настоящего 
Акта); 

 архивно-библиографические исследования на основании историко-архитектурных, 
историко-градостроительных, библиографических, архивных исследований и натурного 
обследования объекта экспертизы в объеме, необходимом для принятия экспертной 
комиссией соответствующих решений, с целью выявления материалов, содержащих 
сведения по истории освоения участка, включая перестройки, утраты, реконструкции, 
проведение ремонтно-реставрационных работ. Составлена краткая историческая справка и 
альбом исторической иконографии (см. п. 10.2 настоящего Акта, Приложение № 1). 

В рамках исследования были изучены материалы по застройке рассматриваемого 
участка, хранящиеся в фондах Центрального государственного исторического архива 
Санкт-Петербурга (ЦГИА СПб), материалы Центрального государственного архива 
кинофотофонодокументов Санкт-Петербурга (ЦГАКФФД СПб), архив ГУП «ГУИОН» 
ПИБ Центрального р-на, а также литература, посвященная строительной истории этой 
части города. На основании проведенных исследований составлена краткая историческая 
справка и альбом исторической иконографии (в соответствии с п. 11 Акта, 
Приложение № 1). 

 сравнительный анализ всего комплекса данных (документов, материалов, информации) по 
объекту экспертизы, включая документы, представленные заказчиком (исходно-
разрешительная документация, комплексные научные исследования и проектная 
документация). 

При проведении экспертизы эксперты соблюдали принципы проведения 
государственной историко-культурной экспертизы, установленные статьей 29 Федерального 
закона «Об объектах культурного наследия (памятниках истории и культуры) народов 
Российской Федерации», обеспечивали объективность, всесторонность и полноту 
проводимых исследований, а также достоверность и обоснованность своих выводов; 
самостоятельно оценивали результаты исследований, ответственно и точно формулировали 
выводы в пределах своей компетенции. 

Исследования проводились на основе принципов научной обоснованности, 
объективности и законности, презумпции сохранности объекта культурного наследия, 
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соблюдения требований безопасности в отношении объекта культурного наследия, 
достоверности и полноты информации.  

Указанные исследования были выполнены с применением методов натурного, 
историко-архивного и историко-архитектурного сравнительного анализа данных, 
выявленных в ходе проведения экспертизы, и в объеме, достаточном для обоснования вывода 
экспертизы. 

Результаты проведенного анализа и исследований оформлены в виде настоящего Акта 
(заключения) экспертизы с учетом требований, изложенных в Положении о государственной 
историко-культурной экспертизе, утвержденном Постановлением Правительства Российской 
Федерации от 15.07.2009 № 569 (в действующей редакции). 

10. Факты и сведения, выявленные и установленные в результате проведенных 
исследований: 

10.1 Общие данные. 
На основании Распоряжения КГИОП от 20 октября 2009 года N 10-33 «О включении 

выявленных объектов культурного наследия в Единый государственный реестр объектов 
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации» 
объект культурного наследия «Дом М.Б. Баструевой», расположенный по адресу: Санкт-
Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А включен в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской 
Федерации в качестве объекта культурного наследия регионального значения 

(Приложение № 2). 
Границы территории объекта культурного наследия регионального значения «Дом 

М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, 
литер А, утверждены КГИОП 26.10.2009 г. (Приложение № 4). 

Распоряжением КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 определен перечень предметов 
охраны объекта культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», 

расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А. 
(Приложение № 3). 

Согласно Письму КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 03.11.2023 г. о наличии либо 
отсутствии в квартирах 3 и 5 здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, дом 
36, литера А элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов 
интерьеров, КГИОП сообщает, что здание по вышеуказанному адресу является объектом 
культурного наследия регионального значения в соответствии с распоряжением КГИОП 
№ 10-33 от 20.10.2009 г. (Приложение № 3). КГИОП не располагает сведениями о наличии 
либо отсутствии в квартирах 3 и 5 элементов архитектурно-художественной отделки и 
ценных элементов интерьеров. Вместе с тем, вне зависимости от наличия (отсутствия) 
отделки помещений объекта культурного наследия, проведение работ по сохранению 
объектов культурного наследия (консервация, ремонт, реставрация, приспособление для 
современного использования) осуществляется по согласованию с КГИОП в порядке, 
установленном статьей 45 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах 
культурного наследия (памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации». 

Паспорт объекта культурного наследия регионального значения составлен 
10.03.2023 г. (Приложение № 5). 
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Охранное обязательство утверждено распоряжением КГИОП № 376-об/23 от 
20.11.2013 г. (Приложение № 8) 

Рассматриваемые квартиры № 3 и № 5 расположены на втором и третьем этажах в 
здании по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, находятся собственности 
у Смирновой Марины Владимировны, согласно выпискам из ЕГРН от 28.10.2023г. № КУВИ-
001/2023-244210289 (кв. №3) и от 28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 (кв. №5) 
(Приложение № 10).  

10.2. Краткие исторические сведения об объекте (время возникновения, даты 
основных изменений (перестроек) объекта и (или) датах связанных с ним исторических 
событий).  

В XVIII веке обширный участок на берегу Фонтанки, прилегающий к современному 
Невскому проспекту занимало Троице-Сергиевское подворье. От Невского проспекта до 
Загородной дороги прорубили просеку в лесу и образовался проезд, который сначала 
называли Троицким переулком, а с 1887 года он превратился в Троицкую улицу. 

История улицы Рубинштейна берёт своё начало в 1740-х годах, когда был проложен 
мощённый деревом проезд от Невской перспективы до Загородной дороги. Поначалу его 
называли Головкинским переулком (по имени канцлера Г. И. Головкина, чья дача находилась 
поблизости), (по другим данным — Головин переулок по имени домовладельца графа 
Ф.А. Головина). В 1798 году проезд получил название Троицкого переулка. С 1887 года — 
Троицкая улица. Своё современное название улица обрела в 1929 году в честь композитора 
Антона Григорьевича Рубинштейна, жившего на этой улице. 

Со второй половины XIX века местность стала застраиваться доходными домами. 
Здание на рассматриваемом 2-м участке по Троицкому переулку дом №38 (левая часть 
участка ныне дома №36) было построено в 1873 году по проекту архитектора Кенелем В.А. 
(впоследствии автором цирка Чинизелли). Владела участком Мария Ивановна Есипова, жена 
Коллежского Асессора. Каменное двухэтажное на высоком подвале здание, состоящее из 
лицевого дома и трех дворовых флигелей. 

В 1877 г. участок приобрел современные очертания при новой владелице жене 
Ротмистра Лейб Гвардии Уланского полка Марии Валериановне Баструевой. Был разработан 
новый проект застройки расширившегося участка. 

Богатое по пластическому и декоративному решению здание приобрело нынешний 
облик в стиле необарокко, когда видный и многоопытный петербургский зодчий 
Е.И. Винтергальтер перестроил его в 1877-1879 годах при М.В. Баструевой, включив в 
композицию ранее существовавший дом1. 

Каменный четырехэтажный лицевой дом на высоком подвальном этаже. В подвалах 
выполнены прусские своды по металлическим балкам. 

Отдельно в 1879 г. был разработан проект дворового четырехэтажного корпуса. 
Согласно архивным документам, в 1911 г. рассматриваемый участок уже имеет № 36 

по Троицкой улице вместо №38 и принадлежит Генерал-Лейтенанту Николаю 
Валериановичу Бибикову. 

Следует отметить, что согласно имеющимся архивным чертежам, в части подвального 
этажа лицевого корпуса (где ныне располагается помещение 5-Н) указано наличие 10 
оконных проемов соосно оконным проемам первого этажа. (Приложение № 1). 

                                                           
1 Исаченко В. «По улице Рубинштейна», газета «Вечерний Ленинград»; май-июнь 1990 года 
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С 1914 по 1917 гг. в этом доме жил военный инженер полковник А. К. Зверев1. 
В 1894 – 1895- е гг. и с 1910 по 1915 г. в этом доме жил гражданский инженер 

Л.И. Новиков2. С 1904 по 1906 гг. в этом доме жил гражданский инженер Д. Д. Устругов3. 
В 1980-90 гг. в доме жил известный писатель и публицист М.М.Чулаки, автор более 

30 повестей и романов, в т.ч. повести «У Пяти углов». По версии М. Чулаки, изложенной им 
в повести «У Пяти углов», мемориальная доска в честь Антона Григорьевича Рубинштейна 
(1829-1894) установлена на доме № 38 по ошибке. А.Г. Рубинштейн жил на Троицкой, 38, 
однако дом этот ныне имеет № 36. Путаница произошла из-за того, что в конце XIX века 
нумерация домов сдвинулась. 

В 2001 г. дом включён КГИОП в "Перечень вновь выявленных объектов, 
представляющих историческую, научную, художественную или иную культурную ценность". 

В 2009 г. включен КГИОП в единый государственный реестр объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов РФ в качестве объекта культурного 
наследия регионального значения. 

В начале 1990-х гг. выполнен ремонт дворовых фасадов здания.  

10.3. Описание современного состояния объекта. 

Здание, расположенное в Центральном административном районе города Санкт-
Петербурга по адресу Рубинштейна ул., д. 36, литер А, входит в состав исторической 
застройки квартала, формирующей облик Санкт-Петербурга. Исследуемый объект 
расположен на участке по красной линии застройки улицы Рубинштейна. Участок 
прямоугольной формы находится в квартале треугольной формы, ограниченном улицей 
Рубинштейна, Загородным проспектом, Щербаковым переулком. 

Здание состоит из лицевого четырех-пятиэтажного корпуса на цокольном этаже и трех 
пятиэтажных дворовых корпусов. Центральный дворовой корпус акцентирован 
выступающим ризалитом и эркером, северный дворовой корпус акцентирован лестничным 
ризалитом. Два воротных проезда расположены по центральной оси лицевого фасада и в 
восточной части южного дворового корпуса. Перекрытия воротных проездов коробовые с 
распалубками на подпружных арках. Крыша двускатная с печными трубами. 

Наружные и внутренние капитальные стены кирпичные. 

Архитектурно-художественное решение фасадов: 
Лицевой фасад на 21 световую ось акцентирован тремя ризалитами. Центральный 

ризалит с воротным проездом и аттиковым этажом, два боковых ризалита с аттиками. 
Материал и характер отделки фасада – штукатурка гладкая и «под шубу». Материал отделки 
цоколя – известняковая скоба. 

Дверные проемы прямоугольные. Оконные проемы подвального, 1-го и 4-го этажей 
прямоугольные, 2-го и аттикового этажей – арочные (в том числе балконные двери), 3-го 
этажа – с лучковым завершением, овальный над входным проемом центрального ризалита. 

Три балкона в уровне второго этажа на стилизованных кронштейнах. Ограждения 
северного и южного балконов выполнены из черного металла в технике литья и ковки. 

                                                           
1 Весь Петроград на 1915. O. III. C. 244, на 1916. С. 254, на 1917. С. 257 
2 Весь Петербург на 1895. O. III. C. 162, на 1911. С. 639, на 1912. С. 644, на 1913. С. 454, на 1914. С. 473, на 
1915. С. 472 
3 Весь Петербург на 1905. O. III. С. 661, на 1906. С. 678 
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Горизонтальное членение фасада составляют подоконная профилированная тяга в 
уровне 1-го этажа, профилированная тяга между 1-м и 2-м этажами и подоконные тяги 4-го 
этажа. 

В уровне 1-го этажа оконные проемы оформлены профилированными наличниками со 
стилизованным замковым камнем. Овальный оконный проем оформлен замковым камнем и 
гирляндами. В уровне 2-го этажа оконные проемы оформлены профилированными 
наличниками, замковым камнем в виде консоли, прямым сандриком, фигурной рамой с 
веточками и стилизованными подоконными кронштейнами с гуттами. В уровне 3-го этажа 
оконные проемы оформлены профилированными фигурными наличниками, стилизованными 
замковыми камнями и подоконными кронштейнами с гутами. Подоконная доска оформлена 
филенкой со штукатуркой «под шубу». В уровне 4-го этажа – профилированная подоконная 
тяга. В уровне 4-го этажа оконные проемы оформлены ленточными наличниками. В 
межоконных пространствах – филенки со штукатуркой «под шубу». 

Завершает фасад венчающий карниз на кронштейнах (с валютами, гуттами и листьями 
аканта) и с дентикулами. Аттиковая стенка стилизована под балюстраду с тумбами с 
плоскими лопатками и филенками со штукатуркой «под шубу». 

Ризалиты декорированы массивными кронштейнами с гутами и гирляндами, а также 
выносными профилированными раскрепованными карнизами. В уровне 2-3-го этажей 
оконные проемы декорированы профилированными наличниками со стилизованными 
замковыми камнями, веточками и филенчатыми подоконными выступами. Подоконные 
пространства декорированы гирляндами и филенчатыми рамами. Вертикали акцентированы 
лопатками с гирляндами и львиными масками, а также сдвоенными полуколонками. 
Центральный ризалит с порталом балконной двери, оформленным рельефным наличником, 
архивольтом с импостами, антревольтом с растительными гирляндами, фигурным замковым 
камнем с женской головкой и гирляндами, пилястрами, полуколоннами с ионической 
капителью, гирляндами и отрезками антаблемента, валютами с гирляндами и ангелочками, 
фигурным сандриком с валютами на стилизованных кронштейнах, замковым камнем с 
гутами и гирляндами. В уровне 4-го этажа ризалитов – стилизованные кронштейны с гутами 
и листьями аканта, массивные кронштейны с львиными масками и гирляндами и выносной 
карниз с поясами дентикул. 

Центральный ризалит оформлен раскрепованным аттиком с картушем, гирляндами и 
рамами «под шубу», вазонами с гирляндами. 

Аттиковый этаж с профилированными антревольтами с импостами и гутами, по краям 
– пилястры с гермами, сверху – картуш с гирляндами. В завершении – «разорванный» 
фронтон лучковой формы. Боковые ризалиты завершает раскрепованный аттик с 
кронштейнами и гирляндами и профилированный карниз. 

Северная стена – брандмауэр. 
Дворовые фасады: 
Материал и характер отделки фасада – штукатурка гладкая и «под шубу». Материал 

отделки цоколя – известняковая скоба. Цокольный и первый этажи оформлены ленточным 
рустом – гладким и «под шубу». Фасад восточного корпуса раскрепован. Горизонтальное 
членение фасада – выносным профилированным карнизом. Дверные и оконные проемы 
прямоугольные. Оконные заполнения деревянные с историческим рисунком и 
металлопластиковые, окрашенные в коричневый цвет. 

Центральный дворовый корпус: 
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Материал и характер отделки фасада – штукатурка гладкая и «под шубу». Материал 
отделки цоколя – известняковая скоба. Ленточный руст цокольного и первого этажа – 
гладкий и «под шубу». Горизонтальное членение профилированными межэтажными 
карнизами. Кронштейны с гутами. Арочный дверной проем с деревянным заполнением. 
Оконные проемы прямоугольные и арочные. Оконные заполнения деревянные с 
историческим рисунком расстекловки. В ризалите в уровне 2-го этажа находится эркер. 

Оконные проемы оформлены профилированными ленточными наличниками. В уровне 
2-го этажа над оконными проемами прямые сандрики, в уровне 3-го этажа – треугольные 
сандрики на стилизованных кронштейнах с филенкой «под шубу». 

Углы оформлены трехчетвертными колонками. Лопатки рустованы «под шубу». В 
эркере – гермы и ажурная металлическая ограда балкона. Завершает ризалит выносной 
профилированный карниз. На боковых частях - фигурные аттиковые объемы с 
профилированным наличником, раскрепованные пилястрами, и с «разорванным» фронтоном 
с лучковым завершением. 

Рассматриваемые квартиры № 3 и № 5 расположены на втором и третьем этажах 
лицевого корпуса соответственно. Каждая из квартир имеет выход на лестничную клетку, 
ведущую через холл на лицевой фасад. Квартиры имеют двустороннюю ориентацию: окна 
выходят на лицевой фасад на улицу Рубинштейна и на дворовой фасад. Оконные проемы 
квартиры №3 прямоугольного очертания с полуциркульным завершением, оконные проемы 
квартиры №5 прямоугольного очертания с лучковым завершением, выходят на лицевой 
фасад. Оконные проемы квартир, выходящие на дворовой фасад прямоугольного очертания. 
На 1-м и 4-м этажах расположены квартиры. 

Но момент проведения экспертизы квартиры №3 и №5 не эксплуатируются. 
Согласно Письму КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 03.11.2023 г. о наличии либо 

отсутствии в квартирах 3 и 5 здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, дом 
36, литера А элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов 
интерьеров, КГИОП сообщает, что здание по вышеуказанному адресу является объектом 
культурного наследия регионального значения в соответствии с распоряжением КГИОП № 
10-33 от 20.10.2009 г. (Приложение № 3). КГИОП не располагает сведениями о наличии либо 
отсутствии в квартирах 3 и 5 элементов архитектурно-художественной отделки и ценных 
элементов интерьеров. Вместе с тем, вне зависимости от наличия (отсутствия) отделки 
помещений объекта культурного наследия, проведение работ по сохранению объектов 
культурного наследия (консервация, ремонт, реставрация, приспособление для современного 
использования) осуществляется по согласованию с КГИОП в порядке, установленном 
статьей 45 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации». 

10.4. Анализ проектной документации. 

Представленная на экспертизу проектная документация, разработанная 
ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и 
приспособления для современного использования в части перепланировки квартир № 3 и 
№ 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-24) в 
составе: 

 Раздел 1. Предварительные работы: 
1.1. Исходно-разрешительная документация (Шифр: П02-24-ИРД);  
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1.2. Фотофиксация объекта до начала работ (Шифр: П02-24-ИРД.2); 
1.3. Акт определения влияния предполагаемых к проведению видов работ на 
конструктивные и другие характеристики надежности и безопасности объекта 
культурного наследия (памятника истории и культуры) народов Российской Федерации). 
от 15.01.2024 г. (Шифр: П02-24-ИРД.3). 

 Раздел 2. Комплексные научные исследования: 
2.1. Краткие историко-архивные и библиографические исследования (Шифр: П02-24-
ИАИ); 
2.2. Техническое заключение по результатам обследования состояния несущих 
конструкций в границах квартир №3 и №5 (Шифр: П02-24-ТЗ); 
2.3. Обмерные чертежи (Шифр: П02-24-ОЧ). 

 Раздел 3. Проект приспособления и ремонта: 
3.1. Общая пояснительная записка. (Шифр: П02-24-ПЗ); 
3.2. Архитектурные решения (Шифр: П36-23-АР); 

 Раздел 4. Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического 
обеспечения: 

4.1. Водопровод и канализация (Шифр: П02-24-ВК). 
Проектная документация разработана на основании и в полном соответствии с Заданием 

КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 04.12.2023 г. на проведение работ по сохранению объекта 
культурного наследия, включенного в единый государственный реестр объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, или 
выявленного объекта культурного наследия (ремонт и приспособление для современного 
использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5). 

10.4.1. Раздел 1. Предварительные работы. 

Раздел включает в себя исходно-разрешительную документацию, в том числе: 
копию лицензии на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, 
предоставленной Министерством культуры Российской Федерации ООО «Архитектурно-
реставрационная мастерская «Вега»» №МКРФ 00938 от 10 июля 2013 г. Лицензия 
переоформлена на основании приказа МКРФ №592 от 15 мая 2019 г.; Копии документов, 
содержащих информацию о зарегистрированных правах на недвижимость.; копию 
доверенностей, копию Распоряжения КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 «Об утверждении 
перечня предметов охраны объекта культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. 
Баструевой», копию Письма КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 03.11.2023 г. о наличии либо 
отсутствии в квартирах 3 и 5 здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, дом 
36, литера А элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов 
интерьеров; копию задания КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 04.12.2023 г. (ремонт и 
приспособление для современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 
5); копию Копия Технического паспорта на кв №3. Копия Технического паспорта на кв №5. 
Копию Охранного обязательства № 376-об/23 от 20.11.2013 г. копии Уведомлений об 
обеспечении сетевой организацией возможности присоединения к электрическим сетям кв. 
№ 3 и кв.№5. 

На основании предварительного исследования объекта культурного наследия в 
состав исходно-разрешительной документации включен Акт определения влияния 
предполагаемых к проведению видов работ на конструктивные и другие характеристики 
надежности и безопасности объекта культурного наследия (памятника истории и 
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культуры) народов Российской Федерации от 20.03.2023 г. – в соответствии с п. 4 ст. 40, п. 
4 ст. 45 Федерального закона №73-ФЗ и в соответствии с Письмом Министерства 
культуры Российской Федерации 24.03.2015 №90-01-39-ГП, в котором указано, что 
предполагаемые к выполнению указанные виды работ не создают угрозы повреждения 
объекта культурного наследия и объектов культурного наследия, расположенных на 
непосредственно прилегающей территории, не затрагивают элементов предмета охраны 
объекта культурного наследия. 

Проектной документацией предполагается ремонт и приспособление для 
современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5: демонтаж 
ненесущих перегородок, монтаж перегородок на места, указанные проектом, устройство 
внутренней отделки помещений. Предполагаемые к выполнению работы на объекте 
культурного наследия в соответствии с письмом Минкультуры России от 24.03.2015 
№ 90-01-39-ГП относятся к работам по сохранению объекта культурного наследия. 

По результатам оценки выводов Акта влияния на конструктивные и другие 
характеристики надежности и безопасности объекта культурного наследия (памятника 
истории и культуры) народов Российской Федерации, установлено, что предполагаемые к 
выполнению в соответствии с проектной документацией, представленной на экспертизу, 
виды работ не оказывают влияния на конструктивные и другие характеристики 
надежности и безопасности рассматриваемого объекта культурного наследия согласно 
требованиям Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного 
наследия (памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации» и с учетом 
положений Градостроительного кодекса Российской Федерации, постановления 
Правительства Российской Федерации от 16.05.2022 № 881 «Об осуществлении замены и 
(или) восстановления несущих строительных конструкций объекта капитального 
строительства при проведении капитального ремонта зданий, сооружений», иных 
правовых актов. 

Экспертами сделан вывод, что предусматриваемые работы по ремонту и 
приспособление для современного использования в части перепланировки квартир № 3 и 
№ 5 не искажают ценностные характеристики предмета охраны в соответствии с 
Распоряжением КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 «Об утверждении перечня предметов охраны 
объекта культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой» (Приложение №3). 

В соответствии с заданием КГИОП в рамках предварительных работ была 
выполнена фотофиксация объекта до начала работ (со схемой направлений фотофиксации 
с привязкой к объекту и фотографиями от 22.04.2024 г.). 

Исходно-разрешительная документация представлена в необходимом объеме для 
проектирования. Предварительные работы выполнены в необходимом объеме для 
проектирования. 

10.4.2. Раздел 2. Комплексные научные исследования. 

Раздел включает в себя: историко-архивные и библиографические исследования, 
содержащие краткую историческую справку, список архивных и библиографических 
источников, историческую иконографию (фотокопии, копии графических и 
изобразительных материалов); Комплексное инженерно-техническое обследование, 
включающее «Техническое заключение по результатам обследования состояния несущих 
конструкций в границах квартир №3 и №5, и возможности проведения работ по 
приспособлению для современного использования с выводами и рекомендациями», 
обмерные чертежи. 
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Объектом обследования являлись несущие и ограждающие конструкции здания в зоне 
расположения квартир №3 и №5. 

Целью обследования являлась общая оценка технического состояния основных 
несущих конструкций здания с целью определения их пригодности к дальнейшей 
эксплуатации и возможности приспособления для современного использования, выявление 
фактической конструкции стен и перекрытий. Визуальное и инструментальное выявление 
имеющихся дефектов и повреждений в конструкциях стен, перекрытий, покрытий, 
составление заключения, отчета, выводов и рекомендаций по обследуемому помещению. 

В задачи обследования входили: визуальное и выборочное инструментальное 
обследования конструкций в границах квартир №3 и №5; определение характеристик, 
параметров и действительного технического состояния основных конструктивных элементов 
здания в границах обследуемого помещения, выявление дефектов конструкций. Составление 
технического заключения о состоянии несущих конструкций в границах квартир №3 и №5 с 
выводами и рекомендациями по приспособлению для современного использования. 

В результате данной работы было определено фактическое техническое состояние 
несущих конструкций перекрытий и стен в границах квартир №3 и №5, расположенных на 2-
м и 3-м этажах в здании по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литера А.  

На момент обследования квартиры не эксплуатируются. 
Вход в квартиры осуществляется с лестничной клетки, имеющей выход на лицевой 

фасад на улицу Рубинштейна. Оконные проемы квартир выходят на лицевой фасад здания и 
во внутренний двор. 

Пространственная жесткость и устойчивость здания обеспечивается: продольными и 
поперечными несущими стенами, и междуэтажными перекрытиями, связывающими стены и 
разделяющими их по высоте на этажи. 

Фундамент здания бутовый ленточный. Цоколь облицован известняковым камнем без 
видимых повреждений. Отмостка – мощение тротуарной плиткой. 

При визуальном осмотре видимых дефектов, деформаций и разрушений не 
обнаружено. Техническое состояние – работоспособное. 

Стены. Конструктивная схема обследуемой части здания – бескаркасная с несущими 
наружными и внутренними продольными стенами, которые совместно с перекрытиями 
обеспечивают пространственную жесткость здания. Стены здания выполнены из 
полнотелого красного глиняного кирпича на известково-песчаном растворе. Толщина 
кирпичной кладки наружных стен (с учётом штукатурного слоя) 1000 мм и 900 мм. Толщина 
горизонтальных и вертикальных швов равна 10 мм. Кладка выполнена с перевязкой швов, 
швы заполнены раствором. При осмотре стен обследуемого помещения наличие деформаций 
в виде сквозных трещин, отклонений стен по вертикали, нарушения линии горизонтальности 
цоколя и небесной линии, разрушения перемычек над проемами и т.д. не выявлено. По 
результатам визуального освидетельствования внутренних и наружных стен их состояние 
признано работоспособным.  

Дворовой фасад здания оштукатурен и окрашен. Толщина штукатурного слоя от 30 до 
65 мм. Наружная отделка стен – в удовлетворительном состоянии. Техническое состояние 
стен и перемычек – работоспособное. По результатам визуального освидетельствования 
внутренних и наружных стен их состояние признано работоспособным. 

Перегородки — ГКЛ по металлическому каркасу толщиной 120мм, состояние не 
удовлетворительное. 

Проемы и заполнения.  
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Существующие оконные проемы второго этажа – прямоугольные с полуциркульным 
завершением, третьего этажа – прямоугольные с лучковым завершением. Заполнения 
оконных проемов – металлопластиковые рамы с двойным стеклопакетом, окрашены в 
коричневый цвет. Состояние удовлетворительное. 

Перемычки над оконными, дверными проемами – кирпичные, оштукатуренные, 
находятся в работоспособном состоянии. 

Дверные заполнения квартир 3 и 5 современные, металлические. Состояние 
удовлетворительное. 

Кирпичная кладка и связующий ее раствор в работоспособном состоянии без 
деформаций. Прочностные показатели кирпичной кладки не нарушены. Перемычки 
кирпичные. Прогибов и деформаций перемычек не обнаружено. Отклонения стен от 
вертикали нет. 

Оконные проемы и перемычки находятся в работоспособном состоянии. 
Перекрытия.  
Перекрытие под 2м этажом, над 2 м этажом, над 3-м этажом – плоские по 

металлическим балкам с бетонным заполнением. 
Металлические балки – двутавры по ГОСТ 26020-83. Балки с двух сторон заделаны в 

кладку кирпичных стен. Со стороны обследуемых квартир выполнена отделка перекрытия 
подшивным потолком.  

По результатам осмотра конструкций перекрытий повреждений или критических 
дефектов, продольных и поперечных трещин не выявлено. Прогибов не обнаружено. 

При обследовании видимых дефектов, деформаций и повреждений, указывающих на 
снижение несущей способности перекрытий, не обнаружено. Выпадения раствора в швах, 
разрушения - нет. Перекрытия находятся в работоспособном техническом состоянии. 

Инженерные коммуникации. Здание обеспечено системами электроснабжения, 
водоснабжения, водоотведения, отопления от городских сетей. 

Квартиры №3 и №5 оборудованы системами инженерно-технического обеспечения. 
Трубопроводы канализации металлопластиковые.  
Трубопроводы системы горячего и холодного водоснабжения частично 

металлопластиковые, гибкая подводка, оцинкованные стальные. Выполнена разводка, 
установлены узлы учета и запорная арматура. 

Водообеспечение квартир от существующих стояков. 
Система электрооборудования выполнена от распределительного щитка. Проводка 

проложена скрыто, по перегородкам, потолкам. 
Выводы и рекомендации. Техническое состояние несущих конструкций в границах 

квартир №3 и №5 оценивается как работоспособное и позволяет выполнить планируемые 
работы по ремонту приспособлению для современного использования с целью его 
дальнейшей эксплуатации. Проектные решения необходимо разработать в соответствии с 
действующими СНиП и согласовать в установленном порядке. Объект соответствует 
объемно-планировочным решениям и функциональному назначению. Характеристики 
надежности и безопасности здания не затронуты.  

Техническое состояние основных несущих конструкций позволяет выполнить работы 
по ремонту и приспособлению для современного использования в части ремонта и 
перепланировки квартир № 3 и № 5. 

При производстве работ необходимо произвести дополнительное техническое 
обследование строительных конструкций и при выявлении неудовлетворительного состояния 
принять решение по их усилению. 
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Производимое приспособление жилого помещения для современного использования 
не будет затрагивать характеристики надежности и безопасности здания и не повлечет за 
собой опасности разрушения здания. 

10.4.3. Раздел 3. Проект приспособления объекта культурного наследия для 
современного использования. Сведения об инженерном оборудовании 

«Проект ремонта и приспособления для современного использования в части 
перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, 
литера А» (Шифр: П02-24) предусматривает выполнение проектных работ по ремонту и 
приспособлению для современного использования в части перепланировки квартир № 3 и 
№ 5. 

В текстовой части общей пояснительной записки содержатся достаточные исходные 
данные и условия для разработки проектной документации, общие сведения об объекте, 
описание предусмотренных проектных решений и сведений по инженерному оборудованию, 
мероприятия по сохранению объекта культурного наследия, методические рекомендации по 
ремонту фасадов в зоне проведения работ (при необходимости), основные положения по 
организации работ и особые требования. 

Архитектурные решения 
Проектом предусматриваются следующие работы: 

 перепланировка и ремонт квартир № 3 и № 5.  

 демонтаж части перегородок ГКЛ по металлическому каркасу. 

 установка перегородок ГКЛ по металлическому каркасу на места, указанные 
проектом. 

 монтаж подвесных потолков из ГКЛ(В) по мет.каркасу с заполнением мин.ватой 
толщиной 125 мм (с учетом отделочного слоя до 150 мм); 

 выполнение отделки помещений квартир. 
В санузлах выполнить устройство гидроизоляции, выравнивающего пола с финишной 

отделкой напольной керамической плиткой. 
Проектом не предусмотрена замена существующих оконных заполнений. 
Состояние несущих стен в границах квартирах №3 и №5 согласно заключению по 

результатам обследования состояния строительных конструкций признано работоспособным. 
Несущие конструкции стен проектом не затрагиваются. 

При производстве работ необходимо осуществлять мониторинг состояния конструкций; 
при выявлении неудовлетворительного состояния произвести дополнительное техническое 
обследование конструкций. Все применяемые материалы и оборудование должны иметь 
сертификаты соответствия пожарной и экологической безопасности. 

Инженерное оборудование  
Водоснабжение - от существующих стояков холодного водоснабжения, 

оборудованных установкой фильтра и счетчика воды. 
Горячее водоснабжение от существующих стояков и электроводонагревателей. 
Внутренняя сеть хозяйственно-питьевого водопровода проектируется из 

полипропиленовых труб. 
Разводка труб над полом, в коробах вдоль стен, по перегородкам. 
Прокладка разводящих сетей (магистралей) предусмотрена по полу. 
Устанавливаются дополнительные насосы для обеспечения подачи воды и 

водоотведения помещений совмещенных санузлов. 
Внутренняя канализация. 
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В помещении квартиры проектируется система внутренней канализации для 
отведения сточных вод от санитарно-технических приборов. 

Предусмотрена бытовая самотечная из полипропиленовых труб. 
Вентиляция в помещениях квартир естественная. 
Приток воздуха обеспечивается через оконные рамы, неплотности в притворах. 
Все планируемые строительно-монтажные работы проводятся в рамках 

существующих наружных и внутренних капитальных стен с сохранением материала 
местоположения и материала кирпичных стен здания в соответствии с действующими 
нормативами в соответствии с предметом охраны объекта.  

10.4.4. Результаты рассмотрения и анализа проектной документации. 

По результатам рассмотрения и анализа проектной документации экспертами 
установлено следующее:  

Проектная документация соответствует требованиям Задания КГИОП № 01-21-
3322/22-0-1 от 04.12.2023 г. на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия, включенного в единый государственный реестр объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, или выявленного объекта 
культурного наследия (ремонт и приспособление для современного использования в части 
перепланировки квартир №3 и №5). (Приложение № 7) и нормативным требованиям, 
регламентирующим разработку проектной документации на проведение работ по 
сохранению объектов культурного наследия. Проектная документация содержит комплект 
графических и текстовых материалов, достаточных для реализации проектных решений. 

Для достижения цели настоящей экспертизы в рамках рассмотрения проектной 
документации экспертами был проведен анализ проектных решений на предмет соответствия 
требованиям обеспечения сохранности исторических ценностных характеристик элементов, 
составляющих предмет охраны объекта культурного наследия регионального значения «Дом 
М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, 
литер А согласно распоряжению КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 об утверждении перечня 
предметов охраны. (Приложение №3).  

Элементами предмета охраны, рассматриваемыми в связи с представленным 
проектом, являются:  

Конструктивная система здания: 

 исторические наружные и внутренние капитальные стены (кирпичные); 

 исторические отметки плоских междуэтажных перекрытий; 

Рассматриваемым проектом предусмотрены только конкретные мероприятия по 
ремонту и приспособлению для современного использования в части перепланировки 
квартир №3 и №5, расположенных в объекте культурного наследия регионального значения 
«Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 
36, литер А (шифр П02-24-ПЗ). Проектные мероприятия по сохранению объекта культурного 
наследия оставляют без изменений все охраняемые элементы, и выполняются без изменения 
объемно-пространственных характеристик и границ рассматриваемого помещения. 

Экспертный анализ проектной документации проводился на предмет сохранения (или 
изменения) особенностей объекта, составляющих предмет охраны, сохранения (или 
изменения) исторических художественно-ценных композиционных решений фасадов здания 
и внутренних помещений в результате предусмотренных проектом работ. Основываясь на 
этих позициях и комплексе требований государственной охраны объектов культурного 
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наследия, обосновывается заключение о допустимости (недопустимости) проведения 
предусмотренных проектом работ по сохранению объекта культурного наследия. 

На момент проведения историко-культурной экспертизы в квартирах №3 и №5 
частично выполнены работы по демонтажу части перегородок ГКЛ по металлическому 
каркасу, установке перегородок ГКЛ по металлическому каркасу на места, указанные 
проектом, монтаж подвесных потолков из ГКЛ(В) по мет.каркасу с заполнением мин.ватой 
толщиной 125 мм (с учетом отделочного слоя до 150 мм), выполнению отделки помещений 
квартир. Выполненная часть работ осуществлена в соответствии с представленной проектной 
документацией, соответствует требованиям государственной охраны объектов культурного 
наследия и не искажает ценностные характеристики предмета охраны согласно 
Распоряжению КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 «Об утверждении перечня предметов охраны 
объекта культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой» (Приложение №3). 

Квартиры №3 и №5 расположены на 2 и 3м этажах лицевого корпуса жилого дома. Над 
квартирами расположены квартиры. На момент обследования квартиры не эксплуатируются. 

Вход в квартиры осуществляется с лестничной клетки, имеющей выход на лицевой 
фасад на улицу Рубинштейна. Оконные проемы квартир выходят на лицевой фасад здания и 
во внутренний двор. 

Согласно Письму КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 03.11.2023 г. о наличии либо 
отсутствии в квартирах 3 и 5 здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, дом 
36, литера А элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов 
интерьеров, КГИОП сообщает, что здание по вышеуказанному адресу является объектом 
культурного наследия регионального значения в соответствии с распоряжением КГИОП № 
10-33 от 20.10.2009 г. (Приложение № 3). КГИОП не располагает сведениями о наличии либо 
отсутствии в квартирах 3 и 5 элементов архитектурно-художественной отделки и ценных 
элементов интерьеров. Вместе с тем, вне зависимости от наличия (отсутствия) отделки 
помещений объекта культурного наследия, проведение работ по сохранению объектов 
культурного наследия (консервация, ремонт, реставрация, приспособление для современного 
использования) осуществляется по согласованию с КГИОП в порядке, установленном 
статьей 45 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации». 

В связи с приспособлением помещения для современного использования проектом 
предусматривается новое планировочное решение квартир с демонтажем части не несущих 
перегородок, не являющихся предметом охраны, и устройства новых перегородок и 
подвесных потолков из ГКЛ(В), прокладки инженерных сетей, а также устройства 
внутренней отделки квартир. Данные мероприятия признаны допустимыми, поскольку 
выполняются с целью перераспределения площадей без нарушения исторического объемно-
планировочного решения в габаритах капитальных стен и не повлияют на несущую 
способность здания в целом. 

Внутренняя отделка помещений, в том числе гидроизоляция помещений санузлов, 
устройство покрытий полов, не является предметом охраны и может быть заменена. 
Предусмотренные мероприятия не изменяют кирпичные капитальные стены, исторические 
отметки плоских междуэтажных перекрытий, отнесенные к предмету охраны.  

Установка новых сантехнических приборов, подсоединение сетей водоснабжения, 
канализации производится к существующим сетям дома в пределах капитальных стен в 
соответствии с действующими нормативами. Эти преобразования имеют локальный 
характер, не приведут к искажению облика здания, структуры и стилистики фасадов. 
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Рассмотренные преобразования имеют локальный характер и выполняются без 
воздействия на несущие конструкции здания по всем инструкциям и нормативным 
документам, обеспечивающим сохранность объекта культурного наследия и элементов 
предмета его охраны. 

Данные решения по ремонту и приспособлению для современного использования в 
части перепланировки квартир № 3 и № 5 выполняются без изменения ценностных 
характеристик объекта культурного наследия и несущей и ограждающей способности 
конструкций здания, и направлены на соблюдение необходимых требований по эксплуатации 
объекта культурного наследия в современных условиях. 

В предложенных проектом мероприятиях эксперты не усматривают решений, 
ставящих под угрозу целостность и подлинность объекта культурного наследия. Для всех 
элементов предмета охраны, затрагиваемых проектом, выполняются работы, позволяющие 
сохранить их ценностные характеристики без существенных изменений и с обеспечением 
условий для эксплуатации здания в современных условиях. 

Технические решения, принятые в настоящем проекте, соответствуют требованиям 
экологических, санитарно-гигиенических, противопожарных и других норм, действующих на 
территории РФ, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию 
объекта при соблюдении предусмотренных проектом мероприятий. 

Выполняемые работы в соответствии со ст. 44 Федерального закона от 22.06.2002 
№73-ФЗ относятся к работам по приспособлению объекта культурного наследия для 
современного использования. 

11. Перечень документов и материалов, собранных и полученных при проведении 
экспертизы, а также использованной для нее специальной, технической и справочной 
литературы. 
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1. Исаченко В. «По улице Рубинштейна», газета «Вечерний Ленинград»; май-июнь 1990 
года. 

2. Весь Петроград на 1915. O. III. C. 244, на 1916. С. 254, на 1917. С. 257. 
3. Архитекторы-строители Санкт-Петербурга середины XIX – начала XX века. Под общ. 

ред. Б.М. Кирикова – СПб. Пилигрим, 1996 г. 
4. Весь Петербург на 1895. O. III. C. 162, на 1911. С. 639, на 1912. С. 644, на 1913. С. 454, 

на 1914. С. 473, на 1915. С. 472, O. III. С. 661, на 1906. С. 678. 
5. Зодчие Санкт-Петербурга ХVIII-ХХ вв. Исаченко В. М.: ЗАО Центрполиграф, 2010. 
6. Петербургские доходные дома: очерки по истории быта. Юхнёва Е.Д. М., 2007. 

11.2. Документы: 

1. Паспорт объекта культурного наследия «Дом М.Б. Баструевой». Регистрационный номер 
791410029330005, составлен 10.03.2023 г. 

2. Федеральный закон от 25.06.2002 г. № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации» (копия в свободном 
доступе). 

3. Закон Санкт-Петербурга от 12 июля 2007 г. № 333-64 "Об охране объектов культурного 
наследия в Санкт-Петербурге". 

4. ГОСТ Р 55528-2013 «Состав и содержание научно-проектной документации по 
сохранению объектов культурного наследия. Памятники истории и культуры. Общие 
требования». 
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5. ГОСТ Р 56198-2014. Мониторинг технического состояния объектов культурного наследия. 
Недвижимые памятники. 

11.3. Архивные источники: 

Архив КГИОП: 

1.  «Подробный план столичного города Санкт-Петербурга, снятый по масштабу 1:4200 под 
начальством генерал-майора Ф.Ф. Шуберта. 1828 г. Военно-Топографическое депо // Архив 
КГИОП. XVII/Г-100. 
ЦГАКФФД СПб: 
1. ЦГАКФФД СПб. Фотодокумент Ар 217851 
2. ЦГАКФФД СПб. Фотодокумент Гр 72291 
Центральный государственный исторический архив (ЦГИА СПб): 
1. ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 3981. Чертежи дома на участке, принадлежавшем 
М.И. Есиповой, М.В. Баструевой, Н.В. Бибикову по Троицкой ул., 36. 1873–1911. 
2. ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. Чертежи дома М.В. Баструевой, 
Н.В. Бибикова по Троицкой ул.,36. Крайние даты документов: 22.11.1877–03.05.1912. 

12. Обоснование выводов государственной историко-культурной экспертизы. 

Проанализировав строительную историю объекта, существующее конструктивное, 
объемно-планировочное и архитектурно-художественное решение здания и представленную 
проектную документацию на проведение работ по сохранению объекта культурного наследия 
регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: Санкт-
Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А (на основании распоряжения КГИОП от 
20.10.2009 г. № 10-33), разработанная ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для современного использования в 
части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 
36, литера А» (Шифр: П02-24) было установлено следующее: 

1. Представленная проектная документация разработана юридическим лицом, 
имеющим лицензию на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации в соответствии с 
законодательством Российской Федерации о лицензировании отдельных видов деятельности 
№МКРФ 00938 от 10 июля 2013 г. Лицензия переоформлена на основании приказа МКРФ 
№592 от 15 мая 2019 г. (Приложение № 11). 

2. Проектная документация разработана в соответствии с Заданием КГИОП № 01-21-
3322/22-0-1 от 04.12.2023 г. на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия, включенного в единый государственный реестр объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, или выявленного объекта 
культурного наследия (ремонт и приспособление для современного использования в части 
перепланировки квартир № 3 и № 5) (Приложение № 7) и не противоречит действующему 
законодательству в области охраны объектов культурного наследия. 

3. Объем выполненных в рамках проектирования предварительных работ достаточен 
для обоснования решений по ремонтe и приспособлению для современного использования в 
части перепланировки квартир № 3 и № 5. В состав исходно-разрешительной документации 
включен Акт определения влияния предполагаемых к проведению видов работ на 
конструктивные и другие характеристики надежности и безопасности объекта культурного 
наследия (памятника истории и культуры) народов Российской Федерации от 15.01.2024 г., в 
котором указано, что предполагаемые к выполнению данным проектом виды работ не окажут 
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негативного влияния на конструктивные и другие характеристики надежности и 
безопасности данного объекта культурного наследия. 

4. Комплексные научные исследования, необходимые для определения состава работ 
по ремонту и приспособлению для современного использования в части перепланировки 
квартир № 3 и № 5 выполнены в достаточном объеме и не противоречат требованиям и 
рекомендациям действующих нормативных актов, в т.ч. требованиям ГОСТ Р 55528-2013 
«Состав и содержание научно-проектной документации по сохранению объектов 
культурного наследия. Памятники истории и культуры. Общие требования». На основании 
проведенных исследований техническое состояние несущих и ограждающих конструкций в 
зоне предполагаемых работ было признано работоспособным. 

5. Проектная документация разработана на основании результатов, проведенных 
комплексных научных исследований, соответствует требованиям ГОСТ Р 55528-2013 
«Состав и содержание научно-проектной документации по сохранению объектов 
культурного наследия. Памятники истории и культуры. Общие требования» в части 
требований к структуре, составу и содержанию проектной документации, в соответствии с 
пп. 4, 5, 6 Федерального закона №73-ФЗ, и содержит необходимый комплект графических и 
текстовых материалов, обеспечивающих возможность на их основании последующего 
проведения работ по сохранению объекта культурного наследия. 

6. Решения, предлагаемые проектом, не противоречат сохранению исторических 
архитектурно-художественных особенностей, составляющих предмет охраны объекта 
культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по 
адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, согласно Распоряжению КГИОП 
от 30.06.2011 г. № 10-364. (Приложение № 3). 

7. Представленные в проекте решения, объемы и методы по ведению работ на объекте 
культурного наследия являются необходимыми и достаточными. Они соответствуют 
общепринятым строительным и реставрационным нормам, требованиям экологических, 
санитарно-гигиенических, противопожарных и других норм, действующих на территории 
Российской Федерации, и обеспечивает безопасную для жизни и здоровья людей 
эксплуатацию объекта при соблюдении предусмотренных рабочими чертежами 
мероприятий, а также настоящему состоянию объекта. 

8. Предложенные представленной документацией решения направлены на создание 
необходимых условий для современного использования (эксплуатации) объекта культурного 
наследия. 

9. Проектная документация предусматривает меры, достаточные для обеспечения 
физической сохранности и сохранения историко-культурной ценности объекта культурного 
наследия, обозначенные в п. 1 ст. 40 Федерального закона № 73-ФЗ. 

10. Проектная документация удовлетворяет требованиям к порядку проведения работ 
по сохранению объекта культурного наследия в соответствии со ст. 45 Федерального закона 
№ 73-ФЗ. 

11. Проектная документация предусматривает мероприятия, которые удовлетворяют 
требованиям к осуществлению деятельности в границах территории объекта культурного 
наследия – в соответствии со ст. 5.1 Федерального закона № 73-ФЗ. 
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13. Выводы экспертизы. 

Проектная документация на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: Санкт-
Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А (на основании распоряжения КГИОП от 
20.10.2009 г. № 10-33), разработанная ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для современного использования в 
части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 
36, литера А» (Шифр: П02-24) в составе в соответствии с п. 6.1 настоящего Акта, 
соответствует требованиям законодательства РФ в области государственной охраны 
объектов культурного наследия (положительное заключение). 

14. Перечень приложений к заключению экспертизы: 

Приложение № 1. Иконографические материалы. 
Приложение № 2. Копия Распоряжения КГИОП от 20.10.2009 г. № 10-33. 
Приложение № 3. Копия Распоряжения КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 «Об утверждении 
перечня предметов охраны объекта культурного наследия регионального значения «Дом 
М.Б. Баструевой». 
Копия Письма КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 03.11.2023 г. о наличии либо отсутствии в 
квартирах 3 и 5 здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, дом 36, литера А 
элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов интерьеров. 
Приложение № 4. Копия плана границ объекта культурного наследия регионального 
значения «Дом М.Б. Баструевой» от 26.10.2009 г. 
Приложение № 5. Копия Паспорта ОКН сост. 10.03.2023 г. 
Приложение № 6. Материалы фотофиксации. 
Приложение № 7. Копия Задания КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 04.12.2023 г. (ремонт и 
приспособление для современного использования в части перепланировки квартир № 3 и 
№ 5). 
Приложение № 8. Копия Охранного обязательства № 376-об/23 от 20.11.2013 г. 
Приложение № 9. Копия Технического паспорта на кв. №3. Копия Технического паспорта на 
кв. №5. 
Приложение № 10. Копии документов, содержащих информацию о зарегистрированных правах на 
недвижимость.  
Приложение № 11. Иные материалы. 
Приложение № 12. Копии договоров на проведение государственной историко-культурной 
экспертизы. 
Приложение № 13. Копии протоколов заседаний экспертной комиссии. 

16. Дата оформления заключения экспертизы: 10.06.2024 г. 

Подписи экспертов: 
Председатель экспертной комиссии (подписано электронной подписью) (М.Ф. Прокофьев) 

          (расшифровка подписи) 
Ответственный секретарь экспертной комиссии 
          (подписано электронной подписью) (Н.Б. Глинская) 

          (расшифровка подписи) 
Член экспертной комиссии        (подписано электронной подписью) (В.А. Калинин) 

          (расшифровка подписи) 



 
Приложение №1 

акта по результатам государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия регионального 

значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, 

разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 

“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 

3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, 

литера А» (Шифр: П02-24), с целью определения соответствия 

проектной документации требованиям законодательства 

Российской Федерации в области государственной охраны 

объектов культурного наследия 

 

 

 

 

 

 

ИКОНОГРАФИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ 

 

 

 

Перечень иллюстраций 

 

 

Илл.1. Подробный План столичного города С.- Петербурга, снятый по масштабу 1:4200 

под начальством генерал-майора Ф.Ф.Шуберта» 1828 г. Фрагмент. Санкт-Петербург. 

300 лет на планах и картах. РНБ. 

Илл. 2. План из путеводителя Суворина 1917 года: Весь Петроград. 

Илл. 3. План двора по Троицкому переулку №38. ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. 

Дело 5310. Л 1об. 

Илл. 4. План двора М.В. Баструевой по Троицкому пер. №38. 1877 г. Л 12об. ЦГИА 

СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 

Илл. 5. Фасад по Троицкому переулку. 1877 г. Л 13-16. ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 

102. Дело 5310. 

Илл. 6. Разрез лицевого дома Лит. В. Надворный фасад. Лит. С. Разрез Лит. Д. Л. 17-20. 

ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 

Илл. 7. План первого этажа. Л 35-36. ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 

Илл. 8. План 3 и 4-го этажей. Л 41-42. ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 

Илл. 9. План двора М.В. Баструевой по Троицкому пер. №38. 1879 г. Л 3. ЦГИА СПб. 

Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. 

Илл. 10. План 1 этажа. 1878 г. Л 68-69. ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. 

Илл. 11. Подвальный этаж. 1878 г. Л 70-71. ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. 

Илл. 12. План 3 и 4-го этажей.  Фонд 515. Опись 4. Дело №5547. 1878 г. 
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Илл. 13. План 2-го этажа. Фонд 515. Опись 4. Дело №5547. 1878 г. 

Илл. 14. Разрез по линии С-В. Л 75-77. ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547.  (По 

дворовому флигелю и лицевому корпусу таким образом, что помещение 5-Н справа 

внизу) 

Илл. 15. Разрез по линии E-F. Л 78-80. ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. (По 

дворовым флигелям, таким образом, что перед нами дворовой фасад лицевого корпуса) 

Илл. 16. Фасад дома №36 на улице Рубинштейна. 1949 г. ЦГАКФФД СПб. 

Фотодокумент Гр 72291 

Илл. 17. Вид части фасада со стороны двора дома № 36 по улице Рубинштейна 

(архитекторы А.В.Кеннель, Г.И.Винтергальтер,1873 г., 1877-1879 гг.). 15 июля 2001 г. 

ЦГАКФФД СПб. Фотодокумент Ар 217851 

Илл. 18. План 1, 2, 3 этажа по состоянию 1930 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального 

района. 

Илл. 19. План 3 этажа по состоянию 1930 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района. 

Илл. 20. План 1, 2, 3 этажа по состоянию 1936 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального 

района. 

Илл. 21. План 3 этажа по состоянию 1946 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района. 

Илл. 22. План 2-го этажа 1949 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 

Илл. 23. План 3-го этажа 1949 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 

Илл. 24. План 2-го этажа 1956 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 

Илл. 25. План 3-го этажа 1956 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 

Илл. 26. План 2-го этажа 1978 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 

Илл. 27. План 2-го этажа 1978 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 

Илл. 28. План 2-го этажа 1998 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 

Илл. 29. План 3-го этажа 1998 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 

Илл. 30. План 3-го этажа 1998 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района. 
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Илл.1. Подробный План столичного города С.- Петербурга, снятый по масштабу 1:4200 под 

начальством генерал-майора Ф.Ф.Шуберта» 1828 г. Фрагмент. Санкт-Петербург. 300 лет на 

планах и картах. РНБ. 
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Илл. 2. План из путеводителя Суворина 1917 года: Весь Петроград. 
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Илл. 3. План двора по Троицкому переулку №38. 

ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 

Л 1об. 
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Илл. 4. План двора М.В. Баструевой по Троицкому пер. №38. 1877 г. Л 12об. 

ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 
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Илл. 5. Фасад по Троицкому переулку. 1877 г. Л 13-16.  

ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 

 

 

 
 

Илл. 6. Разрез лицевого дома Лит. В. Надворный фасад. Лит. С. Разрез Лит. Д. Л. 17-20. 

ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 
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Илл. 7. План первого этажа. Л 35-36. 

ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 
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Илл. 8. План 3 и 4-го этажей. Л 41-42. 

ЦГИА СПб. Фонд 513. Опись 102. Дело 5310. 
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Илл. 9. План двора М.В. Баструевой по Троицкому пер. №38. 1879 г. Л 3. 

ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. 
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Илл. 10. План 1 этажа. 1878 г. Л 68-69. 

ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. 
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Илл. 11. Подвальный этаж. 1878 г. Л 70-71.  

ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. 
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Илл. 12. План 3 и 4-го этажей.  

Фонд 515. Опись 4. Дело №5547. 1878 г. 
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Илл. 13. План 2-го этажа.  

Фонд 515. Опись 4. Дело №5547. 1878 г. 
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Илл. 14. Разрез по линии С-В. Л 75-77. 

ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. 

 (По дворовому флигелю и лицевому корпусу таким образом, что помещение 5-Н справа внизу) 

 

 

 

 
 

Илл. 15. Разрез по линии E-F. Л 78-80.  

ЦГИА СПб. Фонд 515. Опись 4. Дело 5547. 

(По дворовым флигелям, таким образом, что перед нами дворовой фасад лицевого корпуса) 

 

38



 

 
 

Илл. 16. Фасад дома №36 на улице Рубинштейна. 1949 г. ЦГАКФФД СПб. Фотодокумент Гр 

72291 
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Илл. 17. Вид части фасада со стороны двора дома № 36 по улице Рубинштейна ( архитекторы 

А.В.Кеннель, Г.И.Винтергальтер,1873 г., 1877-1879 гг.). 15 июля 2001 г. ЦГАКФФД СПб. 

Фотодокумент Ар 217851 
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Илл. 18. План 1, 2, 3 этажа по состоянию 1930 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района. 
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Илл. 19. План 3 этажа по состоянию 1930 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района. 
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Илл. 20. План 1, 2, 3 этажа по состоянию 1936 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района. 
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Илл. 21. План 3 этажа по состоянию 1946 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района. 
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Илл. 22. План 2-го этажа 1949 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 
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Илл. 23. План 3-го этажа 1949 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 
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Илл. 24. План 2-го этажа 1956 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 
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Илл. 25. План 3-го этажа 1956 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 
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Илл. 26. План 2-го этажа 1978 г. 

Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 
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Илл. 27. План 2-го этажа 1978 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 
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Илл. 28. План 2-го этажа 1998 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 
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Илл. 29. План 3-го этажа 1998 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района 
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Илл. 30. План 3-го этажа 1998 г. Архив ПИБ ГУИОН Центрального района. 
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Приложение №2 

акта по результатам государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия регионального 

значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, 

разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 

“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 

3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, 

литера А» (Шифр: П02-24), с целью определения соответствия 

проектной документации требованиям законодательства 

Российской Федерации в области государственной охраны 

объектов культурного наследия 
 

Правительство Санкт-Петербурга 

КОМИТЕТ ПО ГОСУДАРСТВЕННОМУ КОНТРОЛЮ, 
ИСПОЛЬЗОВАНИЮ И ОХРАНЕ ПАМЯТНИКОВ ИСТОРИИ И КУЛЬТУРЫ 

 
РАСПОРЯЖЕНИЕ 

 
от 20 октября 2009 года N 10-33 

 
 

О включении выявленных объектов культурного наследия 
в Единый государственный реестр объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации 

 ____________________________________________________________________  

В соответствии с Заключением от 10.11.2004 N 20.2, составленным ООО "АРС" (отчеты N 1-7, 10-15, 

19-22, 29, 44-48, 55, 56, 66, 71-73, 77, 79-89, 82-89, 93, 96, 98, 100, 101, 106, 124-127, 134-136, 154, 161-

167, 178-181, 183, 185, 186, 189, 191, 192) по результатам проведения государственной историко-

культурной экспертизы выявленных объектов культурного наследия, расположенных на территории 

Центрального района Санкт-Петербурга, и решением Совета по сохранению культурного наследия при 

Правительстве Санкт-Петербурга от 24.09.2009: 

1. Включить в Единый государственный реестр объектов культурного наследия (памятников истории 

и культуры) народов Российской Федерации (далее - Реестр) в качестве объектов культурного 

наследия регионального значения выявленные объекты культурного наследия согласно приложению, 

к настоящему распоряжению. 

2. Заместителю председателя КГИОП - начальнику управления государственного учета объектов 

культурного наследия и правового обеспечения Разумову А.А. обеспечить: 

2.1. Направление копии настоящего распоряжения для официального опубликования. 

2.2. Направление в Росохранкультуру представления о включении выявленных объектов 

культурного наследия, указанных в приложении [к] настоящему распоряжению, в Реестр. 

2.3. Направление в Управление Федеральной регистрационной службы по Санкт-Петербургу и 

Ленинградской области копии решения о включении объектов, указанных в приложении к 

настоящему распоряжению, в Реестр.  
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2.4. Составление учетной документации на включаемые в Реестр объекты, указанные в приложении 

к настоящему распоряжению. 

2.5. Уведомление лиц, являющихся собственниками объектов, указанных в приложении к 

настоящему распоряжению, о решении о включении объектов в Реестр в течение 30 дней со дня 

издания настоящего распоряжения. 

3. Первому заместителю председателя КГИОП - начальнику управления зон охраны объектов 

культурного наследия Комлеву А.В. обеспечить внесение соответствующих изменений в базу данных 

геоинформационной системы Mapinfo. 

4. Контроль за выполнением настоящего распоряжения возложить первого заместителя 

председателя КГИОП Комлева А.В. и на заместителя председателя КГИОП Разумова А.А. по 

принадлежности вопросов. 

Председатель КГИОП 

В.А. Дементьева 

 Приложение 
к распоряжению КГИОП 

от 20 октября 2009 года N 10-33 

 

Перечень выявленных объектов культурного наследия, 

включенных в Единый государственный реестр объектов культурного 

наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации 

в качестве объектов культурного наследия регионального значения 

 

   N п/п Наименование объекта Местонахождение 

1 3* 4 

41 Дом-коммуна инженеров и писателей (с 
оградой) 

Рубинштейна ул., 7, лит.Б 

42 Дом М.Б. Баструевой Рубинштейна ул., 36, лит.А 

43 Дом Г.А. Бернштейна 3-я Советская ул., 9, лит.А 
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Приложение №3 

акта по результатам государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия регионального 

значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, 

разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 

“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 

3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, 

литера А» (Шифр: П02-24), с целью определения соответствия 

проектной документации требованиям законодательства 

Российской Федерации в области государственной охраны 

объектов культурного наследия 
 

 

 

Копия Распоряжения КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364  

«Об утверждении перечня предметов охраны объекта культурного наследия 

регионального значения «Дом М.Б. Баструевой». 

 

Копия Письма КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 03.11.2023 г. о наличии либо 

отсутствии в квартирах 3 и 5 здания по адресу: Санкт-Петербург, улица 

Рубинштейна, дом 36, литера А элементов архитектурно-художественной 

отделки и ценных элементов интерьеров. 
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ПРАВИТЕЛЬСТВО САНКТ-ПЕТЕРБУРГА

КОМИТЕТ ПО ГОСУДАРСТВЕННОМУ
КОНТРОЛЮ, ИСПОЛЬЗОВАНИЮ

И ОХРАНЕ ПАМЯТНИКОВ
ИСТОРИИ И КУЛЬТУРЫ

(КГИОП)

пл. Ломоносова, д. 1, Санкт-Петербург, 191023
Тел. (812) 417-43-03, Факс (812) 710-42-45

E-mail: kgiop@gov.spb.ru
https://www.gov.spb.ru, http://kgiop.ru

На № 1215047 от 30.10.2023
Рег. № 01-46-3037/23-0-0 от 30.10.2023

Нилову А.Ю.

nilov@mail.ru

    

В ответ на Ваше обращение о предоставлении сведений о наличии либо отсутствии 
в квартир ах 3 и 5  здания по адресу: Санкт-Петербург,  улица Рубинштейна, дом 36 , литера 
А элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов интерьеров, 
КГИОП сообщает следующее.

  Здание по вышеуказанному адресу является   объектом культурного наследия  
регионального значения в соответствии с распоряжением КГИОП № 10-33 от 20.10.2009г.
            КГИОП не располагает сведениями о наличии либо отсутствии в квартир ах   3 и 5  
элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов интерьеров.

Вместе с тем, вне зависимости от наличия (отсутствия) отделки помещений объекта 
культурного наследия, проведение работ по сохранению объектов культурного наследия 
(консервация, ремонт, реставрация, приспособление для современного использования) 
осуществляется по согласованию с КГИОП в порядке, установленном статьей 45 
Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации» (далее – Федеральный 
закон).

Неисполнение соответствующих требований Федерального закона является 
основанием для привлечения к административной и (или) уголовной ответственности 
в силу статей 7.13 – 7.14.1 Кодекса Российской Федерации об административных 
правонарушениях, статей 243, 243.1 Уголовного кодекса Российской Федерации.

Начальник отдела 
государственного реестра 
объектов культурного наследия

                                                

Д.С.Брыков

Замятина Т.В.
 710-47-42
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Приложение №4 

акта по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 

документации на проведение работ по сохранению объекта культурного наследия 

регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, разработанной ООО 

«Архитектурно-реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и 

приспособления для современного использования в части перепланировки 

квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера 

А» (Шифр: П02-24), с целью определения соответствия проектной документации 

требованиям законодательства Российской Федерации в области государственной 

охраны объектов культурного наследия 
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Приложение №5 

акта по результатам государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия регионального 

значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, 

разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 

“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 

3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, 

литера А» (Шифр: П02-24), с целью определения соответствия 

проектной документации требованиям законодательства 

Российской Федерации в области государственной охраны 

объектов культурного наследия 
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Приложение №6 

акта по результатам государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия регионального 

значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, 

разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 

“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 

3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, 

литера А» (Шифр: П02-24), с целью определения соответствия 

проектной документации требованиям законодательства 

Российской Федерации в области государственной охраны 

объектов культурного наследия 
 

 

 

Материалы фотофиксации  

 (Фотосъёмка выполнена 22.04.2024 г.) 
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Фото 1. Общий вид на лицевой фасад Дома М.Б. Баструевой со стороны улицы 

Рубинштейна. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 2. Общий вид лицевого фасада Дома М.Б. Баструевой со стороны улицы 

Рубинштейна. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 3. Общий вид на лицевой фасад Дома М.Б. Баструевой со стороны улицы 
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Фото 4. Арочный проезд во внутренний двор Дома М.Б. Баструевой со стороны улицы 

Рубинштейна. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 5. Дворовые фасады дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Дата съемки 

22.04.2024 г. 

Фото 6. Вид на дворовой флигель Дома М.Б. Баструевой. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 7. Вид на дворовые фасады дворового флигеля и лицевого корпуса Дома М.Б. 

Баструевой. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 8. Фрагмент дворового фасада дворового флигеля и лицевого корпуса Дома М.Б. 

Баструевой. Окна квартир №3 и №5. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 9. Фрагмент дворовых фасадов дворового флигеля и лицевого корпуса Дома М.Б. 

Баструевой.  Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 10. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Дата 

съемки 22.04.2024 г. 

Фото 11. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид из 

арки внутридворового проезда на соседний участок. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 12. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид из 

арки внутридворового проезда на соседний участок. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 13. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид с 

соседнего участка. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 14. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид с 

соседнего участка. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 15. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид с 

соседнего участка. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 16. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 17. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 18. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 19. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 20. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 21. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 22. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 23. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 24. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 25. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 26. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 27. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 28. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 29. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 30. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 31. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 32. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 33. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 34. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 35. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 36. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 37. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 38. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 39. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 40. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

Фото 41. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 47. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 1. Общий вид на лицевой фасад Дома М.Б. Баструевой со стороны улицы Рубинштейна. 

Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 2. Общий вид лицевого фасада Дома М.Б. Баструевой со стороны улицы Рубинштейна. 

Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 3. Общий вид на лицевой фасад Дома М.Б. Баструевой со стороны улицы Рубинштейна. 

Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 4. Арочный проезд во внутренний двор Дома М.Б. Баструевой со стороны улицы 

Рубинштейна. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 5. Дворовые фасады дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 6. Вид на дворовой флигель Дома М.Б. Баструевой. Дата съемки 22.04.2024 г. 

 

87



 

 

Фото 7. Вид на дворовые фасады дворового флигеля и лицевого корпуса Дома М.Б. Баструевой. 

Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 8. Фрагмент дворового фасада дворового флигеля и лицевого корпуса Дома 

М.Б. Баструевой. Окна квартир №3 и №5. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 9. Фрагмент дворовых фасадов дворового флигеля и лицевого корпуса Дома 

М.Б. Баструевой.  Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 10. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Дата съемки 

22.04.2024 г. 
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Фото 11. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид из арки 

внутридворового проезда на соседний участок. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 12. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид из арки 

внутридворового проезда на соседний участок. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 13. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид с 

соседнего участка. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 14. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид с 

соседнего участка. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 15. Фрагмент дворовых фасадов дворовых флигелей Дома М.Б. Баструевой. Вид с 

соседнего участка. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 16. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 17. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 18. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 19. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 20. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 21. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 22. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 23. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 24. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 25. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 26. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 27. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 28. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

 

 

109



 

 

Фото 29. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 30. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 31. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 32. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 33. Квартира №3. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 34. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 

.  
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Фото 35. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 36. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 37. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 38. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 39. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 40. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 41. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 42. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 43. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 44. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 45. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 46. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Фото 47. Квартира №5. Фрагмент. Дата съемки 22.04.2024 г. 
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Приложение №7 

акта по результатам государственной историко-культурной экспертизы 

проектной документации на проведение работ по сохранению объекта 

культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», 

расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, 

литер А, разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная 

мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 

по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» 

(Шифр: П02-24), с целью определения соответствия проектной 

документации требованиям законодательства Российской Федерации в 

области государственной охраны объектов культурного наследия 

 

 

 

Копия Задания КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 04.12.2023 г.  

(ремонт и приспособление для современного использования  

в части перепланировки квартир № 3 и № 5). 
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Адрес места нахождения: 
Санкт-Петербург 

(субъект Российской Федерации) 

197755, Санкт-Петербург, Приморский р-н, п. Лисий Нос 

(населенный пункт)  

ул./пр. улица Новая д. 4 лит. - офис/кв. - 

ИНН - - - - - - - - - - - - -    

ОГРН/ОГРНИП - - - - - - - - - - - - - - -  

Ответственный представитель: Нилов Александр Юрьевич 

 (фамилия, имя, отчество (при наличии) 

Контактный телефон: +7911 221 47 77 

Адрес электронной почты: nilov@mail.ru 

4. Сведения об охранном обязательстве собственника или иного законного владельца 
объекта культурного наследия: 
Дата 20.11.2023 

Номер 376-об/23 

Орган охраны объектов культурного 
наследия, выдавший документ 

Комитет по государственному контролю, 
использованию и охране памятников истории и 
культуры 

5. Реквизиты документов об утверждении границы территории объекта культурного 
наследия, включенного в реестр, или выявленного объекта культурного наследия: 
План границ территории объекта культурного наследия «Дом М.Б. Баструевой» утвержден 
КГИОП 26.10.2009 

6. Реквизиты документов об утверждении предмета охраны объекта культурного 
наследия, включенного в реестр, или выявленного объекта культурного наследия, 
описание предмета охраны: 
Предмет охраны объекта культурного наследия «Дом М.Б. Баструевой» утвержден 
распоряжением КГИОП от 30.06.2011 № 10-364 

7. Реквизиты документов о согласовании органом охраны объектов культурного 
наследия ранее выполненной проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия, возможность ее использования при 
проведении работ по сохранению объекта культурного наследия: 
В секторе хранения документированной информации отдела обработки и хранения 
документированной информации Управления организационного обеспечения и контроля 
КГИОП 

8. Состав и содержание проектной документации на проведение работ по сохранению 
объекта культурного наследия: объем разрабатываемой документации должен обеспечить 
необходимый уровень исследований и проектных решений, гарантирующих сохранность 
объекта культурного наследия, сохранение его предметов охраны и отвечать требованиям 
государственной охраны объектов культурного наследия (памятников истории и культуры). 

Возможность проведения работ по реставрации и приспособлению объекта 
культурного наследия для современного использования определяется актом по результатам 
государственной историко-культурной экспертизы проектной документации. 
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Согласно подпункту «в» пункта 32 Положения о составе разделов проектной 
документации и требованиях к их содержанию, утвержденного постановлением 
Правительства Российской Федерации от 16.02.2008 № 87 раздел 12 проектной документации 
должен содержать иную документацию, в случаях, предусмотренных федеральными 
законами. 

Согласно пункту 15.1 статьи 48 Градостроительного кодекса Российской Федерации 
особенности подготовки, согласования и утверждения проектной документации, необходимой 
для проведения работ по сохранению объекта культурного наследия, устанавливаются 
законодательством Российской Федерации об охране объектов культурного наследия. 

На основании вышеуказанных положений законодательства раздел 12 проектной 
документации должен включать документацию по сохранению объектов культурного 
наследия, разработанную в соответствии с ГОСТ Р 55528-2013 «Состав и содержание научно-

проектной документации по сохранению объектов культурного наследия. Памятники истории 
и культуры. Общие требования». 

В случаях, установленных статьей 36 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ 
«Об объектах культурного наследия (памятниках истории и культуры) народов Российской 
Федерации», разрабатываются обязательные разделы об обеспечении сохранности объектов 
культурного наследия в проектах проведения таких работ или проектов обеспечения 
сохранности объектов культурного наследия либо план проведения спасательных 
археологических полевых работ, включающие оценку воздействия проводимых работ 
на указанные объекты культурного наследия и подлежащие государственной историко-

культурной экспертизе. 
Раздел 1. Предварительные работы: 

Включает исходно-разрешительную документацию и результаты предварительного 
исследования памятника.  
В составе раздела необходимо представить акт определения влияния предполагаемых к 
проведению видов работ на конструктивные и другие характеристики надежности и 
безопасности Объекта (в соответствии с письмом Министерства культуры Российской 
Федерации от 24.03.2015 № 90-01-39-ГП) и заключение о возможности приспособления 
объекта культурного наследия для современного использования (в случае проведения 
указанных работ). 
При необходимости на основании отчета о техническом состоянии (акта технического 
состояния) объекта культурного наследия или предварительного инженерного заключения 
в составе предварительных работ разрабатывается документация, предусмотренная для 
проведения первоочередных противоаварийных или иных консервационных мероприятий. 

Раздел 2. Комплексные научные исследования: 

1. Этап до начала производства работ 2. Этап в процессе производства работ 

Для обеспечения сохранности объектов 
культурного наследия до начала работ по 
сохранению необходимо организовать 
мониторинг их технического состояния. 
В соответствии с ГОСТ Р 55567-2013, ГОСТ 
Р 56905-2016, ГОСТ Р 55945-2014 и ГОСТ 
31937-2011 провести мероприятия по оценке 
технического состояния Объекта (его частей 
и элементов), определить пригодность к 
дальнейшей эксплуатации, необходимость 
ремонта или реставрации Объекта. 
Исследования Объекта проводятся в 
соответствии с программой исследований. 
Получение разрешения на проведение 
научно-исследовательских и 
изыскательских работ требуется при 
выполнении натурных исследований в виде 
шурфов, зондажей и иных аналогичных 
исследований. 

В процессе производства работ, выполнять 
дополнительные обследования после 
вскрытий конструкций, недоступных в 
период выполнения основного 
обследования. 
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Раздел 3. Проект реставрации и приспособления: 

1. Эскизный проект (архитектурные и 
конструктивные решения проекта) 2. Проект 

При необходимости получения 
методических заключений совещательных и 
иных консультативных органов 
разрабатывается эскизный проект, 
содержащий принципиальные решения по 
сохранению Объекта, согласно ГОСТ Р 
55528-2013. 

Проект ремонта и приспособления для 
современного использования в части 
перепланировки квартир № 3 и № 5 
разрабатывается на основе 
научно-исследовательской и 
изыскательской документации, которая 
должна содержать текстовые и графические 
материалы, а также определять 
архитектурные, конструктивные, 
инженерно-технические и инженерно-
технологические решения для обеспечения 
выполнения работ по сохранению объектов 
культурного наследия. 

Раздел 4. Рабочая проектная документация: 

1. Этап до начала производства работ 2. Этап в процессе производства работ 

Рабочая документация разрабатывается на 
основании ранее согласованной проектной 
документации в необходимом объеме в 
соответствии ГОСТ 21.501 
«Межгосударственный стандарт. Система 
проектной документации для строительства. 
Правила выполнения рабочей документации 
архитектурных и конструктивных 
решений». 

В процессе выполнения производственных 
работ на Объекте подрядчик, выполняющий 
производственные работы по сохранению 
Объекта, на основе рабочей документации 
составляет исполнительную документацию 
в соответствии с действующим 
законодательством.  
Исполнительная документация является 
составной частью отчетной документации. 

Раздел 5. Отчетная документация: 

Представляется по окончанию работ в соответствии с порядком утверждения отчетной 
документации о выполнении работ по сохранению объекта культурного наследия (приказ 
Министерства культуры Российской Федерации от 25.06.2015 № 1840 «Об утверждении 
состава и Порядка утверждения отчетной документации о выполнении работ по сохранению 
объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр объектов 
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, 
или выявленного объекта культурного наследия, Порядка приемки работ по сохранению 
объекта культурного наследия и подготовки акта приемки выполненных работ по 
сохранению объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской 
Федерации, или выявленного объекта культурного наследия и его формы»). 

9. Порядок и условия согласования проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия: 

Порядок проведения работ по сохранению объекта культурного наследия установлен 
статьей 45 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации». 

Работы по реставрации, приспособлению объекта культурного наследия для современного 
использования проводятся на основании задания, согласованной проектной документации и 
разрешения КГИОП.  

Работы по ремонту, консервации объекта культурного наследия проводятся на основании 
задания, разрешения КГИОП (при получении последнего представляется документация, 
установленная пунктами 5.3, 5.4 Порядка выдачи разрешения на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской 
Федерации, или выявленного объекта культурного наследия, утвержденного приказом 
Минкультуры России от 21.10.2015 № 2625). 

В случае, если при проведении работ по сохранению объекта культурного наследия 
затрагиваются конструктивные и другие характеристики надежности и безопасности 
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объекта, указанные работы проводятся также при наличии положительного заключения 
государственной экспертизы проектной документации, предоставляемого в соответствии 
с требованиями Градостроительного кодекса Российской Федерации, для получения в 
КГИОП разрешения на строительство (части 5.1, 7 статьи 51 Градостроительного кодекса 
Российской Федерации). 

Порядок согласования проектной документации на проведение работ по сохранению 
установлен приказом Минкультуры России от 05.06.2015 № 1749 «Об утверждении порядка 
подготовки и согласования проектной документации на проведение работ по сохранению 
объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр объектов 
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, или 
выявленного объекта культурного наследия». 

Административный регламент предоставления государственной услуги по согласованию 
проектной документации на проведение работ по сохранению объекта культурного наследия 
(памятника истории и культуры) народов Российской Федерации федерального значения (за 
исключением отдельных объектов культурного наследия, перечень которых устанавливается 
Правительством Российской Федерации) органами государственной власти субъектов 
Российской Федерации, осуществляющими полномочия в области сохранения, 
использования, популяризации и государственной охраны объектов культурного наследия, 
утвержден приказом Минкультуры России от 22.11.2013 № 1942. 

Проектная документация рассматривается при наличии положительного заключения 
государственной историко-культурной экспертизы (не требуется в случае проведения 
ремонта и консервации объекта культурного наследия). 

10. Требования по научному руководству, авторскому и техническому надзору: 
Работы по сохранению ОКН проводятся при условии осуществления технического, 

авторского надзора и государственного надзора в области охраны ОКН за их проведением. 
Авторский надзор и научное руководство за проведением работ по сохранению ОКН 
проводятся специалистами, аттестованными федеральным органом охраны объектов 
культурного наследия в порядке, установленном в соответствии с пунктом 29 статьи 9 
Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации», а также в соответствии 
с ГОСТ Р 56200-2014 «Научное руководство и авторский надзор при проведении работ по 
сохранению объектов культурного наследия. Основные положения» и ГОСТ Р 56254-2014 
«Технический надзор на объектах культурного наследия. Основные положения». 

Научный руководитель проводит научно-методическую оценку принимаемых в 
процессе работ по сохранению объекта культурного наследия решений и оценку степени их 
влияния на сохранность подлинных элементов объекта культурного наследия (включая 
оценку состояния объекта и его облика).  

Научный руководитель принимает решение о направлении предложений о 
необходимости принципиальных изменений проектных решений на рассмотрение КГИОП и 
заказчика.  

Лица, осуществляющие авторский надзор, обязаны своевременно решать вопросы, 
связанные с необходимостью внесения изменений в проектные решения с дальнейшим 
оформлением исполнительной документации, корректировкой проектных решений в 
соответствии с требованиями ГОСТ Р 21.101-2020 «Национальный стандарт Российской 
Федерации. Система проектной документации для строительства. Основные требования к 
проектной и рабочей документации» и контролем их исполнения. 

При принятии решения о необходимости принципиальных изменений проектной 
документации, последняя подлежит, в том числе, оценке в рамках государственной историко-
культурной экспертизе и представлению для рассмотрения в КГИОП в установленном 
порядке. 

 

11. Дополнительные требования и условия: 
К проведению работ по сохранению объекта культурного наследия (включая проектные 

работы) допускаются юридические лица и индивидуальные предприниматели, имеющие 
лицензию на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации в соответствии с 
законодательством Российской Федерации о лицензировании отдельных видов деятельности, 
в соответствии с постановлением Правительства РФ от 28.01.2022 N 67 «О лицензировании 
деятельности по сохранению объектов культурного наследия (памятников истории и 
культуры) народов Российской Федерации и признании утратившими силу некоторых актов 
Правительства Российской Федерации». 
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После заключения государственного контракта (договора) - уведомить КГИОП об 
организации, являющейся разработчиком проектной документации, имеющей лицензию на 
осуществление деятельности по сохранению объектов культурного наследия (при наличии 
необходимости). 

Работы по консервации и реставрации объектов культурного наследия проводятся 
физическими лицами, аттестованными федеральным органом охраны объектов культурного 
наследия в установленном им порядке. 

В проведении отдельных видов работ по сохранению объекта культурного наследия могут 
участвовать добровольцы (волонтеры) в соответствии с постановлением Правительства 
Российской Федерации от 25.12.2019 № 1828 «Об особенностях участия добровольцев 
(волонтеров) в работах по сохранению объектов культурного наследия, включенных в 
единый государственный реестр объектов культурного наследия (памятников истории и 
культуры) народов Российской Федерации, или выявленных объектов культурного 
наследия». 

Настоящее задание подлежит согласованию собственником или иным законным 
владельцем объекта культурного наследия (понятие законного владельца объекта 
культурного наследия установлено пунктом 11 статьи 47.6 Федерального закона № 73-ФЗ). 

Один оригинальный экземпляр согласованного задания подлежит предоставлению в 
КГИОП при направлении заявления о согласовании проектной документации на проведение 
работ по сохранению объекта культурного наследия (при реставрации; приспособлении для 
современного использования); при направлении заявления о выдаче разрешения на 
проведение работ по сохранению объекта культурного наследия (при ремонте, консервации); 
отдельным письмом до подачи вышеуказанных заявлений для учета КГИОП в работе 
(письмом в свободной форме). 

В случае отсутствия вышеуказанного согласования настоящее задание не подлежит 
реализации. 

 

 

 
Задание подготовлено: 
Специалист 1-й категории 
отдела Центрального района 
Управления по охране и 
использованию объектов 
культурного наследия КГИОП 

______________________________  

Петрушевская Елена 
Валентиновна 

_______________ 

(должность, наименование организации)  (Ф.И.О. полностью) 
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Приложение №8 

акта по результатам государственной историко-культурной экспертизы 

проектной документации на проведение работ по сохранению объекта 

культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», 

расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, 

литер А, разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная 

мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 

по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» 

(Шифр: П02-24), с целью определения соответствия проектной 

документации требованиям законодательства Российской Федерации в 

области государственной охраны объектов культурного наследия 

 

 

 

Копия Охранного обязательства № 376-об/23 от 20.11.2013 г. 
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ITPABI1TEJIbCTBO CAHKT -ITETEPEYPf A 

KOMIITET IIO rOCY,lI,APCTBEHHOMY KOHTPOJIIO, IICIIOJIb30BAHIIIO 

II OXPAHE IIAM5ITHIIKOB HCTOPIIH II KYJIbTYPbI  

PACnOP}I)KEHIIE  

06 YTBepJKJ(eHHH oxpaHHoro o6H3aTeJIbCTBa 

co6cTBeHHHlI:a HJIH HHoro 3aKOHHoro 

BJIa)leJIbl.{a o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lHH 

perHOHaJIbHOrO 3HaqeHHH <<):(OM 

M.I>. liaCTPyeBoH», BKJIlOqeHHOrO B e)lHHblH 

rocY)lapCTBeHHblH peeCTp o6beKToB 

KYJIbTYpHoro HaCJIe)lHH (naMHTHHKOB 

HCTOPHH H KYJIbTYpbI) HapO)lOB POCCHHCKOH 

<l>e)lepal.{HH 

B COOTBeTCTBl1l1 C rJIaBOH VIII <De,nepaJIbHOrO 3aKOHa OT 25 .06.2002 N!l 73-<D3 «06 06beKTax 

KYJIbTypHoro HaCJIe,nl15I (naM5ITHl1KaX l1CTOPI1I1l1 KYJIbTypbI) Hapo,nOB POCCl1HCKOH <De,nepaUl1l1»: 

1. YTBep,nl1Tb oxpaHHoe 065I3aTeJIbCTBO c06CTBeHHI1Ka l1JIl1 I1Horo 3aKOHHOrO BJIa,neJIbua 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nl15I pemOHaJIbHOrO 3HayeHl15I «,UOM M.D. oacTpyeBoH», 

pacnOJIO)!(eHHOrO no Mpecy: r. CaHKT-lleTep6ypr, Py6l1HllITeHHa yJI., 36, JIl1T. A (,naJIee - 06beKT), 

comaCHO npl1JIO)!(eHl11O K HaCT05III(eMY pacnOp5I)!(eHI1IO. 

2. HaYaJIbHI1KY fOpl1,nl1yeCKOrO ynpaBJIeHl15I - lOPI1CKOHCYJIbTY KfI1011 06eCneYl1Tb 

pemCTpaUl1lO pacnOp5I)!(eHI15I 11 ero nepe,nayy B He06xo,nI1MOM YI1CJIe KOnl1H B OT,neJI 06pa60TKH 

11 XpaHeHI15I ,noK)'MeHTl1pOBaHHoH I1HcpopMaUI1l1 Y npaBJIeHI15I OpraHl13aUl10HHOrO 06eCneyeHl15I 

l1 KOHTPOJI5I KfI1011 B TeyeHl1e Tpex pa60YI1x ,nHeH co ,nH5I ero YTBep)!(L(eHl15I. 

3. HaYaJIbHl1KY OT,neJIa 06pa60TKl1 11 XpaHeHl15I ,noKYMeHTl1poBaHHoH I1HcpopMaUI1l1 

YnpaBJIeHl15I OpraHl13aUl10HHOrO 06eCneyeHI15I l1 KOHTPOJI5I Kf11011 06eCneYI1Tb HanpaBJIeHl1e KOnl111 

paCnOp5I)KeHI15I c06CTBeHHl1KY 06beKTa, ,npymM JIl1uaM, K 065I3aHHOCT5lM KOTOPbIX OTHOCl1TC5I ero 

I1CnOJIHeHl1e, a TaK)f(e B opraH, ynOJIHOMOyeHHbIH Ha Be,neHl1e E,nI1HOrO rocy,napCTBeHHoro peecTpa 

He,nBl1)f(l1MOCTI1 B nOp5l)lKe, YCTaHOBJIeHHOM 3aKOHo,naTeJIbCTBOM POCCl1HCKOH <De,nepaUI1I1, 

He n03,nHee n5ITHa,nuaTI1 pa60YI1x ,nHeH co ,nH5I. YTBep)l<.lleHI15I HaCT05III(erO pacnOp5l.)l(eHI15I . . 

4. HaYaJIbHl1KY OT,neJIa rocy,napCTBeHHoro peecTpa 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,nl15I 

YnpaBJIeHl15I rocy,napCTBeHHOrO peecTpa 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,nl15I KfI1011 06eCneYl1Tb 

HanpaBJIeHl1e pacnOp5l.)!(eHl15I B Ml1Hl1CTepCTBO KyJIbTYPbI POCCI1HCKOH <De,nepaUI1l1 ,nJI5I npl106II(eHl15I 

K yyeTHOMY ,neJIy 06beKTa. 

5. ,Ul1peKTopy CaHKT-lleTep6yprcKoro rocy,napCTBeHHOrO KaleHHOrO yYpe)!(L(eHl15I «U,eHTp 

l1HcpopMaUl10HHOrO 06eCneyeHl15I oxpaHbl 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,nI15I» 06eCneYl1Tb 

palMemeHl1e pacnOp5I)f(eHI151. Ha caHTe KfI1011 B l1HcpopMaUl10HHO-TeJIeKoMMYHl1KaUI10HHOH CeTl1 

«I1HTepHeT» 11 B JIOKaJIbHOH KOMnblOTepHoH CeTl1 KfI1011. 

6. KOHTPOJIb 3a B1InOJIHeHl1eM pacnOp5I)f(eHl15I OCTaeTC5! 3a 3aMeCTl1TeJIeM npe,nce,naTeJI5! 

KOMl1TeTa. 

3aMeCTl1TeJI1 npe,nce,naTeJI5! KOMl1TeTa f.P. AraHoBa 
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YTBEP~EHO 

PacnopSUKeHHeM KrHOil «06 yrBepIKJJ;eHHH 

oxpaHHoro 06S13aTeJIhCTBa co6cTBeHHHKa 

HJIH HHoro 3aKOHHoro BJIaJ);eJIhQa 06'heKTa 

KYJIhTypHoro HaCJIeJJ;HH perHOHaJIhHOrO 

3HaqeHHH «,1l.0M M.E.EacTPyeBoil», 

BKJIlOqeHHOrO B eJJ;HHhlH rocYJJ;apcTBeHHhlH 

peecrp 06'heKTOB KYJIhTYpHoro HaCJIeJJ;HH 

(naMHTHHKOB HCTOPHH H KYJIhTYPhI) HapoJJ;oB 

POCCHHCKOH <t>eJJ;epaQHH» 

OT < ~ » Ali).te;ifp2cr13r . NQ 3Y6 -- oi!J023 

OXPAHHOEOEH3ATEflbCTBO  

COECTBEHHHKA JiIJIJiI HHoro 3AKOHHOrO B~flbQA  

OE'bEKTA KYflbTYPHOrO HACflE,ll,JiIH,  

BKJIlOqeHHOrO B eJJ;HHhlH rocYJJ;apcTBeHHhlH peecTP  

06'heKTOB KYJIhTYPHoro HaCJIeAHH (naMHTHHKOB HCTOPUU U KYJIhTYPhI)  

HapOJJ;OB POCCUHCKOH <t>eJJ;epaQuu  

~OM M.E.EaCTpyeBoH 

(HaHMeHOBaHl1e o6beKTa KYJlbTYpHoro HaCJTeAl'HI, BKJlJ{)l.{eHHOrO B e,lll1HbIH roCY,lIapCTBeHHbIH peeCTp o6beKTOB  

KyJlbTYpHoro HaCfle,lll1H (rraM51THI1KOB I1CTOpl1.l1 11 KYJlbTYpbI) HapO,llOB POCCI1HCKOH <t>e,llepaWil1, B COOTBeTCTBl111  

C ,lIaHHblMI1 e,lIl1HOrO roCY,lIapCTBeHHoro peeCTpa o6beKTOB KYJlbTYpHoro HaCfle,lll1H (rraMHTHI1KOB I1CTOpl111  

11 KY J1bTYPbI) HapO,llOB POCCl1HCKOH <t>e,llepaL\l1l1)  

(perI1CTpaL\110HHbIH HOMep o6beKTa KYJ1bTYpHoro HaCfle,lll1H B e,lll1HOM rocY,lIapCTBeHHOM peeCTpe o6beKTOB 

KYJlbTYpHoro HaCfleAI1H (rraM51THI1KOB I1CTO[>I1I1 11 KYJlbTYpbJ) HapO,llOB POCCI1HCKOH <t>e,llepaL\1111 

OTMeTKa 0 HaflH4HH HflH OTCYTCTBHH nacnopTa 06beKTa KYflbTypHoro HaCfle~~, 

BKfl104eHHoro B e~HHbIH rocy~apCTBeHHbIH peeCTp 06beKTOB KYflbTypHoro HaCfle~H51 

(naM5ITHHKOB HCTOPHH H KYflbTYPbI) HapO~OB POCCHHCKOH <t>e~epaqHH, B OTHOlIleHHH 

KOToporo yTBep~eHO oxpaHHoe o6513aTeflbCTBO ' (~aflee - o6beKT KYJIbTypHoro 

Hacfle~~)l: 

HMeeTC5I '--_v_-----"I OTCYTCTByeT 

(HY)!(HOe OTMeTI1Tb 3HaKOM "v») 

ITpH OTCYTCTBHH nacnopTa 06beKTa KYflbTypHoro HaCfle~H5I B oxpaHHoe 

06513aTeflbCTBO BHOC5ITC5I: 

B COOTBeTCTBl111 C rrYHKToM 4 CTaTbl1 47.6 <t>e,llepanbHOro 3aKOHa OT 25 mOHR 2002 r. N~ 73-<t>3 ,,06 o6beKTax 

KYJlbTypHoro HaCfleAI1H (rraMJlTHI1Kax 11 CTOp1111 11 KYJlbTYPbl) HapoAoB POCCI1I1cKOH <t>e,llepaL\1111» 

(Aanee - 3aKOH N ~ 73-<t>3) rrpl1 Hanl1l.{l1l1 rracrropTa 06beKTa KYJlbTYpHoro HaCfle,llHR, rrpe,l\YcMoTpeHHoro 

CTaTbeH 21 3aKoHa N ~ 73-<t>3, OH HBJlHeTCH HeOTbeMJleMOJ1 l.{aCTblO oxpaHHoro 06H3aTeJlbCTBa. 
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1.1. CBe,D,eHl15I 0 Hal1MeHOBaHl111 06beKTa KynbTypHOrO HaCne,D,l15I: 

1.2. CBe,D,eHI1H 0 BpeMeHI1 B03Hl1KHOBeHl1H I1nl1 ,D,aTe c03,D,aHI1H o6beKTa 

KynbTypHoro  Hacne,D,I1H, ,D,aTax OCHOBHbIX 113MeHeHl1H (nepeCTpoeK) ,D,aHHoro o6beKTa 

,D,aTax CBH3aHHblX C HI1M I1CTO 114eCKHX C06bITI1H:11 HllI1 

1.3. CBe,D,eHI1H 0 KaTerOpl111 I1CTOPI1KO-KynbTypHoro 3Ha4eHI151 o6beKTa 

KynbTypHoro Hacne,D,I1H: 

II  II MyHI1~l1nanbHOro  pemoHanbHoro 

~ 3Ha4eHl1H ~ 3Ha4eHl1H 

(HY>KHOe OTMen1Tb 3HaKOM «V») 

1.4. CBe,D,eHl15I 0 Bl1,LI.e o6beKTa KynbTypHoro Hacne,D,I151:

D  DrraMHTHHK aHcaM6nb 

(HY>KHOe OTMeTl1Tb 3HaKOM «v») 

1.5. HOMep 11 ,D,aTa npillfHTl15I opraHoM rocY,D,apCTBeHHoH BnaCTI1 peWeHl15I 

o BKnlO4eHl1l1 o6beKTa KynbTypHoro HaCne,D,llil B e,D,I1HbIH rocY,D,apCTBeHHbIH peecTp 

o6beKToB KynbTypHoro HaCne,D,I1H (naMHTHI1KOB I1CTOPI1I1 H KynbTypbI) Hapo,D,oB 

POCCI1HCKOH <pe,D,epa~l1l1: 

1.6. CBe,D,eHI1H 0 MecTOHaxO)K,ll,eHI1I1 o6beKTa KynbTypHoro Hacne,D,llil (a,D,pec 

o6beKTa mm:, npH ero OTCYTCTBHH, OnHCaHl1e MeCTonOnmKeHI1H o6beKTa): 

(cy6beKT POCCHI1cKOH <t>e,l\epal.\l1l1) 

(HaceneHHblH rrYHKT) 

yn. 

I,D,.  C Kopn.11 [J
( I1nl1) 

CTp.
L-______________________________ ~ 

Ka,D,aCTpOBbIH HOMep (npl1 HanH4HH): 
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1. 7. CBep,eHI15I 0 rpaHl1l~aX Teppl1TOpl111 06beKTa KynbTypHoro HaCnep,I15I: 

1.8. Orll1CaHl1e rrpep,MeTa oxpaHbI 06beKTa KynbTypHoro HaCnep,l15I: 

1.9. <PQTOrpacpl1lleCKOe (I1HOe rpacpl1lleCKoe) 11306pa>KeHl1e 06beKTa KynbTypHoro 

HaCnep,l15I (Ha MOMeHT YTBep)K,ll,eHH5I oxpaHHoro 065I3aTenbcTBa), 3a I1CKnID4eHl1eM 

oTp,enbHblx 06beKToB apXeOn0rl14eCKOro HaCnep,I15I, cpoTorpacpl14eCKOe 11306pa>KeHl1e 

KOTOPbIX BHOCI1TC5I Ha OCHOBaHl111 peWeHI15I COOTBeTcTBYIDr..qero opraHa oxpaHbI 

06beKToB KynbTypHoro HaCnep,I15I, Ha __ llliCTax. 

1.10. CBep,eHI15I 0 Hanl141111 30H oxpaHbI 06beKTa KynbTypHoro HaCnep,l15I 

CYKa3aHl1eM HOMepa 11 p,aTbI rrpI1H5ITI15I opraHOM rocYAapCTBeHHOH BnaCTI1 aKTa 

06 YTBep)K,ll,eHI1I1 YKa3aHHblX 30H nl160 I1HCPOPM~l15I 0 pacrrOnmKeHl111 p,aHHoro 06beKTa 

KynbTypHoro HaCnep,l15I B rpaHl1l~aX 30H oxpaHbI I1HOrO 06beKTa KynbTypHoro HaCnep,I15I: 

1.11. CBep,eHI15I 06 06beKTax KynbTypHoro HaCnep,I15I, BXOp,5Ir..qI1X B COCTaB 06beKTa 

KynbTypHoro HaCnep,I15I, 5IBn5IlOr..qerOC5I aHcaM6neM: 

NQ Hal1MeHOBaHHe 

06beKTa 

KynbTypHoro 

HaCnep,l15I 

AApec 06beKTa 

I1IDI 

MeCTOrrOnO)KeHl1e 

rpaHI1~bI 

Teppl1TOpHH 

06beKTa 

KynbTypHoro 

HaCnep,l15I 

ITpep,MeT 

oxpaHbI 

06beKTa 

KynbTypHoro 

HaCnep,l15I 

30HbI 

oxpaHbI 

06beKTa 

KynbTypHoro 

HaCnep,H5I 

1.12. CBep,eHl15I 0 Tpe60BaHI15IX K ocyr..qeCTBneHl1lO p,e5ITenbHOCTI1 B rpaHI1~aX 

Teppl1TOpl111 06beKTa KynbTypHoro HaCnep,I15I, 06 OC060M pe>Kl1Me I1CrrOnb30BaHI15I 

3eMenbHoro Y4aCTKa, B rpaHI1~ax KOToporo pacrronaraeTC5I 06beKT apXeOn0rl14eCKOro 

HaCnep,I15I, YCTaHOBneHHblX CTaTbeH 5.1 <Pep,epanbHoro 3aKOHa OT 25 111OH5I 2002 r. 

NQ73-<P3 «06 06beKTax KynbTypHoro HaCnep,l15I (rraM5ITHI1KaX I1CTOPI1I1 11 KynbTYPbI) 

Hapop,OB POCCI1HCKOH <Pep,ep~l1l1» (p,anee - 3aKOH NQ 73-<P3): 

1.13. I1Hble CBep,eHl15I, rrpep,YCMOTpeHHble 3aKOHOM NQ 73-<P3: 

Pa3AeJI 2. Tpe60BaHluI K coxpaHeHUIO 06'beKTa KyJIhT)'pHoro HaCJIeAUH 

2.1. B COOTBeTCTBl111 C rrYHKToM 1 CTaTbl1 47.2 3aKoHa NQ 73-<P3 Tpe60BaHl15I 

K COXpaHeHHlO 06'beKTa KynbTypHoro HaCJIe,z:V,Ul npeAYCMaTpJ1BalOT KOHCepBa~l1lO, 

peMoHT, peCTaBpa~l1lO 06beKTa KynbTypHoro Hacnep,l15I, rrpHcrroc06neHl1e 06beKTa 

KynbTypHoro HaCnep,H5I p,n5I cOBpeMeHHoro Hcrronb30BaHI15I nH60 C04eTaHHe YKa3aHHblx 

Mep. 
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2.2. COCTaB (nepelleHb) 11 CpOKl1 (nep110,ll,1111HOCTb) pa60T no coXpaHeHl1fO 06beKTa 

KynbTypHoro Hacne,ll,l1H HBnHfOTCH HeOTbeMneMOI1 llaCTbfO HacToHll\ero oxpaHHoro 

06H3aTenbcTBa (npl1nO>KeHl1e NQ 1 K oxpaHHoMY 06H3aTenbCTBY) 11 onpe,ll,eJUlfOTCH 

cooTBeTcTBYfOll\l1M opraHoM oxpaHbI 06beKToB KynbTypHoro Hacne,ll,l1H, onpe,ll,eneHHbIM 

nYHKToM 7 CTaTbl1 47.6 3aKoHa NQ 73-<D3 (,ll,anee - COOTBeTCTBYfOll\l1l1 opraH oxpaHbI) 

KynbTypHoro Hacne,ll,l1H (B COOTBeTCTBl1l1 co CTaTbHMl1 9, 9 .1, 9.2, 9 .3 3aKoHa NQ 73-<D3) 

C YlleToM MHeHl1H c06CTBeHHl1Ka l1nl1 l1HOrO 3aKOHHoro Bna,LJ,enb,-\a 06beKTa KynbTypHoro 

Hacne,ll,l1H, Ha OCHOBaHl1l1 COCTaBneHHoro OpraHOM oxpaHbI 06beKToB KynbTypHoro 

Hacne,ll,l1H aKTa TeXHl111eCKOro COCTOHHl1H 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H, C YlleToM 

Bl1,ll,a ,ll,aHHoro 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H, ero l1H,ll,l1Bl1,ll,yanbHblx oc06eHHocTel1, 

<p1131111eCKOro COCTOHHl1H, <PYHK'-\110HanbHoro Ha3HalleHl1H 11 HaMellaeMoro 

l1CnOnb30BaHl1H 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H. 

2.3. 1111,-\a, YKa3aHHble B nyHKTe 11 CTanl1 47.6 3aKoHa NQ 73-<D3, 06H3aHbI 

06eCnelll1BaTb <pl1HaHCl1pOBaHl1e MepOnpmrml1, 06eCnelll1BafOll\l1X BbInOnHeHl1e 

Tpe60BaHl111 K coXpaHeHl1fO 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H. 

Pa3AeJI 3. Tpe60BaHHH K cOAep>KaHHIO H HCnOJIb30BaHHIO 

06'beKTa KYJIbTYPHoro HaCJIeAHH 

3.1. B COOTBeTCTBl1l1 C nYHKToM 1 CTaTbl1 47.3 3aKoHa NQ 73-<D3 npl1 cO,ll,ep>KaHl1l1 

11 l1CnOnb30BaHl1l1 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H, BKJIfOlleHHOro B peeCTp, 

BbUlBneHHoro 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H B ,-\eJUlx nOMep>KaHl1H B Ha,LJ,ne>Kall\eM 

TeXHl111eCKOM COCTOHHl1l1 6e3 yXY,ll,weHl1H <p1131111eCKOro COCTOHHl1H 11 (l1nl1) 113MeHeHl1H 

npe,ll,MeTa oxpaHbI ,ll,aHHoro 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H nl1,-\a, YKa3aHHble B nyHKTe 

11 CTaTbl1 47.6 3aKoHa NQ 73-<D3, nl1,-\o, KOTOPOMY 3eMenbHbII1 YllacToK, B rpaHl1,-\ax 

KOToporo pacnonaraeTcH 06beKT apXeOn0fl111eCKOro Hacne,ll,l1H, npl1Ha,LJ,fle)Kl1T Ha npaBe 

c06CTBeHHOCTl1 l1nl1 l1HOM Bell\HoM npaBe, 06H3aHbI: 

1) oCYll\ecTBnHTb pacxo,ll,bI Ha cO,ll,ep>KaHYle 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H 

11 nOMep>KaHl1e ero B Ha,LJ,ne>Kall\eM TeXHl111eCKOM, CaHl1TapHOM 11 npOTl1BOnO)KapHOM 

COCTOHHl1l1; 

2) He npOBO,ll,l1Tb pa60TbI, l13MeHHfOll\l1e npe,ll,MeT oxpaHbI 06beKTa KynbTypHoro 

Hacne,ll,l1H n1160 YXY,ll,wafOll\l1e ycnOBl1H, He06xo,ll,l1Mble ,ll,JUI coxpaHHOCTl1 06beKTa 

KynbTypHoro Hacne,ll,l1H; 

3) He npOBO,ll,l1Tb pa60TbI, l13MeHHfOll\l1e 06nl1K, 06beMHO-nnaHl1pOBOllHble 

11 KOHCTPYKTl1BHble peWeHl1H 11 CTpyKTYPbI, l1HTepbep BbIHBneHHoro 06beKTa 

KynbTypHoro Hacne,ll,l1H, 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H, BKJIfOlleHJ:IOrO B peeCTp, 

B cnYllae, ecnl1 npe,ll,MeT oxpaHbI 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,l1H He onpe,ll,eneH; 

4) 06eCnelll1BaTb coxpaHHocTb 11 He113MeHHOCTb 06nl1Ka BbUlBneHHoro 06beKTa 

KynbTypHoro Hacne,ll,l1H; 

5) C06mD,ll,aTb YCTaHOBneHHble cTaTbeH 5.1 3aKoHa NQ 73-<D3 Tpe60BaHl1H 

K oCYll\ecTBneHl1fO ,ll,eHTenbHOCTl1 B rpaHl1,-\ax Teppl1TOpl1l1 06beKTa KynbTypHoro 

Hacne,ll,l1H, BKJIfOlleHHOro B peeCTp, OC06bIl1 pe>KJ.1M l1CnOnb30BaHl1H 3eMenbHoro YllaCTKa, 

BO,ll,Horo o6beKTa l1nH ero llaCTl1, B rpaHl1,-\ax KOTOPbIX pacnonaraeTCH 06beKT 

apXeOn0fl111eCKOro Hacne,ll,HH; 

6) He HCrrOJIh30BaTh 06beKT KYJIhTypHoro HaCJI€AJ.-151 (3a I1CKJIf04eHl1eM 

060pY,ll,OBaHHbIX C Y4eTOM Tpe60BaHHI1 npOTI1BOnO>KapHOl1 6e30naCHOCTl1 06beKTOB 

KynbTypHoro Hacne,ll,HH, npe,ll,Ha3Ha4eHHbIX nH60 npe,ll,Ha3Ha4aBWI1XCH 

,ll,JUI OCYll\eCTBneHI1H 11 (l1nH) 06eCne4eHl1H YKa3aHHbIX Hl1>Ke Bl1,ll,OB X03Hl1CTBeHH0l1 
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,LIe51TenbHOCTl1, 11 rrOMe~eHl1H ,LIn51 XpaHeHl151 rrpe,LIMeTOB penl1fl103HOrO Ha3Ha4eHl151, 

BKJII{)4a51 CBe411 11 naMrra,LIHOe MaCnO): 

rrO,LI CKJIa,LIbI 11 06beKTbI np0113BO,LICTBa B3pbIB4aTbIX 11 orHeorraCHbIX MaTepl1anOB, 

rrpe,LIMeTOB 11 Be~eCTB, 3arp513H51I{)~I1X I1HTepbep 06beKTa KynbTypHoro HaCne,LIl151, 

ero cpaca,LI, Teppl1TOpl11{) 11 BO,LIHble 06beKTbI 11 (I1nl1) I1Mel{)~I1X Bpe,LIHble 

rrapora3006pa3Hble 11 I1Hble Bbl,L\enemrn; 

rro,LI 06beKTbI rrp0I13BO,LICTBa, I1Mel{)~l1e 060pY,LIOBaHl1e, OKa3bIBal{)~ee 

,LII1HaMI14eCKOe 11 BI16pa~110HHOe B03,L1eHCTBl1e Ha KOHCTPYKql1l1 06beKTa KynbTypHoro 

Hacne,LIl151, He3aBl1Cl1MO OT MO~HOCTl1 ,LIaHHoro 060pY,LIOBaHl151; 

rro,LI 06beKTbI rrp0l13BO,LICTBa 11 na60paTOpl1l1, CB513aHHble C He6narorrpl151THbIM 

,LIn51 06beKTa KynbTypHoro Hacne,LIl151 TeMnepaTypHO-Bna>KHOCTHbIM pe)l(l1MOM 

11 npl1MeHeHl1eM Xl1M114eCKl1 aKTl1BHbIX Be~ecTB; 

7) He3aMe,LInl1TenbHO 113Be~aTb COOTBeTcTByl{)~I1H opraH oxpaHbI 06beKTOB 

KynbTypHoro Hacne,LIl151 060 Bcex 113BeCTHblX eMY nOBpe)\(,L\eHI151X, aBapl151X I1nl1 06 I1HbIX 

06CT05lTenbCTBax, rrpl14l1Hl1Bllll1X Bpe,LI 06beKTY KynbTypHoro Hacne,LII151, BKJII{)4a51 

o6beKT apxeOnOrl14eCKOro Hacne,LII151, 3eMenbHoMY Y4aCTKY B rpaHI1~ax TeppHTOpl1l1 

o6beKTa KynbTypHoro Hacne,LIl151 n1160 3eMenbHoMY Y4acTKY, B rpaHl1~ax KOToporo 

pacnonaraeTC51 06beKT apXeOn0fl14eCKOro Hacne,LIl151, l1nl1 yrpo)l(al{)~l1X np11411HeHl1eM 

TaKoro Bpe,LIa, 11 6e30TnaraTenbHo rrpl1HI1MaTb MepbI ITO rrpe,LIoTBpa~eHl1l{) ,LIaJ1bHeHlllero 

pa3pYllleHl151, B TOM 411Cne rrpOBO,LII1Tb npOTl1BOaBapl1HHble pa60TbI B rrop5lAKe, 

YCTaHOBneHHOM ,LIn51 npOBe,LIeHl151 pa60T no COXpaHeHl1l{) 06beKTa KynbTypHoro 

Hacne,LIl151; 

8) He ,LIOrrYCKaTb YXY,LIllleHl151 COCT051Hl151 TeppHTOpl1l1 06beKTa KynbTypHoro 

Hacne,LIl15I, BKJII{)4eHHOro B peeCTp, rrOMep)I(HBaTb Teppl1TOpl1l{) 06beKTa KynbTypHoro 

Hacne,LIl15I B 6narOYCTpoeHHOM COCT051Hl1l1. 

3.2. B COOTBeTCTBl1l1 C rrYHKToM 2 CTaTbl1 47.3 3aKoHa NQ 73-<1>3 co6CTBeHHl1K 

)l(Hnoro rrOMe~eHl15I, 5lBfl5lI{)~erOc51 o6beKToM KynbTypHoro Hacne,LII151, l1fl11 4aCTbl{) 

TaKoro 06beKTa, 06513aH BblITOnH51Tb Tpe60BaHl15I K coXpaHeHl11{) 06beKTa KYnbTypHoro 

Hacne,LIl15I B 4aCTl1, rrpe,LIycMaTpI1Bal{)~eH 06eCrre4eHl1e rrOMep)l(aHl1H 06beKTa 

KynbTypHoro Hacne,LIl151 I1nl1 4aCTl1 06beKTa KynbTypHoro Hacne,LIl15I B Ha,LIne)l(a~eM 

TeXH114eCKOM COCT051Hl1l1 6e3 YXY,LIllleHl151 cpl13114eCKOro COCT051Hl151 11 113MeHeHl151 

rrpe,LIMeTa oxpaHbI 06beKTa KynbTypHoro Hacne,LIl15I. 

3.3. B cny4ae 06HapY)l(eHl151 npl1 rrpoBe,LIeHl1l1 pa60T Ha 3eMenbHOM Y4acTKe 

B rpaHl1~aX Teppl1TOpl1l1 06beKTa KynbTYpHoro Hacne,LIl151 n1160 Ha 3eMenbHOM Y'lacTKe, 

B rpaHl1~ax KOToporo pacrronaraeTC51 06beKT apxeOnOrl14eCKOro Hacne,LIl15I, 06beKToB, 

06na,LIal{)~l1x rrp113HaKaMl1 06beKTa KynbTypHoro HaCne,LIl151, c06CTBeHHl1K . l1nl1 I1HOH 

3aKoHHbIH Bna,LIene~ 06beKTa KynbTypHoro Hacne,LIl151 oc~eCTBn51eT ,LIeHCTBI151, 

npe,LIycMoTpeHHble rro,LIrrYHKToM 2 nyHKTa 3 CTaTbl1 47.2 3aKoHa NQ 73-<1>3. 

3.4. B cny4ae ecnl1 cO,LIep)l(aHl1e I1nl1 l1CnOnb30BaHl1e 06beKTa KYnbTypHoro 

HaCnep,l151 MO)l(eT rrpl1BeCTI1 K yxyp,llleHI1I{) COCT051HI151 p,aHHoro 06beKTa KynhTYpHoro 

HaCnep,l151 11 (I1nl1) npep,Men oxpaHbI p,aHHoro 06beKTa KynbTYpHoro Hacne,LIl151, 

cooTBeTcTByl{)~I1M opraHoM oxpaHbI, YCTaHaBnl1Bal{)TCH cne,LIyl{)~l1e Tpe60BaHl151: 

3.4.1. K BI1,L1aM X0351HCTBeHHoH ,LIe51TenbHOCTl1 C I1CnOnb30BaHl1eM 06beKTa 

KynbTypHoro HaCne,LIl151, n1160 K Bl1,L1aM X03HHCTBeHHOH ,LIe5lTenbHOCTl1, oKa3bIBal{)~l1M 

B03p;eHcTBHe Ha YKa3aHHbIH o6beKT, B TOM l.{Hcne orpaHHLIeHHe X03HHCTBeHHoH 

,LIe51TenbHOCTl1: 

Ha MOMeHT YTBep)\(,L\eHl15I HaCT051~erO oxpaHHoro 06513aTenbCTBa Tpe60BaHl1e K 
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IOrpaHH4emUD Krl10n He YCTaHOBneHO. ] 
~------~---------------------

3.4.2. K Hcrronb30BaHHlD 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,H5I rrpH oCYIl\eCTBneHHH 

X035IHCTBeHHoH ,ll,e5ITenbHOCTH, rrpe,ll,ycMaTpHBalDIl\He, B TOM 4Hcne orpaHH4eHHe 

TeXHH4eCKHX H HHbIX rrapaMeTpOB B03,ll,eHCTBH5I Ha 06beKT KynbTypHoro Hacne,ll,HH: 

Ha MOMeHT yrBep)K,ll;eHHH HaCTOHIl\ero oxpaHHoro 06H3aTenbCTBa Tpe60BaHHe K 

orpaHH4eHHlD Krl10n He YCTaHOBneHO. 

3.4.3. K 6naroYCTpoHCTBY B rpaHHl.:(ax TeppHTopHH 06beKTa KynbTypHoro 

Hacne,ll,H5I: 

Ha MOMeHT yrBep)K,ll;eHH5I HacToHIl\ero oxpaHHoro 06H3aTenbcTBa Tpe60BaHHe K 

orpaHH4eHHlD Krl10n He YCTaHOBneHO. 

3.5. lIHl:(a, YKa3aHHble B rrYHKTe 11 CTaTbH 47.6 3aKoHa NQ 73-<1>3, 06H3aHbI 

oCYIl\ecTBnHTb cpHHaHcHpoBaHHe MepOrrpH5ITHH, 06ecrre4HBalDIl\HX BbIITOnHeHHe 

Tpe60BaHHH rro cO,ll,ep)KaHHlD H Hcrronb30BaHHlD 06beKTa KynbTypHoro HaCne,ll,HH. 

Pa3p;eJI 4. Tpe60BaHml K o6eCneQeHlUO p;ocryna rp~aH POCCUUCKOU <l>ep;epaQuu,  

uHocrpaHHblx rp~aH U JIuQ 6e3 rpa)KJJ,aHcTBa  

K 06'beKry KYJIbTYPHoro HaCJIep;IDI  

4.1. Tpe60BaHH5I K 06ecrre4eHHlD ,ll,ocTyrra rpa>K,lJ,aH POCCHHCKOH <1>e,ll,epaqHH, 

HHocTpaHHblx rpa>K,lJ,aH H nHq 6e3 rpa>K,lJ,aHCTBa K 06beKTY KynbTypHoro HaCne,ll,H5I 

YCTaHaBnHBalDTC5I CTaTbeH 47.4 3aKoHa NQ 73-<1>3 C Y4eToM Tpe60BaHHH K coxpaHeHHlD 

YKa3aHHoro 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,H5I, Tpe60BaHHH K ero cO,ll,ep)KaHHlD 

H Hcrronb30BaHHlD, cpH3H4ecKoro COCTOHHH5I 3Toro 06beKTa KynbTypHoro Hacne,ll,H5I 

H xapaKTepa ero cOBpeMeHHoro Hcrronb30BaHH5I (rrpHnO)KeHHe NQ 2 K oxpaHHoMY 

065I3aTenbCTBY)· 

4.2. lIHqa, YKa3aHHble B rryHKTe 11 CTaTbH 47.6 3aKoHa NQ 73-<1>3, 065I3aHbI 

06ecrre4HBaTb cpHHaHcHpoBaHHe MepOrrpH5ITHH, 06ecrre4HBalDIl\HX BbIITOnHeHHe 

Tpe60BaHHH K 06ecrre4eHHlD ,ll,oCTyrra rpa>K,lJ,aH POCCHHCKOH <1>e,ll,epaqHH, HHocTpaHHblx 

rpa>K,lJ,aH H nHq 6e3 rpa>K,lJ,aHcTBa K 06beKTY KynbTypHoro Hacne,ll,H5I. 

Pa3p;eJI 5. Tpe60BaHml K paJMeLQeHlUo HapY*Hou peKJIaMbl  

Ha 06'beKTax KYJIbTYPHoro HaCJIep;UH, ux TeppuTopUHX B cJIyqae, eCJIU ux  

pa3MeLQeHue p;onycKaeTcH B COOTBeTCTBUU  

C3aKOHOp;aTeJIbCTBOM POCCUUCKOU <l>ep;epaQuu  

5.1. Tpe60BaHHH K pacrrpoCTpaHeHHlD Ha 06beKTax KynbTypHoro Hacne,ll,H5I, 

HX TeppHTopH5IX HapY)KHOH peKnaMbI YCTaHaBnHBalDTcH B COOTBeTCTBHH co cTaTbeH 35.1 

3aKoHa NQ 73-<1>3: 

B COOTBeTCTBHH C rr. 3 CT. 35.1 3aKoHa NQ 73-<1>3, ,ll,0rrycKaeTC5I pacrrpOCTpaHeHHe 

Ha 06beKTax KynbTypHoro HaCne,ll,H5I, HX TeppHTopH5IX HapY)KHOH peKnaMbI, 

co,ll,ep)KaI14eJ:i HCKnlD4HTenbHO HHcPopMalU1lD 0 npOBe,ll,eHHH Ha 06'beKTax KYJIbTypHoro 

Hacne,ll,H5I, HX TeppHTOpH5IX TeaTpal1bHO - 3pel1HIl\HbIX, KynbTypHo - npocBeTHTenbHblx 

H 3penHI14Ho - pa3BneKaTenbHblx MepOnpH5ITHH HnH HCKnlD4HTenbHO HHcpopMaqHlD 06 

YKa3aHHhlX MepOnpH5ITH5IX C O,ll,HOBpeMeHHbIM ynoMHHaHHeM 06 onpe,ll,eneHHOM nHqe 
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KaK 0 CnOHCOpe KOHKpeTHoro MepOnpIDITI1H npl1 ycnOBI1I1, eCnl1 TaKOMY ynOM11HaHl1fO 

OTBe,ll,eHO He 60nee lIeM ,ll,eCHTh npOl\eHTOB peKJIaMHOH nnoI.l.\~11 (npOCTpaHCTBa). 

Pa3AeJI 6. Tpe60BaHHH K YCTaHoBKe HH$opMaQHoHHhIX HaAnHceil  

H 0603HalJeHHH Ha 06'LeKT KYJIbTYPHoro HaCJIeAHH  

6.1. Ha 06beKTax KynhTypHoro Hacne,ll,IDI ,ll,OlDKHhI 6hITh YCTaHoBneHhI H~nI1CI1 

11 0603HalleHI1H, cO,ll,ep)!(a~l1e I1HCPOPMaI.WfO 06 06beKTe KynhTypHoro Hacne,ll,IDI, 

B nopH,D,Ke, onpe,ll,eneHHOM nyHKTOM 2 CTaThl1 27 3aKoHa N2 73-<p3. 

6.2. CBe,ll,eHIDI 06 I1HcpopMal\110HHOH H~nI1CI1 11 0603HalleHIDIx Ha 06beKTe 

KynhTypHoro Hacne,ll,l1H: 

I1HcpopMal\110HHhle H~nI1CI1 11 0603HalleHl1H pa3Me~eHhI Ha nl1l\eBOM cpac~e 06beKTa 

KynhTypHoro Hacne,ll,I1H B ypOBHe 1-ro 3Ta)!(a. 

PaHee YCTaHOBneHHhle Ha 06beKTe KynhTypHoro Hacne,ll,IDI I1HcpopMal\110HHhle H~nI1CI1 

11 0603HalleHl1H coxpaHHfOTCH ,ll,o cornaCOBaHIDI 11 YCTaHOBKl1 HOBhIX I1HcpopMal\110HHhIX 

H~nI1CeH, pa3pa60TaHHhlx B COOTBeTCTBl111 C nOCTaHOBneHl1eM ITpaBI1TenhCTBa 

POCCI1HCKOH <pe,ll,epaql1l1 OT 10.09.2019 r. N2 1178. 

I1HcpopMal\110HHhle H~nI1CI1 nOAlIe)!(aT YCTaHOBKe B 06H3aTenhHoM nopH,D,Ke B cnyqae, 

ecnl1 paHee YCTaHoBneHHhle Ha 06beKTe KynhTypHoro Hacne,ll,IDI oxpaHHhle ,ll,OCKl1 

(I1Hhle H~nI1CI1, I1HCPOPMl1pyfO~l1e, liTO ,ll,aHHhIH 06beKT HBnHeTC5I 06beKTOM 

KynhTypHoro Hacne,ll,I1H 11 nO,ll,ne)!(l1T rOCY,ll,apCTBeHHOH oxpaHe) nO,ll,Beprnl1Ch 

pa3pyrneHl1fO I1nl1 YHl1l1TO)!(eHl1fO. 

6.3. Tpe60BaHIDI K YCTaHoBKe I1HCPOPMaql10HHhIX H~nI1CeH 11 0603HalleHl1H 

Ha o6beKTe KynhTypHoro Hacne,ll,I1H: 

N2 ron COCTaB (nepelleHh) BI1,ll,OB 

pa60T 

CpOKl1 

(nepI10,ll,l1l1HOCTh) 

npoBe,ll,eHI1H pa60T 

ITpl1MellaHl1e 

1 Ha MOMeHT yTBep)!(AeHI1H 

oxpaHHoro 06H3aTenhcTBa 

YCTaHoBKa I1Hq,0pMal\110HHhIX 

H~rrnceH 11 0603HalleHl1H Ha 

06beKTe KynhTypHoro 

HaCne,ll,I1H aKTOM Krl10IT He 

npe,ll,YCMOTpeHa. 
'. 

PaJAeJI 7. AOnOJIHHTeJIbHble TPe60BaHHH B OTHomeHHH 

06'LeKTa KYJIbTYPHoro HaCJIeAHH 

7.1. 06ecnelll1BaTh ycnoBIDI ,ll,ocTynHOCTI1 06beKTa KynhTypHoro HaCJ1e,ll,I1H 

,ll,JUI l1HBanl1,ll,oB B COOTBeTCTBl111 C ITOPH,D,KOM 06eCnelleHl1H ycnOBI1H ,ll,0cTynHOCTI1 

,ll,JUI I1HBan~OB 06beKToB KynhTypHoro Hacne,ll,I1H, BKJIfOlIeHHhIX B e,ll,I1HhIH 

lOcY,ll,apCTBeHHbIH peecTp 06beKToB KynbTypHoro HaCJ1e,ll,I1H (naMHTHI1KOB I1CTOPI1I1 

11 KynhTYPhl) Hapo,ll,OB POCCl1i1cKOH <pe,ll,epal\l1l1, YTBep)!(AeHHhIM MI1HKynhTyphI POCCI1I1. 

7 .2. He06xo,ll,I1MOCTb npoBe,ll,eHI1H 0l\eHKI1 B03,ll,eHCTBI1H Ha BhI,ll,afOI.l.\YfOcH 

YHI1BepCanhHYfO l\eHHOCTb 06beKTa BCeMl1pHOrO Hacne,ll,IDI lOHECKO npl1 npoBe,ll,eHI1I1 
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KPynHoMaCIIlTa6HbIX BOCCTaHOBI1TeJIbHbIX HJIH HOBblX CTpOHTeJIbHbIX pa60T B rpaHHqax 

ero TeppHTopHH HJIH ero 6ycpepHOH 30HbI. 

7 .3. He06xo,llHMOCTb npOBe,lleHH5I pa60T no KOHcepBaqvlH H pecTaBpaqHH 

06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,llH5I cpH3WleCKHMH JIHqaMM, arreCTOBaHHblMH 

MHHKYJIbTypbl POCCHH, COCT05I~HMH B TPY,lI0BbIX OTHOWeHH5IX C lOpH,lIHllecKHMH 

JIHqaMH HJIH HH,lIHBH,lIyaJIbHbIMH npe,llnpHHHMaTeJI5IMH, HMelO~HMH JIHqeH3HlO 

Ha ocy~eCTBJIeHHe ,lIe5ITeJIbHOCTH no COXpaHeHHlO 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,llH5I : 

B COOTBeTCTBHH C nYHKTOM 6 craTbH 45 3aKoHa NQ 73-<1>3 

7.4. Ocy~eCTBJI5ITb pa3Me~eHHe ,lIonOJIHHTeJIbHOrO 060pY,lIOBaHH5I 

H ,lIonOJIHHTeJIbHblX 3JIeMeHTOB, nepe060pY,lIOBaHHe H nepeycTpoHCTBO Ha 06beKTe 

KYJIbTypHoro HaCJIe,llH5I, ero TeppHTopHH, B COOTBeTCTBHH C ,lIeHCTByIO~HM 

3aKoHo,llaTeJIbCTBOM, npe,llycMaTpHBalO~HM nOJIY4eHHe COrJIaCOBaHH5I npoeKTHoH 

,lI0KYMeHTaqHH C Krl10n. 

7.5. 06ecne4HBaTb YCJIOBH5I, npen5ITCTBYlO~He )'HH4TO)!(eHHlO, nOBpe>KAeHHlO 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,llH5I HJIH ero TeppHTopHH co CTOPOHbI TpeTbHx JI~, 

He 5IBJI5IlO~HXC5I c06CTBeHHHKOM (3aKOHHbIM BJIa,lIeJIbqeM) 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe,llH5I HJIH ero 4aCTH. 

7.6. npOBO,llHTb 06CJIe,llOBaHHe TeXHH4eCKoro COCT05IHH5I 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe,llH5I H TeppHTOpHH He pe)!(e O,llHorO pa3a B n5ITb JIeT, BbIBO,llbI H peKOMeH,llaqHH 

npe,llCTaBJI5ITb B KrI10n. 

7.7. 06ecne4HBaTb npH He06xo,llHMOCTH pa3pa60TKY cneqHaJIbHblX TeXHH4eCKHX 

YCJIOBHH, cO,llep)!(a~HX KOMITJIeKC HH)!(eHepHO-TexHH4ecKHx H opraHH3aqHoHHbIX 

MepOnpH5ITHH no 06ecne4eHHlO nO)!(apHOH 6e30nacHocTH 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe,llH5I. 

7.8. 06ecne4HBaTb coxpaHHocTb npe,llMeTOB ,lIeKopaTHBHo-npHKlIa,lIHorO 

HCKyccTBa, )!(l1BOnHCH, cKYJIbnTypbI, YKa3aHHblx B onHCH npe,llMeToB 

,lIeKOpaTHBHO-npHKlIa,lIHorO HCKyccTBa, )!(l1BOnHCH H cKYJIbnTypbI 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe,llH5I, 5IBJI5IlO~eHC5I npHJIO)f(eHHeM K HaCT05I~eMY oxpaHHoMY 065I3aTeJIbCTBY, 

He nepeMe~aTb YKa3aHHble npe,llMeTbI ,lIeKOpaTHBHO-npHKlIa,lIHOro HCKYCCTBa, 

)!(l1BOnHCH, CKYJIbnTypbI (npH HaJIH4HH). 

npHJIO)f(eHHe: 

1.  COCTaB (nepe4eHb) H CpOKH (nepHO,llH4HOCTb) pa60T no coxpaHeHHlO 06beKTa 

KY JIb TypHoro HaCJIe,llH5I; 

2.  Tpe60BaHH5I K 06ecne4eHHlO ,lIocTyna rpa>K,D;aH POCCHHCKOH <1>e,llepaqHH, 

HHoCTpaHHblX rpa>K,D;aH H JIHq 6e3 rp~aHcTBa K 06beKTY KYJIbTypHoro HaCJIe,llH5I; 

3. nacnopT 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,llH5I OT 06.10.2023; 

4.  <1>oTorpacpH4ecKoe H306pillKeHHe 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,llH5I 

(cpOTOcpHKCaIJ;H5I BbInOJIHeHa 20.09.2023, 22.09.2023). 

145



ITpl1nO)KeHYle N2 1 

K oxpaHHoMY 065I3aTenbcTBY 

COCTaB (nepel.leHb) H CpOKH (nepHOAHl.IHOCTb) pa60T no coxpaHeHHIO 

06'beKTa KYJIbrypHoro HaCJIeAHJI* 

1 

N2 rrln COCTaB (nepeqeHb) Bl1,lJ;OB 

pa60T** 

B YCTaHOBneHHoM 3aKOHOM 

nop5I,l1;Ke BbInOnHl1Tb 

,lJ;eMoHTa)K ,lJ;onOnHl1TenbHOro 

060PY,lJ;OBaHl15I 06beKTa 

KynbTypHoro Hacne,lJ;l15I, 

HecornaCOBaHHoro C 

KrYlon. 

CpOKl1 

(nep110,lJ;l1QHOCTb) 

npoBe,lJ;eHl15I pa6OT** 

B TeQeHl1e 60 

MeC5Il\eB co ,lJ;H5I 

YTBeP>K,ll;eHl15I 

oxpaHHoro 

065I3aTenbcTBa aKTOM 

KfYlOn. 

ITpl1MeqaHl1e
2 

1. AKT TeXHl1QeCKoro 

COCT05IHl15I 

OT 12.10.2023 

N2 06-12-380/23-2-0. 

2. nl1CbMa KfYlOn 

OT 12.10.2023: 

N2 06-12-380/23-3-0; 

N206-12-380/23-4-0; 

N2 06-12-380/23-5-0. 

2 B YCTaHOBneHHoM 3aKOHOM 

nop5I,l1;Ke BbInOnHl1Tb peMoHT 

11 peCTaBpal\l1lO BopoTHoro 

npOe3,lJ;a nl1l\eBoro Kopnyca 

06beKTa KynbTypHoro 

HaCne,lJ;I15I. 

B TeQeHl1e 60 

MeC5Il\eB co ,lJ;H5I 

YTBeP>K,ll;eHl15I 

oxpaHHoro 

065I3aTenbcTBa aKTOM 

KfYlOn. 

1. AKT TeXHl1QeCKOrO 

COCT05IHl15I 

OT 12.10.2023 

N2 06-12-380/23-2-0. 

2. nl1CbMa KfYlOn 

OT 12.10.2023: 

N206-12-380/23-3-0; 

N2 06-12-380/23-4-0; 

N2 06-12-380/23-5-0. 

3 B YCTaHOBneHHoM 3aKOHHOM 

nop5I,l1;Ke BbInOnHI1Tb peMoHT 

neCTHI1l\ 2JIK, 3JIK, 6JIK 

06beKTa KynbTypHoro 

HaCne,lJ;I15I. 

B TeQeHl1e 60 

MeC5Il\eB co ,lJ;H5I 

YTBeP>K,ll;eHl15I 

oxpaHHoro 

065I3aTenbcTBa aKTOM 

KfYlOn. 

1. AKT TeXHI1QeCKOrO 

COCT05IHl15I 

OT 12.10.2023 

N206-12-380/23-2-0. 

2. nl1CbMa KfYlOn 

OT 12.10.2023: 

N206-12-380/23-3-0; 

N206-12-380/23-4-0; 

N206-12-380/23-5-0. 

2 YKa3bIBaIOTC5I peKBH311Tbl aKTa TeXHH'leCKOro COCT05lHH5I, a TalUKe p,oKYMeHToB, cop,ep)Kal.l\Hx MHeHHe 

co6crBeHHHKa nH60 HHOro 3aKOHHOrO Bna,D.enbl..\a o6beKTa KYflbTYpHoro HacneAI1J! H HHble cBeAeHHH, 

npeAYcMOTpeHHble pa3AenoM III TIoPRAKa nOArOTOBKH H YTBep>KAeHI1J! oxpaHHoro o6H3aTenbcrBa 

co6crBeHHHKa HnH HHOro 3aKOHHoro Bna,D.enbl..\a 06beKTa KynbTypHoro HacneAHH, BKnIO'-IeHHOrO B e,ll)1HblH 

rocYAapcrBeHHblH peecrp o6beKToB KynbTYpHoro HacneAHH (naMHTHHKOB HcrOpHH H KynbTypbI) HapoAoB 

POCCHHCKOH <1'>eAepaI..\HH, YTBep>KAeHHOrO npHKa30M MHHKynbTYpbl POCCHl1 OT 13.07.2020 NQ774. 

146



2  

4 BbITI011HlITb pa60TbI no 

npJ.1Be,D,eHJ.1HJ ,D,BYX OKOHHblX 

3an011HeHJ.1i1 B rpaHJ.1~aX 

KOMHaTbl NQ8, 

pacno11Q)KeHHoi1 B KBapTJ.1pe 

NQ65, B COOTBeTCTBJ.1e C 

cor11acoBaHHoi1 Krl10IT 

npoeKTHoi1 ,D,OKyMeHT~J.1ei1 

J.1 npe,D,MeToM oxpaHbl 

06beKTa KY11bTypHoro 

HaCJ1e,D,J.1H, C 

BOCCTaHOB11eHJ.1eM 

HapYllleHHoro OT,D,e1104Horo 

C110H ¢aca,n,a. 

B COOTBeTCTBJ.1J.1 C 

peWeHJ.1eM 

Kyi16bIweBCKoro 

pai1oHHoro cY,D,a 

CaHKT-TIeTep6ypra OT 

21.09.2020 no ,D,e11Y 

NQ 2-1711/2020. 

1. AKT TeXHWleCKoro 

COCTOHHIDI 

OT 12.10.2023 

NQ 06-12-380/23-2-0. 

2. ITJ.1CbMa Krl10TI 

OT 12.10.2023: 

NQ 06-12-380/23-3-0; 

NQ 06-12-380/23-4-0; 

NQ 06-12-380/23-5-0. 

5 B YCTaHOB11eHHoM 3aKOHHOM 

nopH,ll;Ke npJ.1BeCTJ.1 ,D,Ba 

OKOHHbIX 3an011HeHJ.1H B 

rpaHJ.1~ax KOMHaTbl NQ6 

KBapTJ.1pbl NQ65, B 

COOTBeTCTBJ.1e C 

cor11acoBaHHoi1 C Krl10IT 

npoeKTHoi1 ,D,OKYMeHT~J.1ei1 

J.1 npe,D,MeToM OXpaHbI. 

B COOTBeTCTBJ.1J.1 C 

pellleHJ.1eM 

Kyi16blllleBcKoro 

pai1oHHoro cY,D,a 

CaHKT-TIeTep6ypra OT 

09.01.2023 no ,D,e11Y 

NQ 2-469/2023. 

1. AKT TeXHJ.14eCKOro 

COCTOHHJ.1H 

OT 12.10.2023 

NQ 06-12-380/23-2-0. 

2. TIJ.1CbMa Krl10IT 

OT 12.10.2023: 

NQ 06-12-380/23-3-0; 

NQ 06-12-380/23-4-0; 

NQ 06-12-380/23-5-0. 

6 B YCTaHoB11eHHoM 3aKOHHOM 

nopH,D,Ke BhITIOJIHJ.1Tb pa60ThI 

no npJ.1cnOC06JIeHJ.1HJ ,D,JI5I 

cOBpeMeHHoro 

J.1CnOJIh30BaHIDI 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaC11e,D,J.1H, a 

J.1MeHHO npJ.1BeCTJ.1 

nJIaHJ.1pOBKY KBapTJ.1pbI NQ58, 

B TOM QJ.1CJIe OKOHHbIe 

3anOJIHeHl15I., B COOTBeTCTBJ.1e 

C cor11acoBaHHoi1 Krl10IT 

,D,OKYMeHTa~J.1ei1 J.1 

npe,D,MeToM OXpaHbI. 

B COOTBeTCTBJ.1J.1 C 

pellleHJ.1eM 

K yi16blweBcKoro 

pai1oHHoro cY,D,a 

CaHKT-TIeTep6ypra OT 

13.02.2023 no ,D,e11Y 

NQ 2-435/2023. 

1. AKT TeXHI1QeCKOrO 

COCTOHHJ.151 

OT 12.10.2023 

NQ 06-12-380/23-2-0. 

2. TIJ.1CbMa Krl10IT 

OT 12.10.2023: 

NQ 06-12-380/23-3-0; 

NQ 06-12-380/23-4-0; 

NQ 06-12-380/23-5-0. 

7 B YCTaHOBJIeHHOM 3aKOHHOM 

nopH,ll;Ke npJ.1BeCTJ.1 B 

COOTBeTCTBJ.1e C npe,D,MeToM 

oxpaHhI ,D,Ba OKOHHhrX 

3anOJIHeHl15I. B rpaHJ.1~aX 

KOMHaTbI NQ7 KBapTJ.1pbl 

NQ65. 

B COOTBeTCTBJ.1J.1 C 

pellleHJ.1eM 

K yi16hlweBcKoro 

pai1oHHoro cy,D,a 

CaHKT-ITeTep6ypra OT 

21.02.2023 no ,D,e11Y 

NQ 2-678/2023. 

1. AKT TeXHJ.14eCKOrO 

COCTOHHJ.1H 

OT 12.10.2023 

NQ 06-12-380/23-2-0. 

2. ITJ.1CbMa Krl10TI 

OT 12.10.2023: 

NQ 06-12-380/23-3-0; 

NQ 06-12-380/23-4-0; 

NQ 06-12-380/23-5-0. 
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8 B YCTaHOBneHHoM 3aKOHHOM 

nOp5l,ll,Ke npl1BeCTI1 ABa 

OKOHHhlX 3anOnHeHI15I B 

rpaHl1I.~aX KOMHaThl NQ9 

KBapTl1phl65, B 

COOTBeTCTBl1e CnpeAMeToM 

oxpaHhlo6beKTa 

KynhTypHoro HacneAlliI. 

B COOTBeTCTBl111 C 

peWeHl1eM 

Kyi1:6hlweBcKoro 

pai1:oHHoro cYAa 

CaHKT-ITeTep6ypra OT 

22.02.2023 no Aeny 

NQ 2-90/2023. 

1. AKT TeXHW·leCKoro 

COCT05IHlliI 

OT 12.10.2023 

NQ 06-12-380/23-2-0. 

2. ITI1ChMa KrI10IT 

OT 12.10.2023: 

NQ 06-12-380/23-3-0; 

NQ 06-12-380/23-4-0; 

NQ 06-12-380/23-5-0. 

*YCTaHOBJIeHHhle OXpaHHhlM 06H3aTeJIhCTBOM BHAhl pa60T He H3MeHIDOT H He OTMeHIDOT Heo6xOAHMOCTH  

HCDOJIHeHHH BCTynHBWHX B 3aKOHHYIQ CHJIy CYAe6HbLX aKTOB B OTHoweffiiH 06beKTa.  

**PemOHaJIhHOH npOrpaMMOH KanHTaJIhHOrO peMOHTa B MHorOKBapTHpHhIX AOMax H HHhIMH nporpaMMaMH,  

pa3pa6oTaHHhIMH H YTBepiKfleHHhlMH B nopll,ll.Ke, YCTaHOBJIeHHOM AeHCTBYlQl.l.\HM 3aKOHOAaTeJIhCTBOM, MOryT 6hlTh  

npeAYCMOTpeHhI HHhie pa60Thi H CpOKH HX npoBeAeHHH, nOAJIe)Kal.l.\He npOBeAeHHIQ B COOTBeTCTBHH C  

rpe60BaHHHMH 3aKOHa N2 73-<1>3 .  
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f1pHJIO)KeHHe NQ 2 

K oxpaHHoMY 06H3aTeJIbCTBY 

Tpe60BaHUH K o6eCneQeHUIO Aocryna rp(l)KAaH POCCUHCKOH <l>eAepaQuu,  

uHocTpaHHbIX rp(l)KAaH U JIUQ 6e3 rp(l)KAaHCTBa K 06'beKry KYJIbTYPHoro  

HacJIeAuH YCTaHaBJIUBalOTCH cTaTbeH 47.4 <l>eAepaJIbHOrO 3aKOHa  

OT 25.06.2002 NQ 73-<1>3 «06 06'beKTax KYJIbTYPHoro HaCJIeAHH (naMHTHuKax  

UCTOPUU U KYJIbTYPbl) HapOAOB POCCUHCKOH <l>eAepaQuU» C yqeToM  

TPe60BaHuH K coxpaHeHUIO YKa3aHHoro 06'beKTa KYJIbTYPHoro HaCJIeAUH,  

TPe60BaHuH K ero COAep)f{aHUIO U UCnOJIb30BaHUIO, lPu3UQeCKOrO COCTOHHHH  

:noro 06'beKTa KYJIbTYPHoro HaCJIeAUH  

U xapaKTepa ero COBpeMeHHoro UCnOJIb30BaHUH  

1. YCJIOBHH ~ocTyrra K 06beKTY KyJIbTypHoro HaCJIe~HH C YQeTOM B~a 06beKTa 

KYJIbTYpHoro HaCJIe~HH, KaTeropHH ero HCTOPHKO-KYJIbTypHoro 3HaqeHHH, rrpe~MeTa 

oxpaHbI, cpH3HQeCKOrO COCTOHHHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe~HH, Tpe60BaHHH K ero 

coxpaHeHHJO, xapaKTepa cOBpeMeHHoro HCrrOJIb30BaHHH ~aHHoro 06beKTa KYJIbTYpHoro 

HaCJIe~HH 3 : 

NQ mrr YCJIOBHH ~ocTyrra K 06beKTY KYJIbTypHoro 

HaCJIe~HH 

f1pHMeQaHHe 4 

1 06eCrreQHTb ~ocTyrr rp~aHaM POCCHI1:cKOH 

<Pe~epaQHH , .l1HOCTpaHHbIM rp~aHaM H JIHQaM 

6e3 rp~aHcTBa BO BHYTpeHHHe rroMeI.QeHHH 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe~HH H K o6beKTY 

KYJIbTYPHoro HacJIeAHH B COOTBeTCTBHH C 

BHYTpeHHHM pacrroPHAKOM, YCTaHOBJIeHHbIM 

co6cTBeHHHKoM HlIH HHbIM 3aKOHHbIM BJIaAeJIbQeM 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIeAHH. 

f1HcbMa KI'I10f1 

OT 12.10.2023: 

NQ 06-12-380/23-3-0; 

NQ 06-12-380/23-4-0; 

NQ 06-12-380/23-5-0. 

3  3anOnHHeTGI S OTHoweHHH o6beKTa KynbTYpHoro HacneAH5I C Y4eTOM MHeHHH co6CTBeHHHKa HnH HHoro 

3aKOHHOro sna.a,enb'-la TaKOrO o6beKTa, s TOM 4Hcne Hcnonb3yeMoro S Ka4ecrse )l(HnblX nOMe!l\eHHH 

no cornacosaHHIO c co6crseHHI1KOM HflH HHblM 3aKOHHbiM sna.a,enb,-\eM TaKOrO 06beKTa. 

4  YKa3blsalOTCR peKsH3HTbi AOKYMeHTos, cOAep)Ka!l\Hx MHeHHe co6crseHHHKa nH60 HHoro 3aKOHHOrO 

sna.a,enb,-\a o6beKTa Kyn bTypHoro HacneAHH. 
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2. Y C110B115! AOCTyna K 06beKTY KY11bTypHoro HaC11eAI15! pel1l1rl103HOrO Ha3HalIeHI15! 

C YlIeToM Tpe60BaHI1H K BHewHeMY BHAY 11 nOBeAeHI1IO 11111.\, Haxo,LJ,5Hl\l1XC5! B rpaHI1l-\ax 

Teppl1TOpl1H YKa3aHHoro 06beKTa KY11bTypHoro HaC11eAH5I pe11l1rl103HOrO Ha3HaQeHH5I, 

cooTBeTcTBYIOI.l\l1e BHYTpeHHI1M YCTaHoB11eHI15!M pe11l1f1103HOH OpraHl13al.-\11115
: 

NQ nln YC110BI15! AocTyna K 06beKTY KY11bTypHoro TIpl1MeQaHI1e
6 

HaC11eAM5! 

Ha MOMeHT YTBep)K,lJ,eHM5! oxpaHHoro 

065!3aTe11bcTBa 06beKT KY11bTypHoro HaC11eAM5! 

He 5!B115!eTC5! 06beKTOM KY11bTypHoro HaC11eAI15! 

pe11l1f1103HOrO Ha3HaQeHI15!. 

5  3anOJIHJleTCH B OTHoweHHH o6beKTa KYJIbTypHoro HacneAHH peJIHrH03HOrO Ha3Ha4eHHH no COrJIaCOBaHHIO 

C co6CTBeHHliKoM HJIH HHblM 3aKOHHblM BJIa;:\eJIbl.\eM TaKoro o6beKTa KYJIbTypHoro HacneAHH. 

6  YKa3blBalOTcH peKBH3HTbl AOKYMeHTOB, co.n;ep>Kall\HX MHeHHe c06crBeHHHKa 11H60 HHoro 3aKOHHoro 

BJIa;:\eJIbl.\a o6beKTa K)'JIbTYpHoro HacneAI1JI peJIHrH03Horo Ha3Ha4eHHH H HHble CBeAeHHH, npeAYcMoTpeHHble 

pa3AeJIOM V IToPHAKa nOArOTOBKH H YTBep>I\AeHHH OXpaHHOrO o6H3aTeJIbCTBa co6CTBeHHHKa HJIH HHoro 

3aKOHHOro BJIa;:\eJIbL\a o6beKTa KYJIbTypHoro HacneAHH, BKJIlO4eHHOro B eAHHblH rocYAapCTBeHHblH peeCTp 

o6beKTOB KYJIbTYpHoro HacneAI1JI (naMHTHHKOB HCTOpllli H KYJIbTYPbl) HapoAoB POCCHHCKOH ¢eAepaL\HH, 

YTBep>I\AeHHoro npHKa30M MHHKYJIbTYPbl POCCHH OT 13.07.2020 NQ774. 
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YTBep)f()1.eHO 

npHKa30M MHHHcTepCTBa KYJIbTYPbI 

POCCHHCKOH~e)1.epa~HH 

OT 2 HIOJI5I 2015 r. N2 1906 

3K3eMTIJI5lp N2 IT] 

17914100293300051 

PerI1CTpaL(110HHbIH HOMep 06'beKTa ICYJlbrypHoro 

HaCJle)lJUI B e,L{I1HOM rOCY,L{apCTBeHHOM peeCTpe 

06'beKTOB KYJlhrypHoro HaCJle,L{IDI (naM5ITHI1KOB 

I1CTOPI1I1 11 KYJlbryPhI) HapO,L{OB POCCI1HCKOH <I>e,L{epaL(1111 

nACrrOPT 

OEbEKTA KYJIbTYPHOrO HACJIE)U1JI 

~OTorpa<pW-IeCKOe H306pa)f(eHHe o6beKTa KYJIbTYpHoro HaCJIe)1.IDI,  

3a HCKJIJOlJ'eHHeM OT)1.eJIbHbIX o6beKToB apxeoJIOrW-IeCKOrO HaCJIe)1.H5I,  

<poTorpa<pHlJ'eCKOe H306pa)f(eHHe KOTOPbIX BHOCHTC5I Ha OCHOBaHHH pellIeHH5I  

cooTBeTcTByJOmero opraHa oxpaHbI 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe)1.IDI  

12.09.2022 

)J:aTa C'beMKI1 (4I1CJlO,MeC5IL(,ro,L{) 

1. CBe)1.eHH5I 0 HaHMeHOBaHHH o6beKTa KYJIbTypHoro HaCfle)1.H5I 

)J:OM M.E.EacTpyeBoH 
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2. CBe,n:eHlul 0 BpeMeHI1 B03HI1KHOBeHI151 I1Im ,n:aTe C03,n:aHI151 o6beKTa KYJIhTypHoro 

HaCJIe,n:I151, ,n:aTax OCHOBHhIX 113MeHeHl1M (nepecTpoeK) ,n:aHHoro o6beKTa I1 (I1JII1) ,n:aTax 

CB5I3aHHhlX C HI1M I1CTOpWleCKI1X co6hlTl1M 

,AaTa C03,AaHlliI (B03HHKHOBeHlliI) He onpe,AeJleHa 

3. CBe,n:eHI151 0 KaTerOpl111 I1CTOPI1KO-KYJIhTypHoro 3HaqeHI151 o6beKTa KYJIhTypHoro 

HaCJIe,n:H5I 

<I>e,n:epaJIhHOrO 3Haqeml5l Perl10HaJIhHOrO 3HaqeHlrn 
MecTHoro (MYHI1Ql1naJIhHOrO 

3HaqeHH5I) 

+ 

4. CBe,n:eHI151 0 BI1,n:e o6beKTa KYJIhTypHoro HaCJIe,n:H5I 

TIaM5ITHI1K AHCaM6JIh 
j:(ocTOnpl1MeqaTeJIhHOe 

MeCTO 

+ 

5. HOMep 11 ,n:aTa npI1H5ITI151 opraHoM rocy,n:apcTBeHHoM BJIaCTI1 pellIeHI151 0 BKJ1I:OqeHI1I1 

o6beKTa KYJIhTypHoro HaCJIe,n:l151 B e,n:I1HhlM rocy,n:apcTBeHHhlM peecTp o6beKToB 

KYJIhTypHoro HaCJIe,n:l151 (naM5ITHI1KOB I1CTOPI1I1 I1 KynhTyphl) HapoAoB POCCI1MCKOM 

<I>eAepaQI1I1 

•  PacnopsDKeHHe KrJ100 "0 BKJ1104eHHH BhH1BJleHHbIX 06'beKTOB KYJlbTypHoro HaCJle,AlliI B 

e,AHHbIH rocY,AapCTBeHHbIH peeCTp 06'beKTOB KYJlbTypHoro HaCJle,AHSI (naMSlTHHKOB HCTOPHH H 

KYJlbTypbI) HapO,AOB POCCHHCKOH <l>e,AepaI..(HH" NQ 10-33 OT 20.10.2009 r. 

6. CBeAeHI151 0 MeCTOHaXmKAeHl111 o6beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeAI151 (aApec o6beKTa I1JII1 

npl1 ero OTCYTCTBI1I1 Onl1CaHl1e MeCTOnOJIO)f(eHH5I o6beKTa) 

r. CaHKT-OeTep6ypr, Py6HHwTeHHa YJl., 36, JlHT. A 

7. CBeAeHI151 0 rpaHI1Qax Teppl1TOpl111 o6beKTa KYJIhTypHoro Hacne,n:I151, BKJ1I:OQeHHOrO B 

eAI1HhlM rocy,n:apcTBeHHhlM peecTp o6beKToB KYJIhTypHoro HaCJIeAI151 (naM5ITHI1KOB 

I1CTOPI1I1 I1 KYJIhTYPhI) HapoAoB POCCI1MCKOM <l>eAepaQI1I1 

• IlnaH rpaHHI..( TeppMTopHH OT 26.10.2009 r. 

8. Onl1caHl1e npeAMeTa oxpaHhI o6beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeAI151 

06'beMHO-npOCTpaHCTBeHHoe peweHHe:HCTopH4eCKHe ra6apHTbI M KOHqmrypal..(lliI JlHl..(eBOrO 

4eTblpex-nSlTH:.na)!{HOrO Koprryca H Tpex fUlTH3Ta)!{HbIX ,ABOPOBbIX KOprryCOB, BKJ1IOLJaSl l..(eHTpaJTbHbIH 

(BOCT04HbIH) - C BblcrynalOll(HM PH3aJTHTOM H 3pKepOM, H ceBepHbIH - C JleCTHH4HhIM pH3aJlHTOM; 

HCTOpHLJeCKHe ra6apHTbI, KOHqmrypal..(HSI H MeCTOIlOJlO)!{eHHe ,ABYX BOPOTHbIX npOe3,AOB - no 

l..(eHTpaJlbHOH OCM JlHl..(eBOrO Kopnyca H B BOCT04HOH 4aCTH IO)!{HOrO ,ABOpOBOro Koprryca; 
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l1CTOpl1'1eCKl1e ra6apl1ThI l1 KOHcpl1rypaL(l15[ )J.BYCKaTHhIX KphIW C ne'fHhIMl1 Tpy6aMl1. l1CTOpl1'feCKl1e 

HapY)f(HhIe l1 BHyTpeHHl1e Kanl1TaIlhHhIe CTeHhl (Kl1pnl1'fHhIe); l1CTOpl1'feCKl1e OTMeTKl1 nIlOCKl1X 

Me)f()J.y3Ta)f(HhIX nepeKphITl1H; Tl1nhI CBO)J.OB nepeKphITl1H: BOpOTHOrO npOe3)J.a - Kop060BhIe C 

pacnany6KaMl1 Ha nO)J.npY)f(HhIX apKaX; KOHCTpYKTl1BHa5l Cl1CTeMa 3)J.aHl15l: nO)J.BaJIhHhIX nOMellleHl1H 

- npYCCKl1e l1 nOIlOme Ha nO)J.npY)f(HhIX apKaX; nOMellleHl1H I-H (3,7), 5H(lO,30) - Ha KHpnl1'fHhIX 

nl1IlOHaX; nOMellleHl15l 19-H l1 22-H - npycCKl1e; TaM6yp 11-2, BeCTl16IOIlh 11-3 - npyccKHe; 

BeCTl16IOIlb 11-7 - 0pycCKl1e; 11-1 (BeCTl16JOIlh) - ra6apl1Thl, KOHcpl1rypaL(l15l l1 MeCTOnOIlO)f(eHl1e; 

MaTepl1aIl cTyneHeH (l13BeCTH5IK), ryM6bI C BhlHOCHhIM KapHl130M; 11-1 - ra6apl1ThI, KOHcpHrypaL(l15l l1 

MeCTOnOIlO)f(eHHe, THn (MapWeBa5l); MaTepl1aIl cryneHeH (l13BeCTH5IK), KOHCTPYK.l..(l15l (Ha Kocoypax) 

nIlOllla)J.Kl1nO OpyccKHM CBO)J.aM, ocpopMIleHHhIM OPOCPl1Il5lMl1; Orpa)f()J.eHHe - MaTepl1aJI ('fepHhIH 

MeTaJIIl), TeXHl1Ka HcnOIlHeHl15l (IlHTbe), KOHCTPYKL(l15l (CTOHKH), PHCYHOK; nopy'fHl1- MaTepHaJI 

()J.epeBo), KOHcpHrypaL(l15l; 11-2 (BecTl16IOIlh) - ra6apHThI, KOHcpl1rypaL(l15l l1 MeCTOnOIlO)f(eHl1e, THn 

(cpe)J.HcTeHHa5l); MaTepl1aJI cTyoeHeH (l13BeCTH5lK); 11-2 - ra6apHThI, KOHcpl1rypaL(l15l H 

MeCTOnOIlO)f(eHl1e, THn (MapWeBa5l); MaTepl1aJI cryoeHeH (l13BeCTH5IK), KOHCTPYKL(l15l (Ha Kocoypax) 

OIlOllla)J.KHno npycCKl1M CBO)J.aM, ocpopMIleHHhIM OPOCPl1Il5lMl1; orpa)f()J.eHHe - MaTepHaJI ('fepHhIH 

MeTaIlIl), TeXHl1Ka l1CnOIlHeHl15l (Ill1Tbe), KOHCTPYK.l..(l15l (CTOHKl1), Pl1CYHOK; nopy'fHl1 - MaTep"aJI 

()J.epeBo), KOHcpl1rypaL(l15l; 11-3 (BecTl16JOIlh) - ra6apHThI, KOHcpl1rypaL(l15ll1 MeCTOnOIlO)f(eHHe, THn 

(cpe)J.HcTeHHa5l); MaTep"aJI cryneHeH (H3BeCTH5lK); 11-3 - ra6apl1ThI, KOHcpl1rypaL(l15ll1 

MeCTOnOIlO)f(eHl1e, nm (MapWeBa5l); MaTepHaIl cryoeHeH (H3BeCTH5IK), KOHCTPYK.l..(l15l (Ha Kocoypax) 

OIlOllla)J.Kl1nO npycCKl1M CBO)J.aM, ocpopMIleHHhIM npocpHIl5lMH; Orpa)I()J.eHl1e - MaTepHaJI ('fepHhIH 

MeTaJIIl), TeXHl1Ka l1CnOIlHeHl15l (IlHThe), KOHCTPYKL(l15l (CTOHKH), Pl1CYHOK; nopy'fHH - MaTepHaJI 

()J.epeBo), KOHcpl1rypaL(l15l; C 4-ro Ha 5-H 3Ta)f( - Tl1n (c OOBOpOTOM); 11-4, 11-6, l1 IleCTHl1L(a B 

BOCTO'fHOH 'faCTl1 ceBepHoro Kopnyca - ra6apHThI, KOHcpl1rypaL(l15l, MecTOnOIlO)f(eHl1e;MaTepHaIl 

cryneHeH (l13BeCTH5lK), KOHCTPYK.l..(l15l (Ha Kocoypax), OIlOllla)J.KH no CBO)J.aM CBo)]'aM - Kop060BhIM H 

npycCKl1M; orpa)f()]'eHl1e - MaTepHaJI ('fepHhIH MeTaJIIl), TeXHHKa HcnOIlHeHl15l (KoBKa), KOHcp"rypaL(H5l 

(npYTb5l, KOHTPCPOPChI B Bl1)],e 3aBHTKoB); 11-7 - ra6apHThI, KOHcp"rypaL("5l H MeCTOnOIlO)f(eHl1e; 

MaTep"aJI cTyneHeH (l13BeCTH5IK); IleCTHHL(a B nO)],BaJIhHOe nOMellleHl1e mmeBoro Kopnyca (co 

CTOPOHhI )],Bopa) - ra6apHThI, KOHcpHrypaL(l15l H MeCTOnOIlO)f(eHHe; MaTepHaIl cryneHeH (l13BeCTH5lK); 

06'heMHO- nIlaHl1pOBO'lHOe peweHHe: l1CTOpH'feCKOe 06'heMHO-nIlaHHpOBO'fHOe peWeHl1e B ra6apHTax 

Kanl1TaIlhHbIX CTeH. TpH pH3aJIHTa: L(eHTpaJIhHhIH - C BOPOTHhIM npoe3)],oM l1 aTTl1KOBhIM 3Ta)f(OM; )],Ba 

60KOBhIX - C aTTl1KOM; ApxHTeKrypHo- xY)J.O)f(eCTBeHHoe peWeHl1e cpaca)]'oB: MaTepHaIl H xapaKTep 

OT)],eIlKl1 nOBepxHocTH cpaca)J.a - wTYKaTypKa rna)],Ka5l l1 «no)], wy6y»; MaTep"aIl l1 xapaKTep OT)],eIlKl1 

nOBepxHocTH L(OKOIl5l - l13BeCTH51KOBa5l cK06a; MeCTOnOIlO)f(eHl1e, ra6apHThI l1 KOHcpl1rypaL(l151 

(np5lMoyroIlhHa51) )J.Byx BXO)J.HhIX npoeMoB - IO)f(HOro l1 L(eHTpaIlbHoro p"3aIlHTa; MeCTOnOIlO)f(eHHe H 

ra6apl1ThI OKOHHbIX npoeMoB; KOHcpl1rypaL(l15l OKOHHhIX npoeMoB (np5lMoyroIlhHa51 - nO)],BaJIhHhIX; 

np51MoyroIlhHa51 - I-ro H 4-ro 3Ta)f(eH; apO'fHM - 2-ro 3Ta)f(a (B TOM 'fl1CIle - 6aJIKOHHbIe )],Bepl1) H 

aTTl1KOBOrO 3Ta)f(a L(eHTpaJIhHOrO pH3aJIHTa; C Ily'fKOBhIM 3aBeprneHHeM - 3-ro 3Ta)f(a; OBaJIhHa51 - Ha)], 

BXO)],HhIM npoeMOM L(eHTPaIlhHoro pl13aIll1Ta); MeCTOnOIlO)f(eHHe, KOHcpl1rypaL(l15l l1 ra6apl1ThI Tpex 

6aJIKOHOB 2-ro 3Ta)f(a Ha CTl1Ill130BaHHhIX KpOHWTeHHax; orpa)f()],eHl15l ceBepHoro l1 JO)f(HOro 

6aJIKOHOB - MaTepHaJI ('fepHhIH MeTaIlIl), TeXHl1Ka l1CnOIlHeHl151 (JlMThe, KOBKa), PHCYHOK; I-H 3Ta)f( -

npocpl1Ill1pOBaHHhIe Me)f(3Ta)f(HhIe THm; IleHTO'fHhIH PYCT «no)], wy6y»; npocpl1JmpOBaHHhIe 

HaJIl1'fHl1KH co CTHIll130BaHHhlM 3aMKOBhIM KaMHeM; 06paMIleHHe OBaJIhHOrO OKHa C 3aMKOBhIM 

KaMHeM l1 rHpJUlH)]'aMl1; 2-H 3Ta)f( - npocpl1Jll1pOBaHHhIe HaJIH'fHHKH, 3aMKOBhIH KaMeHh B Bl1)],e 

KOHCOIll1, np51MOH caH)]'p"K, cpHrypHa5l paMa C BeTO'fKaMH, CTl1Ill130BaHHbIe nO)],OKOHHbIe KpOHWTeHHhI 

C ryTTaMl1; 3-H 3Ta)f(: npocp"Il"pOBaHHhIe cpHrypHhIe HaIlH'fHHKl1, CTl1IlH30BaHHbIe 3aMKOBhle KaMHH l1 

nO)],OKOHHhIe KpOHWTeHHhl C ryTTaMl1; nO)],OKOHHa5l )],OCKa B cpl1IleHKOH «no)], wy6y»; 4-H 3Ta)f(-

npocpHIll1pOBaHHa51 nO)],OKOHHa51 T51ra; IleHTO'fHhle HaJIl1'fHl1KH; cpl1IleHKH «no)], wy6y» B Me)f(OKOHHOM 

npOCTpaHCTBe; BeH'faJOlllHH KapHH3 Ha KpOHWTeHHax (c BaJIJOTaMl1, ryTTaMl1 l1 IlHCTh5lMH aKaHTa) l1 C 

)],eHTl1KYIlaMl1; npocpHIlHpOBaHHa51 T5lra, n05lC )],eHTl1KyIl; aTTl1KOBa51 CTeHKa, CTl1JJH30BaHHa5l no)], 

6aJIJOCTpa)],y C ryM6aMl1; nIlOCKHe IlonaTKH H cpl1IleHKl1 «no)], wy6y»; Pl13aJIl1ThI: MaCCl1BHhle 

KpOHWTeHHhl C rYTTaMl1 H mpJUlH)J,aMH; BhlHOCHble npocpl1Ill1pOBaHHhle paCKpenOBaHHhle KapHl13hl; 

2-3-H 3Ta)f( - npocpl1Ill1pOBaHHhle HaJIl1lJHHKH co CTHIll130BaHHhIMl1 3aMKOBhlMH KaMH5IMH, BeTO'IKaMl1 

l1 cpl1IleH'faThIMl1 nO)],OKOHHhIMl1 BhlcrynaMH; mpJUlH)J,hl; cpHIleH'faThle paMhl; IlOnaTKl1 C mpJUlH)],aMH 

H IlbBl1HhIMH MaCKaMH; C)],BoeHHhIe nonyKoIlOHKl1; L(eHTpaIlhHhlH PH3aJIHT - nOpTaJI 6aJIKOHHOH 

)],Bepl1; peIlbecpHblH HaIll1'fHl1K; apXl1BOIlbT C l1MnOCTaMl1; aHTpeBOIlhThl C paCTl1TeIlbHbIMH 

mpJUlH)J,aMl1; cpl1rypHblH 3aMKOBbIH KaMeHh C )f(eHCKOH roIlOBKOH H mpIl5lH)J,aMl1; nl1JJ5lCTphl; 

flonYKonOHHbI C l10HHlJeCKOH KaflHTenblo, fHpmlH,LI,aMH H OTpe3KaMH aHTaM6neMeHTa; BMIDTb] C 

mpJUlH)J,aMH l1 aHreJlO'lKaMl1; cpl1ryPHbIH CaH)J,pHK C BaJIJOTaMH Ha CTHJll130BaHHhIX KpOHWTeHHax; 

3aMKOBblH KaMeHb C rYTTaMH l1 rHpJl51H)J,aMH; 4-H 3Ta)f( PH3aJIl1TOB - CTHIlH30BaHHble KpOHWTeHHbI C 

rYTTaMH l1 Ill1CTb51Ml1 aKaHTa; MaCCl1BHble KpOHWTeHHhl - C IlbBl1HbIMl1 MaCKaMl1 l1 mpIl5lH)],aMH; 

BblHOCHOH KapHH3 C n051CaMH )J.eHTl1KyIl; L(eHTpaJIhHblH p"3aIlHT - paCKpenOBaHHbIH aTTl1K C 

KapTyweM, mpIl51H)J,aMH H paMaMH «no)J. wy6y»; Ba30Hbl C mpJI5lH)],aMl1; aTTHKOBblH 3Ta)f( -
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npoqlHJUlpOBaHHble aHTpeBOJIbTbI C HMnOCTaMH H rYTTaMH; mlJI~CTPbI C repMaMH; KapTYW C 

mpWH,lJ,aMH; «pa30pBaHHbIH» CPPOHTOH JIYYKOBOH CPOPMbI; 60KOBble PH3aJIHTbI - paCKpenOBaHHbIH 

aTTHK C KpOHWTeHHaMH H rHpJI5lH,L{aMH; npOcpHJIHpOBaHHbIH KapHH3; CeBepHa~ CTeHa - 6paH,lJ,MaY3p; 

,L{BOpOBble cpaCa,L{bI: MaTepHaJI H XapaKTep OT,L{eJIKH nOBepXHOCTH cpaCa,L{a - WTYKarypKa ma,L{Ka~ H 

«nO,L{ wy6y»; MaTepHaJI H XapaKTep OT,L{eJIKH nOBepXHOCTH UOKOJI~ - H3BeCT~KOBa~ cK06a; 

MeCTOnOJIO)l(eHHe, ra6apHTbI np~MoyrOJIbHbIX ,L{BepHbIX npOeMOB; MeCTOnOJIO)l(eHHe, ra6apHTbI 

np~MoyroJIbHbIX OKOHHbIX npOeMOB; HCTOpRyeCKHH PHCYHOK H MaTepHaJI (,L{epeBO) ,L{BOHHbIX 

OKOHHbIX 3anOJIHeHHH; JIeHTOYHbIH PYCT UOKOJIbHOrO H nepBOrO 3Ta)l(a - ma,L{KHH H «nO,L{ wy6y» 

(BKJIJOya~ BepHbIH PYCT Ha.a BOPOTHbIMH npOe3,L{aMH); paCKpenOBKa cpaca.aa (BOCTOYHbIH KOpnyC); 

BbIHOCHOH npOcpHJIHpOBaHHbIH KapHH3; ueHTpaJIbHbIH ,L{BOPOBbIH KOpnyC: MaTepHaJI H XapaKTep 

OT,L{eJIKH nOBepXHOCTH cpaCa,L{a -liITYKaTypKa rJIa,L{Ka~ H «nO,L{ wy6y»; MaTepHaJI H XapaKTep OT,L{eJIKH 

nOBepXHOCTH UOKOJI~ - H3BeCT~KOBa~ cK06a; MeCTOnOJIO)l(eHHe, ra6apHTbI apOYHOrO ,L{BepHoro 

npOeMa H HCTOpHyeCKHH PHCYHOK H MaTepHaJI (,L{epeBO) ero 3anOJIHeHH~; ra6apHTbI H 

MeCTOnOJIO)l(eHHe np~MoyrOJIbHbIX H apOYHbIX OKOHHbIX npoeMOB; HCTOpHyeCKHH PHCYHOK H 

MaTepHaJI (,L{epeBO) ,L{BOHHbIX OKOHHbIX 3anOJIHeHHH; JIeHTOYHbIH PYCT UOKOJIbHOro H nepBoro 3Ta)l(a 

- ma,L{KHH H «no,L{ wy6y»; PH3aJIHT, 3pKep Ha ypOBHe 2-ro 3Ta)l(a; npocpHJIHpOBaHHble JIeHTOYHble 

HaJIHYHHKH; npocpHJIHpOBaHHble Me)l(3Ta)l(Hble KapHH3bI; KpOHWTeHHbI C ryTTaMH; np~Mble CaH.L{pHKH 

2-ro 3Ta)l(a H TpeyrOJIbHble Ha CTHJIH30BaHHbIX KpOHWTeHHax H cpHJIeHKOH «no,L{ wy6y» - 3-ro 3Ta)l(a 

pH3aJIHTa; TpeXyeTBepTHble KOJIOHKH; JIOnaTKH, pYCTOBaHHble «no,L{ wy6y»; 3pKep - repMbI, ruKypHa~ 

MeTaJIJIHyeCKa~ orpa,L{a 6aJIKOHa; BbIHOCHOH npocpHJIHpOBaHHbIH BeHyaJOLQHH KapHH3; cpHrypHble 

aTTHKOBble 06'beMbI 60KOBbIX yaCTeH C npocpHJIHpOBaHHbIM HaJIHYHHKOM, paCKpenOBaHHbIMH 

nHWCTpaMH H «pa30pBaHHbIM» CPPOHTOHOM C .rryYKOBbIM 3aBepweHHeM. BeCTH6JOJIb JI-l -

npocpHJIHpOBaHHble paMbI nOTOJIKa H CTeH, npocpHJIHpOBaHHbIH JIYYKOBbIH CBO,L{ apKH; )J,eKopaTHBHO-

xy,L{O)l(eCTBeHHa~ OT,L{eJIKa nOMeLQemlH: nOKpbITHe nOJIa UOKOJIbHOrO 3Ta)l(a - MeTJIaXCKa~ nJIHTKa 

ceporo, 6eJIoro H rOJIy60ro UBeTOB; ocpopMJIeHHe CTeH JIeCTHHYHbIX MapweH H nJIOLQa,L{OK JI-l -

npocpHJIHpOBaHHble paMbI, H apOYHble HHWH; ,L{eKOpaTHBHa~ OT,L{eJIKa nOJIa nJIOLQa,L{OK (TeppaUHO) C 

HCnOJIb30BaHHeM KpynHoro HanOJIHHTeJI~ - UBeTHoro MpaMopa; TaM6yp JI-2 - cpl1rypHble 

npocpHJIHpOBaHHble paMbI; npocpHJIHpOBaHHble ,L{epeB~HHble HaJIHYHHKH ,L{BepHbIX npoeMOB; 

ocpopMJIeHHbIH npocpHWMH nOpTaJI co CTHJIH30BaHHbIMH KpOHWTeHHaMH, Ba3aMI1, MaCKapOHOM C 

rl1pWH,lJ,aMI1 H nOJIYUl1pKYJIbHOH 3aCTeKJIeHHOH cppaMyroH; ,L{BYCTBOpyaTble ,L{epeB~HHble 

OCTeKJIeHHble ,L{BepH, ocpopMJIeHHble cpHrypHbIMH cpHJIeHKaMH C KpymbIMH 3JIeMeHTaMH; BeCTH6JOJIb 

JI-2 - npocpHJIHpOBaHHble paMbI nOTOJIKa H CTeH, npocpHJIHpOBaHHa~ nra; ,L{Be apOYHble HHWI1 B 

npocpHJIHpOBaHHbIX HaJIHYHI1KaX C KapTyweM; JIeHTOYHbIH PYCT UOKOJIbHOH yaCTH; ,L{eKOpaTHBHa~ 

OT,L{eJIKa nOJIa nJIOLQa,L{OK (TeppaUHO) C I1CnOJIb30BaHHeM KpynHoro HanOJIHHTeJI~ - UBeTHoro 

MpaMopa; TaM6yp JI-3 - ra6apHTbI, KOHcpl1rypaUlliI 11 MeCTOnOJIO)l(eHHe; npocpHJIHpOBaHHble paMbI, 

npocpHJIH; ,L{BYCTBOpyaTble ,L{epeB~HHble OCTeKJIeHHble ,L{BepH, ocpopMJIeHHble cpl1rypHbIMH cpHJIeHKaMI1 

C KpyrJIbIMH 3JIeMeHTaMI1; np~MoyroJIbHa~ cppaMyra; BeCTH6JOJIb JI-3 - ocpopMJIeHHe CBO,L{OB 

npocpHJI~MH H CTHJIH30BaHHbIMH KpOHWTeHHaMI1; cpHrypHble cpHJIeHKH, B TOM YHCJIe - «no,L{ wy6y» 11 

HMI1THpYJOLQHe apKa,L{y C aHTpeBOJIbTaMI1 H HMnOCTaMH; CTHJIH30BaHHble 3aMKOBble KaMHH; PYCT Ha 

ypOBHe O,L{HOMapWeBOH JIeCTHHUbI; ocpopMJIeHl1e CTeH 11 nJIOLQa,L{OK J1-3 - npocpHJIHpOBaHHble paMbI; 

,L{eKOpaTHBHa~ OT,L{eJIKa nOJIa BeCTI16JOJI~ 11 nJIOLQa,L{OK (TeppaUl1o) C HCnOJIb30BaHI1eM KpynHoro 

HanOJIHHTeJI5l- UBeTHoro MpaMopa; KOMHaTbI 27,6 KB. M 11 23,3 KB. M B KBapTHpe NQI6: neYb 

(ymoBa~, ,L{Byx'b~pycHa~) 06JII1UOBaHHa~ H3pa3uaMI1 6eJIoro UBeTa C peJIbecpoM; UOKOJIb C 

JII1CTBeHHbIM 0pHaMeHToM; 60KOBI1HbI 060RX ~pyCOB C opHaMeHToM H3 p03eTT B pOM6ax H 3aBI1TKOB; 

nOJIOYKa C nO~COM HOHI1KOB; CPPH3 - KpynHble JII1CTb~ H UBeTbI; KapHI13 C reOMeTpHyeCKHM H 

JIHCTBeHHbIM 0pHaMeHToM; aTTHK C JIHCTb~MH B Cep,L{ueBH,L{HbIX nOJI~X; KOMHaTa 23 KB. M B KBapTl1pe 

NQ 17: KaMHH (cpe,L{HCTeHHbIH, ,L{BYX'b~PyCHbIH), I-H ~pyc - 06JIHUOBKa MpaMopoM, BO cppl13e -

cpHJIeHKH H )I(eJI06KH; Ha 60KOBI1HaX - )I(eJI06KI1 no,L{ cpHJIeHKOH C KpoHwTeHHoM; 06paMJIeHI1e 

TOnOYHOrO npoeMa - 4yryHHoe, C JII1CTBeHHbIMH 3aBI1TKaMI1; 2-H ~pyc - nOJIOCbI opHaMeHTa 113 

aJIMa3HbIX rpaHeH H 3aBI1TKOB H 6yc (no CTopOHaM JIHueBoro cpaca,L{a ); CPPH3 C nO~COM aKaHTa, 

KapHH3 C nO~COM reOMeTpl1yeCKOrO opHaMeHTa, aTTI1K C JII1CTb~MI1; KOMHaTbI 18,90 H 16,00 KB. M B 

KB. NQ 21: nOTOJIOK, B ueHTpe - KpynHa~ p03eTKa C KOMn0311UHeH 113 JII1CTBeHHbIX 3aBI1TKOB, 

npope3HbIX paKOBI1H, JII1CTbeB 11 BKJIJOyeHHbIX B HI1X ,L{ByX cpl1ryp nyTTI1; ymoBble KOMn03HUHI1 113 

3aBHTKOB, JIHCTbeB 11 UBeTOB; KBapTHpa NQSO: npRXO)l(a~: KaMI1H (ymoBoH, O,L{HO~PyCHbIH C ,L{ByWl 

pH3aJIHTaM(1), 06JII1UOBaHHbIH MpaMopOM 6eJIoro UBeTa, pe3b6a; BOJIJOTbI, UBeTOYHble rHPJI~H,L{bI Ha 

6aHTax - Ha pH3aJII1TaX; B cpl1JIeHKe H cBepxy P03bI 11 3aBI1TOK, BO cppl13e - )I(eJI06KH; mpWH,L{bI H3 p03 

Ha 6aHTax; JIHCTb~ H )I(eMYY)I(HHK - BOKpyr TOnOYHOrO npoeMa; YyryHHoe 06paMJIeHHe c 

nOJIYll.I1pKYJIbHbIM a6pl1COM 11 reOMeTpHyeCKHM opHaMeHTOM, yyrYHHbIH TaraH; KOMHaTa 28,7 KB. M: 

nOTOJIOK B ueHTpe C p03eTKoH - KOMn0311ll.lli1 B BH.L{e aKaHTa B OBaJIbHOM 06paMJIeHI1H; no nepl1MeTpy 

- opHaMeHT H3 p03eTT B Kpyrax 11 JIHCTb~ H aKaHTOBblH no~c; JII1CTBeHHbIH opHaMeHT B BepxHeH 

yaCTH CTeHbI; KOMHaTa 36,8 KB. M: nOTOJIOK Ha na,L{yre; B ueHTpe pOM6 C HI13KOpeJIbecpHbIM 

apa6ecKoBbIM opHaMeHTOM, 3aKJIJOyeHHbIH B Kpyrl1, nOJI~ CJIO)l(HOH cpOPMbI H rOpeJIbecpHbIe 
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CBHCaIOIllHe 3JIeMeHThl B BH)J,e CTaJlaKTHTOB; 4JIeHeHHe Ha pOM60BH,D,Hhle noJUl, Ha CThlKax 

CTHJIH30BaHHhle p03eIThI; no nepHMeTpy  UBeT04HO reOMeTpH4eCKHH opHaMeHT;  KpynHhle 

naJIhMOBhle JIHCTh51  H  UBeTOK Me)!():{y  HHMH, opHaMeHT H3 JIHCTheB  B apKarypHoM n05lce Ha  na,L{yre;  B 

BepxHeH 4aCTH CTeHhI  JIHCTBeHHO reOMeTpH4eCKHH opHaMeHT;  4JIeHeHHe CTeH  tPHJIeHKaMH C 

opHaMeHTOM  H3 a)!(ypHhIX JIHCTheB; no yrJIaM  HHWH C 3KCe,L{pOH  H  KpOHWTeHHaMH, pa3,L{eJIaHHhIMH 

apa6eCKOBhIM opHaMeHTOM, CTaJIaKTHTaMH.  ne4h (ymoBa5l, ,L{BYX'h5lpYCHa51  C pH3aJIHTOM);  IH 51PYC  

60KOBHHhI C KOJIOHKaMH  co CJIO)!(HhIMH  KanHTeJUlMH;  BOJIIOThI,  nJIO,L{hl,  JIHCTh5l,  tPPH3 C opHaMeHTOM  H 

JIHCTheB H  WHweK; nOJI04Ka ceporo MpaMopa C TeMHhIMH npO)!(HJIKaMH; 2H 51PYC   ap04Hoe 

06paMJIeHHe C reOMeTpH4eCKHM opHaMeHTOM, JIOMaHhIMH JIHHH5IMH  H JIHCTh5lMH;  KOJIOHKH ,L{BOHHhle C 

JIHCTBeHHhIMH KanHTeJI5IMH;  B  BepXHeH 4aCTH  ropeJIhetPHa51 paKOBHHa C JIHCTBeHHhlMH 3aBHTKaMH;  B 

ueHTpe JIHueBOro tPaca,L{a  a)f{ypHa51 JIaryHHa51  HaKJIa,L{Ka  C opHaMeHTOM  H3 CTHJIH30BaHHhlX  UBeTOB  H 

JIOMaHhlX JIHHHM; 3aBepweHHe  TpeXCKaTHoe C tPHJIeHKaMH  H  UBeTaMH; ,L{Bepua TonKH  JIaTYHHa51  C 

PY4KoMKHonKoH. 

•   PacnOp5l)!(eHHe KTl10TI "06 YTBep)!():{eHHH  nepe4H51  npe,L{MeTOB  oxpaHhI 06'heKTa KYJIhrypHoro 

HaCJIe,L{HH  perHOHaJlhHOrO 3Ha4eHHH  ")J,OM  M  .E.fiacTPyeBoH" NQ 10364 OT  30.06.2011  r. 

9. CBe.l1.eHIUI  0  HaJUI4MM  30H  oxpaHhI  .l1.aHHOro  06beKTa  KYJIhTypHoro  HaCJIe.l1.M~ C 

YKa3aHMeM  HOMepa  M .l1.aThI  npMH5ITM~ opraHoM  rocY.l1.apCTBeHHoH  BJIaCTM  aKTa  06 

YTBep)l(.l1.eHMM  YKa3aHHhIX  30H  JIM60  MH4lopMaUM~ 0  pacnOJIO)l(em1M  .l1.aHHoro  06beKTa 

KYJIhTypHoro HaCJIe.l1.IDl  B rpaHMuax 30H  oxpaHhI MHoro 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIe.l1.IDl 

•   3aKOH CaHKTTIeTep6ypra "0 rpaHHl.\ax 06'he,L{HHeHHhIX 30H oxpaHbI 06'heKTOB KyJIhTypHoro 

HaCJIe,L{HH, pacnOJIO)!(eHHhIX  Ha TeppHTopHH CaHKTTIeTep6ypra, pe)!(HMaX HCnOJIh30BaHHH 

3eMeJIh H Tpe60BaHH5IX K  rpa,L{OCTpOHTeJIhHhIM pemaMeHTaM  B  rpaHHuax YKa3aHHhIX 30H" NQ 
8207 OT  19.0 l.2009 r. 

Bcero B nacnopTe JIMCTOB   5 

YnOJIHOM04eHHoe .l1.0JI)I(HOCTHOe JIMUO  opraHa oxpaHhI 06beKToB KYJIhTypHoro  HaCJIe.l1.M~ 

BpeMeHHO  MCnOJI~IOIlI.MH  

06~3aHHocTM 3aMeCTMTeJI~  5iKoBJIeB TIeTp OJIeroBM4 

npe.l1.Ce.l1.aTeJI~ Kfl10TI 

.l1.0JI)I(HOCTh 

m m kRI·zljl 
)J;aTa o4lopMJIeHIDl nacnopTa 

(4MCJIO,MeC~u,ro.l1.) 
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I1pI1JIO)l(eHl'le NQ 4 

K oxpaHHoMY o6.sl3aTeJIbCTBY 

<l>oTorpaqmqeCKOe H306pa)l(eHIfe 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLUUI pemOHaJIhHOrO 

3HaQeHH.H «nOM M.n. naCTpyeBOH», pacnOJIO)l(eHHOrO no a,upecy: 

r. CaHKT-ITeTep6ypr, YJIHUa Py6HHmTeHHa, JJ:OM 36, JIHTepa A 

(<pOTO<pHKcauml BhIIIOJIHeHa 20.09.2023,22.09.2023). 

naTa CbeMKH 22.09.2023: 

1. 06lI(HH BHJJ: 3ana,uHoro JIHueBOro <paca,ua 06beKTa KyJIhTypHOro HaCJIeJJ:H.H. 
r-I'- .....".._ ... 
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2. 06mHH BH,n JIHlleBOrO ¢aca,na o6beKTa 3. <DpaI"MeHT JIHlleBOro ¢aca,na. 

KynhTypHoro HaCJIe.zuUI. BOpOTHhIH npoe3,n. 

4. <DparMeHT JIHlleBOrO ¢aca,na. naJIKoH. 5. <DpaI"MeHT JIHlleBOro ¢aca,na. 

I1H¢oPMallHoHHaH Ha,nnHCh. 
----------------~ 
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.L{aTa CbeMKI1 20.09.2023: 

6. BOPOTHbIH npOe3.ll Jll1u;eBOrO Kopnyca. 7. <l>aca.u u;eHTpaJIbHOrO .llBOpOBOro Kopnyca. 
, 

8. IO)I(HblH .llBOPOBOH CPaca.u. 9. CeBepHasI qaCTb BOCTOqHOrO 

.llBopOBoro cpaca.ua. 
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10, 11. CeBepHruI 11 IO)f(HruI lfaCTh 3al1aI{HOrO .ll.BOpOBOro <pacaI{a.  

12. CeBepHbIH .ll.BOPOBOH <pacan. 13. BOCTO'lHbIH BOPOTHhIH rrpOe3.ll.. 
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L(ara CbeMKH 22.09.2023:  

14, 15. 3flK B ypoBHe l-ro :na)Ka. O¢OpMJIeHHe CTeH H nJIOma..uOK. OT)leJIKa nOJIa.  

16. 3flK B ypoBHe C I-fO Ha 2-Jt :na)K. 17. 3flK B ypoBHe 4-ro Ha 5-Jt :na)K. 

ITOBOPOT JIeCTHHUbI. 
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18. lJIK B ypOBHe I-fO :na:>Ka. 19. lJIK. BecTH61Onh. OT}l,enKa nona. 

20. 1JIK B ypoBHe I-fO :na:>Ka. OT}l,enKa nona. 21. 1JIK C I-fO Ha 2-1 :na)K. O¢opMneHHe CTeH. 

161



7  

22. 2flK. BecTM6IORb. O<popMReHMe CTeH. TIpyccKMe CBOL(bI. 

23. 2flK. BecTM6IORb. OTL(eRKa IIORKa. 24. 2flK B ypoBHe 2-ro 3Ta')l(a. 

O<popMReHMe CTeH. 
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)J,aTa CbeMKI1 20.09.2023: 

25,26. LI. n. I-H, apOllHhIH: npoeM. I1pyccKl1e CBO,[(hI. 

27. LI.n. I-H. I1pyccKl1e CBO)::(hI. 28. LI.n.I-H. CBO)::(hI Ha Kl1pnl1QHhIX nl1JIOHax. 
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29, 30. DOM. 15-H. DpyccKHe CBO,Ubl. 

,n:aTa CbeMKH 22.09.2023: 

31. KOHCTP)'KllH51 KpbIlllH. 32. KpOBlliI. 

TeppHTopml o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,Uml (,UaTa CbeMKH 20.09.2023). 

33. 06mHM BH,U. 
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34. CeBepHasI qaCTb BHYTpeHHero .Imopa. 35. IJ,eHTpaJIbHasI qaCTb BHyTpeHHero .l:{Bopa. 
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Приложение №9 

акта по результатам государственной историко-культурной экспертизы 

проектной документации на проведение работ по сохранению объекта 

культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», 

расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, 

литер А, разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная 

мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 

по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» 

(Шифр: П02-24), с целью определения соответствия проектной 

документации требованиям законодательства Российской Федерации в 

области государственной охраны объектов культурного наследия 

 

 

 

 

Копия Технического паспорта на кв №3.  

Копия Технического паспорта на кв №5. 
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Приложение №10 

акта по результатам государственной историко-культурной экспертизы 

проектной документации на проведение работ по сохранению объекта 

культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», 

расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, 

литер А, разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная 

мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 

по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» 

(Шифр: П02-24), с целью определения соответствия проектной 

документации требованиям законодательства Российской Федерации в 

области государственной охраны объектов культурного наследия 

 

 

 

Копии документов, содержащих информацию  

о зарегистрированных правах на недвижимость. 

- Выписка из ЕГРН об основных характеристиках и зарегистрированных 

правах на объект недвижимости.  

- Копии Доверенностей. 
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Приложение №11 

акта по результатам государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия регионального 

значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, 

разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 

“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 

3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, 

литера А» (Шифр: П02-24), с целью определения соответствия 

проектной документации требованиям законодательства 

Российской Федерации в области государственной охраны 

объектов культурного наследия 

 

 

 

 

 

 

Иные материалы 
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УВЕДОМЛЕНИЕ 

об обеспечении сетевой организацией возможности  
присоединения к электрическим сетям 

  

№  от«  » февраля  г.


Настоящее уведомление составленоПубличным акционерным обществом "Россети Ленэнерго"

(полное наименование сетевой организации)

именуемым (именуемой) в дальнейшем сетевой организацией, в лице
Заместителя директора филиала ПАО "Россети Ленэнерго" "Кабельная сеть"

Семчукова Артема Сергеевича
(должность, Ф.И.О. лица –представителя сетевой организации)

действующего на основании 
Доверенности №11123 от 21.04.2023

(устава, доверенности, иных документов)
1. Сетевая организация оказала Обществу с ограниченной ответственностью "Жилкомсервис № 2 

Центрального районауслугу по технологическому присоединению объектов электроэнергетики 
(энергопринимающих устройств) заявителя в соответствии с мероприятиями по договору об осуществлении 
технологического присоединения к электрическим сетям № от  г. в полном 
объеме на сумму250,35 рублейсорок девять тысяч двести пятьдесят рублей 35 копеек), в том числе НДС 
208,39 рублейвосемь тысяч двести восемь рублей 39 копеек

Мероприятия по технологическому присоединению выполнены согласно 
техническим условиям от г. к договору№Приложение №1.


Объект электроэнергетики (энергопринимающие устройства) сторон, находящийся по адресу:   
I.    квартира, СанктПетербург, ул. Рубинштейна, д. 36, литера. А, кв. 3

Характеристики присоединения:
максимальная мощность (всего): 20 (двадцать) кВт, в том числе:
максимальная мощность (без учета ранее присоединенной (существующей) максимальной мощности): 17 

(семнадцать) кВт
ранее присоединенная максимальная мощность: 3 (три) кВт, в счет разрешенной мощности 
энергопринимающих устройств жилого дома №, лит. А по ул.Рубинштейна, с учетом коэффициента 
одновременности Ко=1;
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совокупная величина номинальной мощности присоединенных к электрической сети трансформаторов(кВА)
Не предусмотрено
Категория надежности электроснабжения: 3 к.н. 20(двадцать) кВт


2. Перечень точек присоединения

№ Источник 
питания Описание точки присоединения

Уровень 
напряжения 

(кВ)

Максимальна
я мощность

(кВт)

Величина 
номинальной 

мощности 
присоединенных 
трансформаторов 

(кВА)

Предельное значение 
коэффициента 

реактивной 
мощности (φ



ПС542 
ф.542
ф. 542
(РТП640, 
ТП632)

контактные соединения 
коммутационного аппарата в 
РУ0,4 кВкабельного киоска 

№834 и кабельных 
наконечников кабельной линии 

0,4 кВ, отходящей в сторону 
ГРЩ дома 36, литера А, по ул. 

Рубинштейна (через 
распределительную сеть дома).

  Не предусмотрено 

В том числе опосредованно присоединенные абоненты 

Границы балансовой принадлежности объектов электроэнергетики (энергопринимающих устройств) и 
эксплуатационной ответственности сторон:

Описание границ балансовой принадлежности объектов 
электроэнергетики (энергопринимающих устройств)

Описание границ эксплуатационной ответственности 
сторон

Границы балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности определяются соглашением между 
балансодержателем сети и Заявителем

. У сетевой организации на границе балансовой принадлежности объектов электроэнергетики 
(энергопринимающих устройств) находятся следующие технологически соединенные элементы 
электрической сети:

Наименование электроустановки (оборудования), находящейся в 
эксплуатации сетевой организации

Наименование электроустановки (оборудования), 
находящейся в эксплуатации заявителя

Не предусмотрено

У сторон в эксплуатационной ответственности находятся следующие технологически соединенные 
элементы электрической сети:

Наименование электроустановки (оборудования), находящейся в 
эксплуатации сетевой организации

Наименование электроустановки (оборудования), 
находящейся в эксплуатации заявителя

Не предусмотрено
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4. Характеристики установленных измерительных комплексов содержатся в акте допуска прибора учета 
электрической энергии в эксплуатацию.
5. Устройства защиты, релейной защиты, противоаварийной и режимной автоматики:
В соответствии с однолинейной схемой.

(виды защиты и автоматики, действия и др.)
6. Автономный резервный источник питания: 
Не предусмотрено

(место установки, тип, мощность и др.)
7. Прочие сведения:  В настоящем Уведомлении учтена мощность в размере 3 кВт.
(в том числе сведения об опосредованно присоединенных потребителях, наименование, адрес, максимальная мощность, категория надежности, 

уровень напряжения, сведения о расчетах потерь электрической энергии в электрической сети потребителя электрической энергии идр.)
8. Схематично границы балансовой принадлежности объектов электроэнергетики (энергопринимающих 
устройств) и эксплуатационной ответственности сторон указаны в приведенной ниже однолинейной схеме 
присоединения энергопринимающих устройств.


Границы балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности определяются соглашением между балансодержателем 

сети и Заявителем
Прочее: отсутствует

9. Сетевая организация подтверждают, что обеспеченная сетевой организацией возможность присоединения 
к электрическим сетям соответствует правилам и нормам.





Подпись представителя сетевой организации


 

ПАО "Россети Ленэнерго"


 

ИНН/КПП 
Адрес: 197349, г. СанктПетербург, вн. тер. г. 
муниципальный округ Озеро Долгое, ул. 
Гаккелевская, д. 21, литера А



 

Заместитель директора филиала 
ПАО "Россети Ленэнерго" "Кабельная сеть"

Семчуков А.С.




М.П.  







Исп.Ершов А.В.Бондаренко А.А.
ЦР
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УВЕДОМЛЕНИЕ 

об обеспечении сетевой организацией возможности  
присоединения к электрическим сетям 

  

№  от«  » февраля  г.


Настоящее уведомление составлено Публичным акционерным обществом "Россети Ленэнерго"

(полное наименование сетевой организации)

именуемым (именуемой) в дальнейшем сетевой организацией, в лице
Заместителя директора филиала ПАО "Россети Ленэнерго" "Кабельная сеть"

Семчукова Артема Сергеевича
(должность, Ф.И.О. лица –представителя сетевой организации)

действующего на основании 
Доверенности №11123 от 21.04.2023

(устава, доверенности, иных документов)
1. Сетевая организация оказала Обществу с ограниченной ответственностью "Жилкомсервис № 2 

Центрального района"услугу по технологическому присоединению объектов электроэнергетики 
(энергопринимающих устройств) заявителя в соответствии с мероприятиями по договору об осуществлении 
технологического присоединения к электрическим сетям № от  г. в полном 
объеме на сумму250,35 рублейсорок девять тысяч двести пятьдесят рублей 35 копеек), в том числе НДС 
208,39 рублейвосемь тысяч двести восемь рублей 39 копеек

Мероприятия по технологическому присоединению выполнены согласно 
техническим условиям от г. к договору№Приложение №1.



Объекты электроэнергетики (энергопринимающие устройства) сторон, находятся по адресу: 
I. квартира, г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, лит. А, кв. 5.  

Характеристики присоединения:
максимальная мощность (всего): 20 (двадцать) кВт, в том числе:
максимальная мощность (без учета ранее присоединенной (существующей) максимальной мощности): 17 

(семнадцать) кВт
ранее присоединенная максимальная мощность: 3(три) кВтв счет разрешенной мощности 
энергопринимающих устройств жилого дома №36, литера А, по ул. Рубинштейна, с учетом коэффициента 
одновременности Ко=1
совокупная величина номинальной мощности присоединенных к электрической сети трансформаторов: 
не предусмотрено
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Категория надежности электроснабжения: 3 к.н. 20 (двадцать)кВт

2. Перечень точек присоединения
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ПС542 (ПАО 
«Россети 

Ленэнерго»),ф.542
302, ф. 542

(РТП640, ТП632)

контактные соединения коммутационного аппарата 
в РУ0,4 кВ кабельного киоска №834 и кабельных 

наконечников кабельной линии 0,4 кВ, отходящей в 
сторону ГРЩ дома 36, литера А, по ул. 

Рубинштейна (через распределительную сеть 
дома).

  не 
предусмотрено 

В том числе опосредованно присоединенные абоненты

Границы балансовой принадлежности объектов электроэнергетики (энергопринимающих устройств) и 
эксплуатационной ответственности сторон:

Описание границ балансовой принадлежности объектов 
электроэнергетики (энергопринимающих устройств)

Описание границ эксплуатационной ответственности 
сторон

Границы балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности определяются соглашением между 
балансодержателем сети и Заявителем

. У сетевой организации на границе балансовой принадлежности объектов электроэнергетики 
(энергопринимающих устройств) находятся следующие технологически соединенные элементы 
электрической сети:

Наименование электроустановки (оборудования), находящейся в 
эксплуатации сетевой организации

Наименование электроустановки (оборудования), 
находящейся в эксплуатации заявителя

Не предусмотрено

У сторон в эксплуатационной ответственности находятся следующие технологически соединенные 
элементы электрической сети:

Наименование электроустановки (оборудования), находящейся в 
эксплуатации сетевой организации

Наименование электроустановки (оборудования), 
находящейся в эксплуатации заявителя

Не предусмотрено

4. Характеристики установленных измерительных комплексов содержатся в акте допуска прибора учета 
электрической энергии в эксплуатацию.
5. Устройства защиты, релейной защиты, противоаварийной и режимной автоматики:
В соответствии с однолинейной схемой.

(виды защиты и автоматики, действия и др.)

6. Автономный резервный источник питания: 
Не предусмотрено

(место установки, тип, мощность и др.)
7. Прочие сведения: В настоящем Уведомлении об обеспечении сетевой организацией возможности 
присоединения к электрическим сетям учтена мощностьв размере 3 кВт.
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8. Схематично границы балансовой принадлежности объектов электроэнергетики (энергопринимающих 
устройств) и эксплуатационной ответственности сторон указаны в приведенной ниже однолинейной схеме 
присоединения энергопринимающих устройств.


Границы балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности определяются соглашением между балансодержателем 

сети и Заявителем

Прочее: отсутствует




9. Сетевая организация подтверждают, что обеспеченная сетевой организацией возможность 
присоединения к электрическим сетям соответствует правилам и нормам.


Подпись представителя сетевой организации:


 

ПАО "Россети Ленэнерго"


 

ИНН/КПП 
Адрес: 197349, г. СанктПетербург, вн. тер. г. 
муниципальный округ Озеро Долгое, ул. 
Гаккелевская, д. 21, литера А



 

Заместитель директора филиала 
ПАО "Россети Ленэнерго" "Кабельная сеть"

Семчуков А.С.




М.П.  


























Исп. Ершов А.В./Вовкодав Е.М.
ЦР
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Приложение № 12 

акта по результатам государственной историко-культурной экспер-

тизы проектной документации на проведение работ по сохранению 

объекта культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. 

Баструевой», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Рубин-

штейна ул., д. 36, литер А, разработанной ООО «Архитектурно-

реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и 

приспособления для современного использования в части перепла-

нировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубин-

штейна ул., дом 36, литера А» (Шифр: П02-24), с целью определе-

ния соответствия проектной документации требованиям законода-

тельства Российской Федерации в области государственной охраны 

объектов культурного наследия 

 

 

 

 

КОПИИ ДОГОВОРОВ  

НА ПРОВЕДЕНИЕ ГИКЭ 

 

196



  

ДОГОВОР 19-24-ГИКЭ-01 

на проведение государственной историко-культурной экспертизы 

г. Санкт-Петербург                 «22» апреля 2024 г. 

Нилов Александр Юрьевич – представитель собственника квартир №3 и №5 

Смирновой Марины Владимировны, согласно выпискам из ЕГРН от 28.10.2023г. № КУВИ-

001/2023-244210289 (кв. №3) и от 28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 (кв. №5), 

действующий на основании доверенности 78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. (кв. №3) и 

доверенности 78 АВ 4541151 от 23.10.2023 г. (кв. №5)., именуемый в дальнейшем 

«Заказчик», с одной стороны, и Прокофьев Михаил Федорович, именуемый в 

дальнейшем «Подрядчик 1», являясь аттестованным государственным экспертом по 

проведению государственной историко-культурной экспертизы, заключили настоящий 

договор о нижеследующем: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. По настоящему Договору Заказчик поручает, а Подрядчик принимает на себя 

обязательства выполнить работы по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации по сохранению объекта культурного наследия 

регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: г. Санкт-

Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, разработанная ООО «Архитектурно-

реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-

Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» (Шифр: П02-24). 

1.2. Подрядчик выполняет Работы по Договору на основании Задания Заказчика на 

проведение историко-культурной экспертизы (Приложение № 1 к Договору). 

1.3. Заказчик обязуется принять результат выполненных Подрядчиком Работ, указанных в 

п. 1.1. Договора (далее по тексту – «результат Работ» или «Документация») в порядке, 

предусмотренном разделами 4 настоящего Договора и оплатить выполненные по Договору 

работы в порядке, предусмотренном разделом 3 настоящего Договора. 

1.4. Порядок проведения государственной историко-культурной экспертизы, технические, 

экономические и другие требования к Документации определяются действующими 

нормативными актами Российской Федерации и города Санкт-Петербурга. Заданием на 

проведение историко-культурной экспертизы (Приложение № 1 к Договору), которое 

является неотъемлемой частью настоящего Договора. 

1.5. Право на результаты Работ, изложенные в отчетной Документации по настоящему 

Договору и переданные по окончании Работ, принадлежат Заказчику. 

2. СРОКИ ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ 

2.1. Работы по настоящему Договору при условии своевременного предоставления 

утвержденного Задания на проведение историко-культурной экспертизы и иных исходных 

данных должны быть выполнены Подрядчиком в следующие сроки: 2 (два) месяца со дня 

подписания настоящего Договора. 

2.2. В случае нарушения Заказчиком сроков предоставления Подрядчику Задания на 

проведение историко-культурной экспертизы (Приложение № 1 к Договору), иных 

исходных данных, необходимых для выполнения Работ по Договору, сроки выполнения 

Работ по настоящему Договору продлеваются на период задержки предоставления 

соответствующих документов и/или перечисления денежных средств. 

3. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ 

3.1. Цена Работ, поручаемых Подрядчику по настоящему Договору, составляет 11 300 

197



  

(одиннадцать тысяч триста) рублей 00 копеек. Указанная сумма включает в себя 

вознаграждение и все издержки Подрядчика в связи с выполнением работ по настоящему 

Договору.  

3.2. Оплата предусмотренных настоящим договором работ производится в следующем 

порядке: 100% от стоимости работ уплачивается в пятнадцатидневный срок со дня 

подписания акта сдачи – приемки. 

3.3. При изменении в установленном порядке Задания на проведение историко-культурной 

экспертизы (Приложение № 1 к Договору), и других требований п. 1.5. настоящего Договора, 

вызывающем увеличение или уменьшение объема Работ, цена Работ по соглашению Сторон 

соответственно пересматривается, что оформляется дополнительным соглашением к 

настоящему Договору, являющимся неотъемлемой его частью. 

3.4. Устранение замечаний и недостатков, возникших по вине Подрядчика и выявленных 

при приемке Работ Заказчиком, или в результате рассмотрения результата Работ органом 

охраны объектов культурного наследия, осуществляется за счет Подрядчика и 

дополнительной оплате не подлежит. 

3.5. В случае несогласия органа охраны объектов культурного наследия с результатами 

экспертного заключения по Объекту. Работы, выполненные Подрядчиком по настоящему 

Договору, подлежат приемке и оплате Заказчиком в полном объеме в соответствии с 

положениями статьи 3 Договора. 

3.6. Расчеты между Сторонами по настоящему Договору производятся в безналичном 

порядке путем перечисления денежных средств на счет Подрядчика, указанный в настоящем 

Договоре 

3.7. Денежное обязательство в рамках настоящего Договора по перечислению определенной 

денежной суммы Подрядчику в соответствии с данным Договором считается исполненным с 

момента зачисления такой денежной суммы на корреспондентский счет банка Подрядчика. 

4. ПОРЯДОК СДАЧИ И ПРИЕМКИ РАБОТ 

4.1. Приемка Работ по Договору осуществляется в порядке, предусмотренном настоящим 

разделом Договора, и сопровождается передачей оформленного в установленном порядке 

экспертного заключения по результатам исследования Объекта с сопроводительными 

документами Подрядчика. 

4.2. По окончании выполнения Работ Подрядчик передает Заказчику экспертное заключение 

по результатам исследования Объекта в 1 (одном) экземпляре на электронном носителе, и в 

1 (одном) экземпляре на бумажном носителе, о чем Стороны подписывают акт сдачи-

приемки выполненных Работ. 

4.3. Подписание акта сдачи-приемки Работ, выполненных в соответствии с настоящим 

Договором, производится в следующем порядке: 

4.3.1. Заказчик в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Документации и акта 

сдачи-приемки выполненных Работ обязан передать Подрядчику подписанный акт сдачи - 

приемки выполненных Работ или мотивированный отказ от его подписания. 

4.3.2. Отказ от приемки Заказчиком Работ считается мотивированным в случае 

несоответствия выполненных Работ условиям настоящего Договора. В случае 

мотивированного отказа Заказчика от приемки Работ Стороны составляют двусторонний акт 

с перечнем необходимых доработок и сроков их выполнения, в соответствии с которым 

Подрядчик безвозмездно дорабатывает Документацию и передает ее Заказчику согласно 

настоящему раздела Договора. 

4.3.3. В случае отсутствия мотивированного отказа Заказчика от подписания акта сдачи- 

приемки выполненных Работ в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения от 

Подрядчика акта сдачи-приемки выполненных Работ. Работы по Договору считаются 

принятыми и подлежат оплате Плательщиком на основании акта сдачи-приемки 

198



  

выполненных Работ, подписанного Подрядчиком с отметкой об отказе Заказчика от 

подписания указанного акта. 

4.3.4. В случае поступления замечаний от согласующих и контролирующих органов после 

подписания акта сдачи-приемки выполненных Работ, Подрядчик обязан устранить данные 

замечания за свой счет в случае наличия вины Подрядчика. 

5. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

5.1. Заказчик обязуется: 

5.1.1. До начала производства Работ передать Подрядчику утвержденное Задание на 

проведение государственной историко-культурной экспертизы (Приложение № I к Договору) 

и иные исходные данные, необходимые для выполнения Работ по Договору. Передача 

указанных в настоящем пункте исходных данных оформляется Сторонами 

соответствующим актом. 

5.1.2. По письменному запросу Подрядчика незамедлительно (но не позднее 3 (трех) дней с 

момента получения запроса) представлять Подрядчику находящиеся в распоряжении 

Заказчика на момент направления запроса оригиналы документов и/или их копии, 

необходимые для выполнения Работ по настоящему Договору. 

5.1.З. Принять выполненные Работы в порядке и сроки, установленные настоящим 

Договором, а в случае выявления недостатков, направить Подрядчику в течение 10 (десяти) 

рабочих дней мотивированный отказ от их приемки. 

5.1.4. Выполнить в полном объеме иные обязательства, предусмотренные настоящим 

Договором. 

5.1.5. Производить оплату стоимости выполненных Работ в размере, порядке и сроки, 

предусмотренные настоящим Договором. 

5.2. Подрядчик обязуется: 

5.2.1. Соблюдать принципы проведения экспертизы, установленные статьей 29 

Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 

(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации». 

5.2.2. Обеспечивать объективность, всесторонность и полноту проводимых исследований, а 

также достоверность и обоснованность своих выводов. 

5.2.3. Самостоятельно оценивать результаты исследований, ответственно и точно 

формулировать выводы в пределах своей компетенции. 

5.2.4. Обеспечивать конфиденциальность полученной при проведении экспертизы 

информации. 

5.2.5. Разработать Документацию на условиях, в порядке и сроки, предусмотренные 

настоящим Договором. 

5.2.6. Нести ответственность за сохранность, а также риск случайной гибели любой 

документации и материалов, находящихся у Подрядчика в связи с исполнением настоящего 

Договора. 

5.2.7. Не передавать разработанную Документацию третьим лицам без согласия Заказчика. 

5.2.8. Назначить в трехдневный срок с момента подписания настоящего Договора 

представителя Подрядчика, ответственного за исполнение настоящего Договора, известив 

об этом Заказчика в письменном виде с приложением документа, подтверждающего 

полномочия представителя Подрядчика. 

5.2.9. Выполнить в полном объеме иные обязательства, предусмотренные настоящим 

Договором. 

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

6.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору 

Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством 

Российской Федерации при наличии вины. 
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7. ФОРС-МАЖОР 
7.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее 

исполнение обязанностей по настоящему Договору, если оно явилось следствием форс-

мажора. Под форс-мажором понимаются следующие обстоятельства: 

7.1.1. Действия органов государственной (федеральной и субъектов Российской Федерации) 

и муниципальной власти в пределах их компетенции (а также государственных 

предприятий и/или учреждений), в том числе издание такими органами актов 

(индивидуальных и нормативных), прямо или косвенно, запрещающих или 

ограничивающих исполнение обязанностей по Договору. 

7.2. Сторона, для которой возникла невозможность исполнения или надлежащего 

исполнения обязанностей по настоящему Договору вследствие форс-мажора, должна в 

течение 3 (трех) дней известить об этом другую Сторону в письменной форме, с 

представлением надлежащих доказательств наличия обстоятельств форс-мажора. 

Неуведомление или ненадлежащее уведомление о наступлении таких обстоятельств 

лишает эту Сторону права ссылаться на них. Надлежащим доказательством наличия 

обстоятельств форс-мажора является справка, выданная Торгово-Промышленной Палатой 

Российской Федерации или другим компетентным органом. 

7.3. На срок действия форс-мажора исполнение Сторонами обязанностей по настоящему 

Договору приостанавливается. После прекращения таких обстоятельств действие Договора 

возобновляется. При этом Стороны согласовывают в письменной форме новые сроки 

исполнения обязанностей по Договору и условия их исполнения. 

7.4. В случае если действие форс-мажора продлится более 7 (семи) месяцев, каждая из 

Сторон вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке путем 

направления другой Стороне письменного уведомления, которое вступает в силу в момент 

получения. 

8. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ 

8.1. Договор (включая все приложения к нему), его форма, заключение, действие, 

исполнение, изменение и расторжение, права и обязанности сторон по Договору, а также 

вопросы действительности Договора регулируются и толкуются в соответствии с нормами 

права Российской Федерации. 

8.2. Стороны устанавливают между собой досудебный претензионный порядок 

урегулирования споров; любой спор, разногласие, требование или претензия, возникшие 

на основании или в связи с настоящим Договором (включая все приложения к нему), его 

заключением, действием, исполнением, изменением, нарушением, расторжением, 

прекращением по иным основаниям, действительностью или толкованием (далее «Споры»), 

могут быть переданы на разрешение суда только после направления другой Стороне 

письменной претензии и получения ответа на нее или неполучения ответа в течение 30 

(тридцати) дней после направления претензии. 

8.3. Споры, не урегулированные в претензионном порядке, подлежат передаче на 

рассмотрение в Арбитражный суд города Санкт-Петербурга и Ленинградской области. 

9. ДЕЙСТВИЕ ДОГОВОРА. ПРЕКРАЩЕНИЕ ДОГОВОРНЫХ ОТНОШЕНИЙ 

9.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами (дата, 

указанная на титульном листе Договора) и действует до момента выполнения всех 

обязательств Сторон по настоящему Договору. 

9.2. Заказчик вправе в любое время отказаться от исполнения Договора в одностороннем 

внесудебном порядке путем направления Подрядчику письменного уведомления, которое 

вступает в силу немедленно, уплатив при этом Подрядчику часть установленной цены 

пропорционально части работы, выполненной до получения извещения об отказе Заказчика 
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от исполнения Договора. Заказчик также обязан возместить Подрядчику убытки, 

причиненные прекращением Договора, в пределах разницы между ценой, определенной за 

всю работу, и частью цены, выплаченной за выполненную работу. 

9.3. Подрядчик вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном 

порядке путем направления Заказчику письменного уведомления (при этом Подрядчик 

вправе потребовать оплаты выполненных по настоящему Договору Работ в соответствии с 

разделами 4 и 5 настоящего Договора и возмещения убытков) в любом из следующих 

случаев: 

9.3.1. при отсрочке или прекращении Работ по инициативе Заказчика: в этом случае 

Подрядчик вправе составить акт на прекращение Работ с указанием стоимости выполненных 

на момент составления акта и неоплаченных Работ; 

9.3.2. в случае несоблюдения сроков оплаты выполненных Подрядчиком Работ в порядке, 

предусмотрено настоящем Договором, более, чем на 45 (сорок пять) дней; в этом случае 

Подрядчик вправе составить акт на прекращение Работ с указанием стоимости выполненных 

на момент составления акта и неоплаченных Работ. 

9.4. Стороны могут досрочно отказаться от исполнения Договора, полностью или частично, 

на основании письменного соглашения Сторон. 

10. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

10.1. Данный Договор, включая все приложения к нему, вместе со всеми документами, 

которые должны передаваться Сторонами по условиям настоящего Договора, составляет 

всеобъемлющее соглашение Сторон в отношении его предмета и заменяет собой все 

предыдущие устные и письменные предложения, заявления и иные сообщения, а также 

переговоры Сторон, относящиеся к предмету Договора. 

10.2. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору (включая все приложения к 

нему) действительны лишь при условии, что они совершены в письменной форме и 

подписаны надлежащим образом уполномоченными на то представителями Сторон. 

10.3. Обмен информацией в рамках настоящего Договора должен осуществляться в 

письменной форме, если иное прямо не предусмотрено данным Договором. 

Стороны обязуются уведомлять друг друга обо всех существенных обстоятельствах, 

имеющих отношение к реализации настоящего Договора, посредством направления писем 

на адреса электронной почты, указанные в настоящем договоре в течение суток с момента 

получения соответствующей информации, независимо от необходимости направить 

письменное уведомление, как указано ниже. 

Вся корреспонденция в рамках настоящего Договора считается совершенной в 

надлежащей форме, если она направлена способом, позволяющим установить факт доставки 

(в т.ч. заказным письмом с уведомлением о вручении, курьерской службой или лично) по 

адресам, указанным ниже. 

10.4. Настоящий Договор составлен в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую 

силу, по одному для каждой из Сторон. 

11. ПРИЛОЖЕНИЯ 
11.1. Приложение № 1 - Задание на проведение историко-культурной экспертизы. 

 

12. АДРЕСА 
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Заказчик:  
Нилов Александр Юрьевич 

(представитель собственника квартир №3 
и №5 Смирновой Марины 
Владимировны, по доверенности 78 АВ 
4059974 от 11.10.2023 г. (кв. №3) и 
доверенности 78 АВ 4541151 от 
23.10.2023 г. (кв. №5)) 

Паспорт: серия 40 12 № 535383 

Выдан: 25.06.2012 г. 

ТП №70 отдела УФМС России по Санкт-

Петербургу и Ленинградской области в 

Приморском районе г. Санкт-Петербурга 

Зарегистрирован по адресу: 

г. Санкт-Петербург,  

Авиаконструкторов пр., д. 44, к.3, кв.92. 
 
 
 
 
 
 
 
_____________________ /Нилов А.Ю./ 
м.п. 
 
 

Подрядчик 1: 
Прокофьев Михаил Федорович 

Паспорт: серия 40 02 № 142903, 

выдан 38 ОМ Адмиралтейского р-на 

Санкт-Петербурга,  28.03.2002 г. 

код подразделения 782-038 

Зарегистрирован по адресу:  

г. Санкт-Петербург,  

ул. Подольская, д.10, кв.3 

Платежные реквизиты: 

Северо-Западный банк ОАО «Сбербанк 

России» г. Санкт-Петербург 

ИНН банка получателя: 7707083893 

БИК банка получателя: 044030653 

к/с 30101810500000000653 

р/с 40817810455006956975 

Номер банковской карты получателя: 

5469550013447773 

 

 

 

 

 

________________ /Прокофьев М.Ф./ 
 .м.п. 
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Приложение №1 

к Договору 19-24-ГИКЭ-01 

от «22» апреля 2024 г.  

 

«УТВЕРЖДАЮ» 

Заказчик 

 

 

___________________ Нилов А.Ю. 
 

Задание на проведение историко-культурной экспертизы   

№ 

п/п 
Перечень 

основных данных 
 

Содержание 

1 Вид экспертизы Государственная историко-культурная экспертиза 
проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия регионального 
значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по 
адресу: г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер 
А, разработанная ООО «Архитектурно-реставрационная 
мастерская “Вега”» в  2024 г.: «Проект ремонта и 
приспособления для современного использования в части 
перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-
Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-
24) с целью определения соответствия проектной 
документации требованиям законодательства Российской 
Федерации в области государственной охраны объектов 
культурного наследия. 

2 Адрес объекта 

культурного наследия 
г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А 

3 Наименование объекта 
культурного наследия 

«Дом М.Б. Баструевой» 

4 Статус объекта 

культурного наследия Объект культурного наследия регионального значения 

5 Основания для 

проведения 

государственной 

историко-культурной 

экспертизы: 

- Федеральный закон № 73-ФЗ «Об объектах культурного 

наследия (памятниках истории и культуры) народов 

Российской Федерации» от 25.06.2002 г.; 

- Положение о государственной историко-культурной 

экспертизе (утв. Постановлением Правительства); 

- Договор на проведение государственной историко-

культурной экспертизы» № 19-24-ГИКЭ-01 от «22» апреля 

2024 г.; 

- Задание КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 04.12.2023 г. 

(ремонт и приспособление для современного 

использования в части перепланировки квартир № 3 и № 

5). 

6 Сроки выполнения 

экспертизы 

1,5 (полтора) месяца с момента предоставления всей 

исходной документации, необходимой для выполнения 

Работ по Договору, и/или перечисления денежных средств. 

Согласование – в соответствии с регламентом работ 

государственных органов. 

7 Объект экспертизы Документация, обосновывающая проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия. 
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8 Цель экспертизы  Определение соответствия (положительное заключение) 

или несоответствия (отрицательное заключение) 

проектной документации требованиям государственной 

охраны объектов культурного наследия. 

9 Перечень материалов, 

представленных на 

рассмотрение 

государственной 

историко-культурной 

экспертизы: 

- Проектная документация, разработанная 

ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 

“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки 

квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, 

Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-24); 

- Копия лицензии на осуществление деятельности по 

сохранению объектов культурного наследия (памятников 

истории и культуры) народов Российской Федерации, 

предоставленная Министерством культуры Российской 

Федерации ООО «Архитектурно-реставрационная 

мастерская «Вега»» №МКРФ 00938 от 10 июля 2013 г. 

Лицензия переоформлена на основании приказа МКРФ 

№592 от 15 мая 2019 г.; 

- Копия Распоряжения КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 

«Об утверждении перечня предметов охраны объекта 

культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. 

Баструевой»;  

- Копия Письма КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 

03.11.2023 г. о наличии либо отсутствии в квартирах 3 и 5 

здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, 

дом 36, литера А элементов архитектурно-

художественной отделки и ценных элементов 

интерьеров; 

- Копия плана границ объекта культурного наследия 

регионального значения «Дом М.Б. Баструевой» от 

26.10.2009 г. 

- Копия Задания КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 

04.12.2023 г. (ремонт и приспособление для современного 

использования в части перепланировки квартир № 3 и № 

5); 

- Копия Охранного обязательства № 376-об/23 от 

20.11.2013 г. 

- Копия Технического паспорта на кв. №3. Копия 

Технического паспорта на кв. №5. По сост. 06.03.2024 г.; 

- Выписки из Единого государственного реестра 

недвижимости (ЕГРН) об основных характеристиках и 

зарегистрированных правах на объект недвижимости от 

28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210289 (кв. №3) и от 

28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 (кв. №5). 

- Копия Доверенности 78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. 

Копия Доверенности 78 АВ 4541151 от 23.10.2023 г. 

- Уведомления об обеспечении сетевой организацией 

возможности присоединения к электрическим сетям кв. 

№ 3 (№ 97811111111-24-009441-101-142 от «28» февраля 

2024 г. и №5 (№ 97811111111-24-009442-101-142 от «28» 

февраля 2024 г.) 
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ДОГОВОР 19-24-ГИКЭ-02 

на проведение государственной историко-культурной экспертизы 

г. Санкт-Петербург            «22» апреля 2024 г. 

Нилов Александр Юрьевич – представитель собственника квартир №3 и №5 

Смирновой Марины Владимировны, согласно выпискам из ЕГРН от 28.10.2023г. № КУВИ-

001/2023-244210289 (кв. №3) и от 28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 (кв. №5), 

действующий на основании доверенности 78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. (кв. №3) и 

доверенности 78 АВ 4541151 от 23.10.2023 г. (кв. №5)., именуемый в дальнейшем 

«Заказчик», с одной стороны, и Глинская Наталия Борисовна, именуемая в дальнейшем 

«Подрядчик 2», являясь аттестованным государственным экспертом по проведению 

государственной историко-культурной экспертизы, заключили настоящий договор о 

нижеследующем: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. По настоящему Договору Заказчик поручает, а Подрядчик принимает на себя 

обязательства выполнить работы по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации по сохранению объекта культурного наследия 

регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: г. Санкт-

Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, разработанная ООО «Архитектурно-

реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-

Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» (Шифр: П02-24). 

1.2. Подрядчик выполняет Работы по Договору на основании Задания Заказчика на 

проведение историко-культурной экспертизы (Приложение № 1 к Договору). 

1.3. Заказчик обязуется принять результат выполненных Подрядчиком Работ, указанных в 

п. 1.1. Договора (далее по тексту – «результат Работ» или «Документация») в порядке, 

предусмотренном разделами 4 настоящего Договора и оплатить выполненные по Договору 

работы в порядке, предусмотренном разделом 3 настоящего Договора. 

1.4. Порядок проведения государственной историко-культурной экспертизы, технические, 

экономические и другие требования к Документации определяются действующими 

нормативными актами Российской Федерации и города Санкт-Петербурга. Заданием на 

проведение историко-культурной экспертизы (Приложение № 1 к Договору), которое 

является неотъемлемой частью настоящего Договора. 

1.6. Право на результаты Работ, изложенные в отчетной Документации по настоящему 

Договору и переданные по окончании Работ, принадлежат Заказчику. 

2. СРОКИ ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ 

2.1. Работы по настоящему Договору при условии своевременного предоставления 

утвержденного Задания на проведение историко-культурной экспертизы и иных исходных 

данных должны быть выполнены Подрядчиком в следующие сроки: 2 (два) месяца со дня 

подписания настоящего Договора. 

2.2. В случае нарушения Заказчиком сроков предоставления Подрядчику Задания на 

проведение историко-культурной экспертизы (Приложение № 1 к Договору), иных 

исходных данных, необходимых для выполнения Работ по Договору, сроки выполнения 

Работ по настоящему Договору продлеваются на период задержки предоставления 

соответствующих документов и/или перечисления денежных средств. 

3. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ 
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3.1. Цена Работ, поручаемых Подрядчику по настоящему Договору, составляет 11 300 

(одиннадцать тысяч триста) рублей 00 копеек. Указанная сумма включает в себя 

вознаграждение и все издержки Подрядчика в связи с выполнением работ по настоящему 

Договору. 

3.2. Оплата предусмотренных настоящим договором работ производится в следующем 

порядке: 100% от стоимости работ уплачивается в пятнадцатидневный срок со дня 

подписания акта сдачи – приемки. 

3.3. При изменении в установленном порядке Задания на проведение историко-культурной 

экспертизы (Приложение № 1 к Договору), и других требований п. 1.5. настоящего Договора, 

вызывающем увеличение или уменьшение объема Работ, цена Работ по соглашению Сторон 

соответственно пересматривается, что оформляется дополнительным соглашением к 

настоящему Договору, являющимся неотъемлемой его частью. 

3.4. Устранение замечаний и недостатков, возникших по вине Подрядчика и выявленных 

при приемке Работ Заказчиком, или в результате рассмотрения результата Работ органом 

охраны объектов культурного наследия, осуществляется за счет Подрядчика и 

дополнительной оплате не подлежит. 

3.5. В случае несогласия органа охраны объектов культурного наследия с результатами 

экспертного заключения по Объекту. Работы, выполненные Подрядчиком по настоящему 

Договору, подлежат приемке и оплате Заказчиком в полном объеме в соответствии с 

положениями статьи 3 Договора. 

3.6. Расчеты между Сторонами по настоящему Договору производятся в безналичном 

порядке путем перечисления денежных средств на счет Подрядчика, указанный в настоящем 

Договоре 

3.7. Денежное обязательство в рамках настоящего Договора по перечислению определенной 

денежной суммы Подрядчику в соответствии с данным Договором считается исполненным с 

момента зачисления такой денежной суммы на корреспондентский счет банка Подрядчика. 

4. ПОРЯДОК СДАЧИ И ПРИЕМКИ РАБОТ 

4.1. Приемка Работ по Договору осуществляется в порядке, предусмотренном настоящим 

разделом Договора, и сопровождается передачей оформленного в установленном порядке 

экспертного заключения по результатам исследования Объекта с сопроводительными 

документами Подрядчика. 

4.2. По окончании выполнения Работ Подрядчик передает Заказчику экспертное заключение 

по результатам исследования Объекта в 1 (одном) экземпляре на электронном носителе, и в 

1 (одном) экземпляре на бумажном носителе, о чем Стороны подписывают акт сдачи-

приемки выполненных Работ. 

4.3. Подписание акта сдачи-приемки Работ, выполненных в соответствии с настоящим 

Договором, производится в следующем порядке: 

4.3.1. Заказчик в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Документации и акта 

сдачи-приемки выполненных Работ обязан передать Подрядчику подписанный акт сдачи - 

приемки выполненных Работ или мотивированный отказ от его подписания. 

4.3.2. Отказ от приемки Заказчиком Работ считается мотивированным в случае 

несоответствия выполненных Работ условиям настоящего Договора. В случае 

мотивированного отказа Заказчика от приемки Работ Стороны составляют двусторонний акт 

с перечнем необходимых доработок и сроков их выполнения, в соответствии с которым 

Подрядчик безвозмездно дорабатывает Документацию и передает ее Заказчику согласно 

настоящему раздела Договора. 

4.3.3. В случае отсутствия мотивированного отказа Заказчика от подписания акта сдачи- 

приемки выполненных Работ в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения от 

Подрядчика акта сдачи-приемки выполненных Работ. Работы по Договору считаются 

принятыми и подлежат оплате Плательщиком на основании акта сдачи-приемки 
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выполненных Работ, подписанного Подрядчиком с отметкой об отказе Заказчика от 

подписания указанного акта. 

4.3.4. В случае поступления замечаний от согласующих и контролирующих органов после 

подписания акта сдачи-приемки выполненных Работ, Подрядчик обязан устранить данные 

замечания за свой счет в случае наличия вины Подрядчика. 

5. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

5.1. Заказчик обязуется: 

5.1.1. До начала производства Работ передать Подрядчику утвержденное Задание на 

проведение государственной историко-культурной экспертизы (Приложение № I к Договору) 

и иные исходные данные, необходимые для выполнения Работ по Договору. Передача 

указанных в настоящем пункте исходных данных оформляется Сторонами 

соответствующим актом. 

5.1.2. По письменному запросу Подрядчика незамедлительно (но не позднее 3 (трех) дней с 

момента получения запроса) представлять Подрядчику находящиеся в распоряжении 

Заказчика на момент направления запроса оригиналы документов и/или их копии, 

необходимые для выполнения Работ по настоящему Договору. 

5.1.З. Принять выполненные Работы в порядке и сроки, установленные настоящим 

Договором, а в случае выявления недостатков, направить Подрядчику в течение 10 (десяти) 

рабочих дней мотивированный отказ от их приемки. 

5.1.4. Выполнить в полном объеме иные обязательства, предусмотренные настоящим 

Договором. 

5.1.5. Производить оплату стоимости выполненных Работ в размере, порядке и сроки, 

предусмотренные настоящим Договором. 

5.2. Подрядчик обязуется: 

5.2.1. Соблюдать принципы проведения экспертизы, установленные статьей 29 

Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 

(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации». 

5.2.2. Обеспечивать объективность, всесторонность и полноту проводимых исследований, а 

также достоверность и обоснованность своих выводов. 

5.2.3. Самостоятельно оценивать результаты исследований, ответственно и точно 

формулировать выводы в пределах своей компетенции. 

5.2.4. Обеспечивать конфиденциальность полученной при проведении экспертизы 

информации. 

5.2.5. Разработать Документацию на условиях, в порядке и сроки, предусмотренные 

настоящим Договором. 

5.2.6. Нести ответственность за сохранность, а также риск случайной гибели любой 

документации и материалов, находящихся у Подрядчика в связи с исполнением настоящего 

Договора. 

5.2.7. Не передавать разработанную Документацию третьим лицам без согласия Заказчика. 

5.2.8. Назначить в трехдневный срок с момента подписания настоящего Договора 

представителя Подрядчика, ответственного за исполнение настоящего Договора, известив 

об этом Заказчика в письменном виде с приложением документа, подтверждающего 

полномочия представителя Подрядчика. 

5.2.9. Выполнить в полном объеме иные обязательства, предусмотренные настоящим 

Договором. 

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

6.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору 

Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством 

Российской Федерации при наличии вины. 
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7. ФОРС-МАЖОР 
7.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее 

исполнение обязанностей по настоящему Договору, если оно явилось следствием форс-

мажора. Под форс-мажором понимаются следующие обстоятельства: 

7.1.1. Действия органов государственной (федеральной и субъектов Российской Федерации) 

и муниципальной власти в пределах их компетенции (а также государственных 

предприятий и/или учреждений), в том числе издание такими органами актов 

(индивидуальных и нормативных), прямо или косвенно, запрещающих или 

ограничивающих исполнение обязанностей по Договору. 

7.2. Сторона, для которой возникла невозможность исполнения или надлежащего 

исполнения обязанностей по настоящему Договору вследствие форс-мажора, должна в 

течение 3 (трех) дней известить об этом другую Сторону в письменной форме, с 

представлением надлежащих доказательств наличия обстоятельств форс-мажора. 

Неуведомление или ненадлежащее уведомление о наступлении таких обстоятельств 

лишает эту Сторону права ссылаться на них. Надлежащим доказательством наличия 

обстоятельств форс-мажора является справка, выданная Торгово-Промышленной Палатой 

Российской Федерации или другим компетентным органом. 

7.3. На срок действия форс-мажора исполнение Сторонами обязанностей по настоящему 

Договору приостанавливается. После прекращения таких обстоятельств действие Договора 

возобновляется. При этом Стороны согласовывают в письменной форме новые сроки 

исполнения обязанностей по Договору и условия их исполнения. 

7.4. В случае если действие форс-мажора продлится более 7 (семи)  месяцев, каждая из 

Сторон вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке путем 

направления другой Стороне письменного уведомления, которое вступает в силу в момент 

получения. 

8. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ 

8.1. Договор (включая все приложения к нему), его форма, заключение, действие, 

исполнение, изменение и расторжение, права и обязанности сторон по Договору, а также 

вопросы действительности Договора регулируются и толкуются в соответствии с нормами 

права Российской Федерации. 

8.2. Стороны устанавливают между собой досудебный претензионный порядок 

урегулирования споров; любой спор, разногласие, требование или претензия, возникшие 

на основании или в связи с настоящим Договором (включая все приложения к нему), его 

заключением, действием, исполнением, изменением, нарушением, расторжением, 

прекращением по иным основаниям, действительностью или толкованием (далее «Споры»), 

могут быть переданы на разрешение суда только после направления другой Стороне 

письменной претензии и получения ответа на нее или неполучения ответа в течение 30 

(тридцати) дней после направления претензии. 

8.3. Споры, не урегулированные в претензионном порядке, подлежат передаче на 

рассмотрение в Арбитражный суд города Санкт-Петербурга и Ленинградской области. 

9. ДЕЙСТВИЕ ДОГОВОРА. ПРЕКРАЩЕНИЕ ДОГОВОРНЫХ ОТНОШЕНИЙ 

9.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами (дата, 

указанная на титульном листе Договора) и действует до момента выполнения всех 

обязательств Сторон по настоящему Договору. 

9.2. Заказчик вправе в любое время отказаться от исполнения Договора в одностороннем 

внесудебном порядке путем направления Подрядчику письменного уведомления, которое 

вступает в силу немедленно, уплатив при этом Подрядчику часть установленной цены 

пропорционально части работы, выполненной до получения извещения об отказе Заказчика 
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от исполнения Договора. Заказчик также обязан возместить Подрядчику убытки, 

причиненные прекращением Договора, в пределах разницы между ценой, определенной за 

всю работу, и частью цены, выплаченной за выполненную работу. 

9.3. Подрядчик вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном 

порядке путем направления Заказчику письменного уведомления (при этом Подрядчик 

вправе потребовать оплаты выполненных по настоящему Договору Работ в соответствии с 

разделами 4 и 5 настоящего Договора и возмещения убытков) в любом из следующих 

случаев: 

9.3.1. при отсрочке или прекращении Работ по инициативе Заказчика: в этом случае 

Подрядчик вправе составить акт на прекращение Работ с указанием стоимости выполненных 

на момент составления акта и неоплаченных Работ; 

9.3.2. в случае несоблюдения сроков оплаты выполненных Подрядчиком Работ в порядке, 

предусмотрено настоящем Договором, более, чем на 45 (сорок пять) дней; в этом случае 

Подрядчик вправе составить акт на прекращение Работ с указанием стоимости выполненных 

на момент составления акта и неоплаченных Работ. 

9.4. Стороны могут досрочно отказаться от исполнения Договора, полностью или частично, 

на основании письменного соглашения Сторон. 

10. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

10.1. Данный Договор, включая все приложения к нему, вместе со всеми документами, 

которые должны передаваться Сторонами по условиям настоящего Договора, составляет 

всеобъемлющее соглашение Сторон в отношении его предмета и заменяет собой все 

предыдущие устные и письменные предложения, заявления и иные сообщения, а также 

переговоры Сторон, относящиеся к предмету Договора. 

10.2. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору (включая все приложения к 

нему) действительны лишь при условии, что они совершены в письменной форме и 

подписаны надлежащим образом уполномоченными на то представителями Сторон. 

10.3. Обмен информацией в рамках настоящего Договора должен осуществляться в 

письменной форме, если иное прямо не предусмотрено данным Договором. 

Стороны обязуются уведомлять друг друга обо всех существенных обстоятельствах, 

имеющих отношение к реализации настоящего Договора, посредством направления писем 

на адреса электронной почты, указанные в настоящем договоре в течение суток с момента 

получения соответствующей информации, независимо от необходимости направить 

письменное уведомление, как указано ниже. 

Вся корреспонденция в рамках настоящего Договора считается совершенной в надлежащей 

форме, если она направлена способом, позволяющим установить факт доставки (в т.ч. 

заказным письмом с уведомлением о вручении, курьерской службой или лично) по адресам, 

указанным ниже. 

10.4. Настоящий Договор составлен в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую 

силу, по одному для каждой из Сторон. 

11. ПРИЛОЖЕНИЯ 
11.1. Приложение № 1 - Задание на проведение историко-культурной экспертизы. 

 

12. АДРЕСА 
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Заказчик:  
Нилов Александр Юрьевич 

(представитель собственника квартир  
№3 и №5 Смирновой Марины 
Владимировны, по доверенности  
78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. (кв. №3) и 
доверенности 78 АВ 4541151 от 
23.10.2023 г. (кв. №5)) 

Паспорт: серия 40 12 № 535383 

Выдан: 25.06.2012 г. 

ТП №70 отдела УФМС России по Санкт-

Петербургу и Ленинградской области в 

Приморском районе г. Санкт-Петербурга 

Зарегистрирован по адресу: 

г. Санкт-Петербург,  

Авиаконструкторов пр., д. 44, к.3, кв.92. 
 
 
 
 
 
 
 
______________________ /Нилов А.Ю./ 
 
 
 

Подрядчик 2: 
Глинская Наталия Борисовна 
 

 

Паспорт: серия 40 00 № 592073. 

Выдан: 64 ОМ Кировского района 

Санкт- Петербурга, 18.03.2001 г. 

код подразделения 782-064 

Зарегистрирована по адресу:  

г. Санкт-Петербург, ул. Морской 

пехоты, д. 14, кв. 39. 

Платежные реквизиты: 

Северо-Западный банк ОАО «Сбербанк 

России» г. Санкт-Петербург 

ИНН банка получателя: 7707083893 

БИК банка получателя: 044030653 

к/с 30101810500000000653 

р/с 40817810855006284548 

Номер банковской карты получателя: 

4276550015329165 

 

 

 

 

__________________ / Глинская Н.Б./ 
 .м.п. 
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Приложение №1 

к Договору 19-24-ГИКЭ-02 

от «22» апреля 2024 г.  

 

«УТВЕРЖДАЮ» 

Заказчик 

 

 

___________________ Нилов А.Ю. 
 

Задание на проведение историко-культурной экспертизы   

№ 

п/п 
Перечень 

основных данных 
 

Содержание 

1 Вид экспертизы Государственная историко-культурная экспертиза 
проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия регионального 
значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по 
адресу: г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер 
А, разработанная ООО «Архитектурно-реставрационная 
мастерская “Вега”» в  2024 г.: «Проект ремонта и 
приспособления для современного использования в части 
перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-
Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-
24) с целью определения соответствия проектной 
документации требованиям законодательства Российской 
Федерации в области государственной охраны объектов 
культурного наследия. 

2 Адрес объекта 

культурного наследия 
г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А 

3 Наименование объекта 
культурного наследия 

«Дом М.Б. Баструевой» 

4 Статус объекта 

культурного наследия Объект культурного наследия регионального значения 

5 Основания для 

проведения 

государственной 

историко-культурной 

экспертизы: 

- Федеральный закон № 73-ФЗ «Об объектах культурного 

наследия (памятниках истории и культуры) народов 

Российской Федерации» от 25.06.2002 г.; 

- Положение о государственной историко-культурной 

экспертизе (утв. Постановлением Правительства); 

- Договор на проведение государственной историко-

культурной экспертизы» № 19-24-ГИКЭ-02 от «22» апреля 

2024 г.; 

- Задание КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 04.12.2023 г. 

(ремонт и приспособление для современного 

использования в части перепланировки квартир № 3 и № 

5). 

6 Сроки выполнения 

экспертизы 

1,5 (полтора) месяца с момента предоставления всей 

исходной документации, необходимой для выполнения 

Работ по Договору, и/или перечисления денежных средств. 

Согласование – в соответствии с регламентом работ 

государственных органов. 

7 Объект экспертизы Документация, обосновывающая проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия. 
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8 Цель экспертизы  Определение соответствия (положительное заключение) 

или несоответствия (отрицательное заключение) 

проектной документации требованиям государственной 

охраны объектов культурного наследия. 

9 Перечень материалов, 

представленных на 

рассмотрение 

государственной 

историко-культурной 

экспертизы: 

- Проектная документация, разработанная 

ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 

“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки 

квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, 

Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-24); 

- Копия лицензии на осуществление деятельности по 

сохранению объектов культурного наследия (памятников 

истории и культуры) народов Российской Федерации, 

предоставленная Министерством культуры Российской 

Федерации ООО «Архитектурно-реставрационная 

мастерская «Вега»» №МКРФ 00938 от 10 июля 2013 г. 

Лицензия переоформлена на основании приказа МКРФ 

№592 от 15 мая 2019 г.; 

- Копия Распоряжения КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 

«Об утверждении перечня предметов охраны объекта 

культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. 

Баструевой»;  

- Копия Письма КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 

03.11.2023 г. о наличии либо отсутствии в квартирах 3 и 5 

здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, 

дом 36, литера А элементов архитектурно-

художественной отделки и ценных элементов 

интерьеров; 

- Копия плана границ объекта культурного наследия 

регионального значения «Дом М.Б. Баструевой» от 

26.10.2009 г. 

- Копия Задания КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 

04.12.2023 г. (ремонт и приспособление для современного 

использования в части перепланировки квартир № 3 и № 

5); 

- Копия Охранного обязательства № 376-об/23 от 

20.11.2013 г. 

- Копия Технического паспорта на кв. №3. Копия 

Технического паспорта на кв. №5. По сост. 06.03.2024 г.; 

- Выписки из Единого государственного реестра 

недвижимости (ЕГРН) об основных характеристиках и 

зарегистрированных правах на объект недвижимости от 

28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210289 (кв. №3) и от 

28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 (кв. №5). 

- Копия Доверенности 78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. 

Копия Доверенности 78 АВ 4541151 от 23.10.2023 г. 

- Уведомления об обеспечении сетевой организацией 

возможности присоединения к электрическим сетям кв. 

№ 3 (№ 97811111111-24-009441-101-142 от «28» февраля 

2024 г. и №5 (№ 97811111111-24-009442-101-142 от «28» 

февраля 2024 г.) 
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ДОГОВОР 19-24-ГИКЭ-03 

на проведение государственной историко-культурной экспертизы 

г. Санкт-Петербург              «22» апреля 2024 г. 

Нилов Александр Юрьевич – представитель собственника квартир №3 и №5 

Смирновой Марины Владимировны, согласно выпискам из ЕГРН от 28.10.2023г. № КУВИ-

001/2023-244210289 (кв. №3) и от 28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 (кв. №5), 

действующий на основании доверенности 78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. (кв. №3) и 

доверенности 78 АВ 4541151 от 23.10.2023 г. (кв. №5)., именуемый в дальнейшем 

«Заказчик», с одной стороны, и Калинин Валерий Александрович, именуемый в 

дальнейшем «Подрядчик 3», являясь аттестованным государственным экспертом по 

проведению государственной историко-культурной экспертизы, заключили настоящий 

договор о нижеследующем: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. По настоящему Договору Заказчик поручает, а Подрядчик принимает на себя 

обязательства выполнить работы по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации по сохранению объекта культурного наследия 

регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: г. Санкт-

Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, разработанная ООО «Архитектурно-

реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-

Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» (Шифр: П02-24). 

1.2. Подрядчик выполняет Работы по Договору на основании Задания Заказчика на 

проведение историко-культурной экспертизы (Приложение № 1 к Договору). 

1.3. Заказчик обязуется принять результат выполненных Подрядчиком Работ, указанных в 

п. 1.1. Договора (далее по тексту – «результат Работ» или «Документация») в порядке, 

предусмотренном разделами 4 настоящего Договора и оплатить выполненные по Договору 

работы в порядке, предусмотренном разделом 3 настоящего Договора. 

1.4. Порядок проведения государственной историко-культурной экспертизы, технические, 

экономические и другие требования к Документации определяются действующими 

нормативными актами Российской Федерации и города Санкт-Петербурга. Заданием на 

проведение историко-культурной экспертизы (Приложение № 1 к Договору), которое 

является неотъемлемой частью настоящего Договора. 

1.7. Право на результаты Работ, изложенные в отчетной Документации по настоящему 

Договору и переданные по окончании Работ, принадлежат Заказчику. 

2. СРОКИ ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ 

2.1. Работы по настоящему Договору при условии своевременного предоставления 

утвержденного Задания на проведение историко-культурной экспертизы и иных исходных 

данных должны быть выполнены Подрядчиком в следующие сроки: 2 (два) месяца со дня 

подписания настоящего Договора. 

2.2. В случае нарушения Заказчиком сроков предоставления Подрядчику Задания на 

проведение историко-культурной экспертизы (Приложение № 1 к Договору), иных 

исходных данных, необходимых для выполнения Работ по Договору, сроки выполнения 

Работ по настоящему Договору продлеваются на период задержки предоставления 

соответствующих документов и/или перечисления денежных средств. 

3. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ 
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3.1. Цена Работ, поручаемых Подрядчику по настоящему Договору, составляет 11 300 

(одиннадцать тысяч триста) рублей 00 копеек. Указанная сумма включает в себя 

вознаграждение и все издержки Подрядчика в связи с выполнением работ по настоящему 

Договору. 

3.2. Оплата предусмотренных настоящим договором работ производится в следующем 

порядке: 100% от стоимости работ уплачивается в пятнадцатидневный срок со дня 

подписания акта сдачи – приемки. 

3.3. При изменении в установленном порядке Задания на проведение историко-культурной 

экспертизы (Приложение № 1 к Договору), и других требований п. 1.5. настоящего Договора, 

вызывающем увеличение или уменьшение объема Работ, цена Работ по соглашению Сторон 

соответственно пересматривается, что оформляется дополнительным соглашением к 

настоящему Договору, являющимся неотъемлемой его частью. 

3.4. Устранение замечаний и недостатков, возникших по вине Подрядчика и выявленных 

при приемке Работ Заказчиком, или в результате рассмотрения результата Работ органом 

охраны объектов культурного наследия, осуществляется за счет Подрядчика и 

дополнительной оплате не подлежит. 

3.5. В случае несогласия органа охраны объектов культурного наследия с результатами 

экспертного заключения по Объекту. Работы, выполненные Подрядчиком по настоящему 

Договору, подлежат приемке и оплате Заказчиком в полном объеме в соответствии с 

положениями статьи 3 Договора. 

3.6. Расчеты между Сторонами по настоящему Договору производятся в безналичном 

порядке путем перечисления денежных средств на счет Подрядчика, указанный в настоящем 

Договоре 

3.7. Денежное обязательство в рамках настоящего Договора по перечислению определенной 

денежной суммы Подрядчику в соответствии с данным Договором считается исполненным с 

момента зачисления такой денежной суммы на корреспондентский счет банка Подрядчика. 

4. ПОРЯДОК СДАЧИ И ПРИЕМКИ РАБОТ 

4.1. Приемка Работ по Договору осуществляется в порядке, предусмотренном настоящим 

разделом Договора, и сопровождается передачей оформленного в установленном порядке 

экспертного заключения по результатам исследования Объекта с сопроводительными 

документами Подрядчика. 

4.2. По окончании выполнения Работ Подрядчик передает Заказчику экспертное заключение 

по результатам исследования Объекта в 1 (одном) экземпляре на электронном носителе, и в 

1 (одном) экземпляре на бумажном носителе, о чем Стороны подписывают акт сдачи-

приемки выполненных Работ. 

4.3. Подписание акта сдачи-приемки Работ, выполненных в соответствии с настоящим 

Договором, производится в следующем порядке: 

4.3.1. Заказчик в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Документации и акта 

сдачи-приемки выполненных Работ обязан передать Подрядчику подписанный акт сдачи - 

приемки выполненных Работ или мотивированный отказ от его подписания. 

4.3.2. Отказ от приемки Заказчиком Работ считается мотивированным в случае 

несоответствия выполненных Работ условиям настоящего Договора. В случае 

мотивированного отказа Заказчика от приемки Работ Стороны составляют двусторонний акт 

с перечнем необходимых доработок и сроков их выполнения, в соответствии с которым 

Подрядчик безвозмездно дорабатывает Документацию и передает ее Заказчику согласно 

настоящему раздела Договора. 

4.3.3. В случае отсутствия мотивированного отказа Заказчика от подписания акта сдачи- 

приемки выполненных Работ в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения от 

Подрядчика акта сдачи-приемки выполненных Работ. Работы по Договору считаются 

принятыми и подлежат оплате Плательщиком на основании акта сдачи-приемки 
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выполненных Работ, подписанного Подрядчиком с отметкой об отказе Заказчика от 

подписания указанного акта. 

4.3.4. В случае поступления замечаний от согласующих и контролирующих органов после 

подписания акта сдачи-приемки выполненных Работ, Подрядчик обязан устранить данные 

замечания за свой счет в случае наличия вины Подрядчика. 

5. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

5.1. Заказчик обязуется: 

5.1.1. До начала производства Работ передать Подрядчику утвержденное Задание на 

проведение государственной историко-культурной экспертизы (Приложение № I к Договору) 

и иные исходные данные, необходимые для выполнения Работ по Договору. Передача 

указанных в настоящем пункте исходных данных оформляется Сторонами 

соответствующим актом. 

5.1.2. По письменному запросу Подрядчика незамедлительно (но не позднее 3 (трех) дней с 

момента получения запроса) представлять Подрядчику находящиеся в распоряжении 

Заказчика на момент направления запроса оригиналы документов и/или их копии, 

необходимые для выполнения Работ по настоящему Договору. 

5.1.З. Принять выполненные Работы в порядке и сроки, установленные настоящим 

Договором, а в случае выявления недостатков, направить Подрядчику в течение 10 (десяти) 

рабочих дней мотивированный отказ от их приемки. 

5.1.4. Выполнить в полном объеме иные обязательства, предусмотренные настоящим 

Договором. 

5.1.5. Производить оплату стоимости выполненных Работ в размере, порядке и сроки, 

предусмотренные настоящим Договором. 

5.2. Подрядчик обязуется: 

5.2.1. Соблюдать принципы проведения экспертизы, установленные статьей 29 

Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 

(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации». 

5.2.2. Обеспечивать объективность, всесторонность и полноту проводимых исследований, а 

также достоверность и обоснованность своих выводов. 

5.2.3. Самостоятельно оценивать результаты исследований, ответственно и точно 

формулировать выводы в пределах своей компетенции. 

5.2.4. Обеспечивать конфиденциальность полученной при проведении экспертизы 

информации. 

5.2.5. Разработать Документацию на условиях, в порядке и сроки, предусмотренные 

настоящим Договором. 

5.2.6. Нести ответственность за сохранность, а также риск случайной гибели любой 

документации и материалов, находящихся у Подрядчика в связи с исполнением настоящего 

Договора. 

5.2.7. Не передавать разработанную Документацию третьим лицам без согласия Заказчика. 

5.2.8. Назначить в трехдневный срок с момента подписания настоящего Договора 

представителя Подрядчика, ответственного за исполнение настоящего Договора, известив 

об этом Заказчика в письменном виде с приложением документа, подтверждающего 

полномочия представителя Подрядчика. 

5.2.9. Выполнить в полном объеме иные обязательства, предусмотренные настоящим 

Договором. 

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

6.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору 

Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством 

Российской Федерации при наличии вины. 
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7. ФОРС-МАЖОР 
7.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее 

исполнение обязанностей по настоящему Договору, если оно явилось следствием форс-

мажора. Под форс-мажором понимаются следующие обстоятельства: 

7.1.1. Действия органов государственной (федеральной и субъектов Российской Федерации) 

и муниципальной власти в пределах их компетенции (а также государственных 

предприятий и/или учреждений), в том числе издание такими органами актов 

(индивидуальных и нормативных), прямо или косвенно, запрещающих или 

ограничивающих исполнение обязанностей по Договору. 

7.2. Сторона, для которой возникла невозможность исполнения или надлежащего 

исполнения обязанностей по настоящему Договору вследствие форс-мажора, должна в 

течение 3 (трех) дней известить об этом другую Сторону в письменной форме, с 

представлением надлежащих доказательств наличия обстоятельств форс-мажора. 

Неуведомление или ненадлежащее уведомление о наступлении таких обстоятельств 

лишает эту Сторону права ссылаться на них. Надлежащим доказательством наличия 

обстоятельств форс-мажора является справка, выданная Торгово-Промышленной Палатой 

Российской Федерации или другим компетентным органом. 

7.3. На срок действия форс-мажора исполнение Сторонами обязанностей по настоящему 

Договору приостанавливается. После прекращения таких обстоятельств действие Договора 

возобновляется. При этом Стороны согласовывают в письменной форме новые сроки 

исполнения обязанностей по Договору и условия их исполнения. 

7.4. В случае если действие форс-мажора продлится более 7 (семи) месяцев, каждая из 

Сторон вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке путем 

направления другой Стороне письменного уведомления, которое вступает в силу в момент 

получения. 

8. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ 

8.1. Договор (включая все приложения к нему), его форма, заключение, действие, 

исполнение, изменение и расторжение, права и обязанности сторон по Договору, а также 

вопросы действительности Договора регулируются и толкуются в соответствии с нормами 

права Российской Федерации. 

8.2. Стороны устанавливают между собой досудебный претензионный порядок 

урегулирования споров; любой спор, разногласие, требование или претензия, возникшие 

на основании или в связи с настоящим Договором (включая все приложения к нему), его 

заключением, действием, исполнением, изменением, нарушением, расторжением, 

прекращением по иным основаниям, действительностью или толкованием (далее «Споры»), 

могут быть переданы на разрешение суда только после направления другой Стороне 

письменной претензии и получения ответа на нее или неполучения ответа в течение 30 

(тридцати) дней после направления претензии. 

8.3. Споры, не урегулированные в претензионном порядке, подлежат передаче на 

рассмотрение в Арбитражный суд города Санкт-Петербурга и Ленинградской области. 

9. ДЕЙСТВИЕ ДОГОВОРА. ПРЕКРАЩЕНИЕ ДОГОВОРНЫХ ОТНОШЕНИЙ 

9.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами (дата, 

указанная на титульном листе Договора) и действует до момента выполнения всех 

обязательств Сторон по настоящему Договору. 

9.2. Заказчик вправе в любое время отказаться от исполнения Договора в одностороннем 

внесудебном порядке путем направления Подрядчику письменного уведомления, которое 

вступает в силу немедленно, уплатив при этом Подрядчику часть установленной цены 

пропорционально части работы, выполненной до получения извещения об отказе Заказчика 
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от исполнения Договора. Заказчик также обязан возместить Подрядчику убытки, 

причиненные прекращением Договора, в пределах разницы между ценой, определенной за 

всю работу, и частью цены, выплаченной за выполненную работу. 

9.3. Подрядчик вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном 

порядке путем направления Заказчику письменного уведомления (при этом Подрядчик 

вправе потребовать оплаты выполненных по настоящему Договору Работ в соответствии с 

разделами 4 и 5 настоящего Договора и возмещения убытков) в любом из следующих 

случаев: 

9.3.1. при отсрочке или прекращении Работ по инициативе Заказчика: в этом случае 

Подрядчик вправе составить акт на прекращение Работ с указанием стоимости выполненных 

на момент составления акта и неоплаченных Работ; 

9.3.2. в случае несоблюдения сроков оплаты выполненных Подрядчиком Работ в порядке, 

предусмотрено настоящем Договором, более, чем на 45 (сорок пять) дней; в этом случае 

Подрядчик вправе составить акт на прекращение Работ с указанием стоимости выполненных 

на момент составления акта и неоплаченных Работ. 

9.4. Стороны могут досрочно отказаться от исполнения Договора, полностью или частично, 

на основании письменного соглашения Сторон. 

10. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

10.1. Данный Договор, включая все приложения к нему, вместе со всеми документами, 

которые должны передаваться Сторонами по условиям настоящего Договора, составляет 

всеобъемлющее соглашение Сторон в отношении его предмета и заменяет собой все 

предыдущие устные и письменные предложения, заявления и иные сообщения, а также 

переговоры Сторон, относящиеся к предмету Договора. 

10.2. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору (включая все приложения к 

нему) действительны лишь при условии, что они совершены в письменной форме и 

подписаны надлежащим образом уполномоченными на то представителями Сторон. 

10.3. Обмен информацией в рамках настоящего Договора должен осуществляться в 

письменной форме, если иное прямо не предусмотрено данным Договором. 

Стороны обязуются уведомлять друг друга обо всех существенных обстоятельствах, 

имеющих отношение к реализации настоящего Договора, посредством направления писем 

на адреса электронной почты, указанные в настоящем договоре в течение суток с момента 

получения соответствующей информации, независимо от необходимости направить 

письменное уведомление, как указано ниже. 

Вся корреспонденция в рамках настоящего Договора считается совершенной в надлежащей 

форме, если она направлена способом, позволяющим установить факт доставки (в т.ч. 

заказным письмом с уведомлением о вручении, курьерской службой или лично) по адресам, 

указанным ниже. 

10.4. Настоящий Договор составлен в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую 

силу, по одному для каждой из Сторон. 

11. ПРИЛОЖЕНИЯ 
11.1. Приложение № 1 - Задание на проведение историко-культурной экспертизы. 

 

12. АДРЕСА 
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Заказчик:  
Нилов Александр Юрьевич 

(представитель собственника квартир  
№3 и №5 Смирновой Марины 
Владимировны, по доверенности  
78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. (кв. №3) и 
доверенности 78 АВ 4541151 от 
23.10.2023 г. (кв. №5)) 

Паспорт: серия 40 12 № 535383 

Выдан: 25.06.2012 г. 

ТП №70 отдела УФМС России по Санкт-

Петербургу и Ленинградской области в 

Приморском районе г. Санкт-Петербурга 

Зарегистрирован по адресу: 

г. Санкт-Петербург,  

Авиаконструкторов пр., д. 44, к.3, кв.92. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
______________________ /Нилов А.Ю./ 
 
 
 

Подрядчик 3: 
Калинин Валерий Александрович 
 

 

Паспорт: серия 41 02 № 661887, выдан  

Отрадненским отделением милиции 

Кировского района 

Ленинградской обл. 03.10.2002 

Зарегистрирован по адресу:  

г. Санкт-Петербург, Энергетиков пр., 

корп. 3, кв. 219. 

Платежные реквизиты: 

Северо-Западный банк ОАО «Сбербанк 

России» г. Санкт-Петербург 

ИНН банка получателя: 7707083893 

БИК банка получателя: 044030653 

к/с 30101810500000000653 

р/с 40817810855005205272 

Номер банковской карты получателя: 

6761954105800845 

 

 

 
__________________ / Калинин В.А./ 
 .м.п. 
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Приложение №1 

к Договору 19-24-ГИКЭ-03 

от «22» апреля 2024 г.  

 

«УТВЕРЖДАЮ» 

Заказчик 

 

 

___________________ Нилов А.Ю. 
 

Задание на проведение историко-культурной экспертизы   

№ 

п/п 
Перечень 

основных данных 
 

Содержание 

1 Вид экспертизы Государственная историко-культурная экспертиза 
проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия регионального 
значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по 
адресу: г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер 
А, разработанная ООО «Архитектурно-реставрационная 
мастерская “Вега”» в  2024 г.: «Проект ремонта и 
приспособления для современного использования в части 
перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-
Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-
24) с целью определения соответствия проектной 
документации требованиям законодательства Российской 
Федерации в области государственной охраны объектов 
культурного наследия. 

2 Адрес объекта 

культурного наследия 
г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А 

3 Наименование объекта 
культурного наследия 

«Дом М.Б. Баструевой» 

4 Статус объекта 

культурного наследия Объект культурного наследия регионального значения 

5 Основания для 

проведения 

государственной 

историко-культурной 

экспертизы: 

- Федеральный закон № 73-ФЗ «Об объектах культурного 

наследия (памятниках истории и культуры) народов 

Российской Федерации» от 25.06.2002 г.; 

- Положение о государственной историко-культурной 

экспертизе (утв. Постановлением Правительства); 

- Договор на проведение государственной историко-

культурной экспертизы» № 19-24-ГИКЭ-03 от «22» апреля 

2024 г.; 

- Задание КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 04.12.2023 г. 

(ремонт и приспособление для современного 

использования в части перепланировки квартир № 3 и 

№ 5). 

6 Сроки выполнения 

экспертизы 

1,5 (полтора) месяца с момента предоставления всей 

исходной документации, необходимой для выполнения 

Работ по Договору, и/или перечисления денежных средств. 

Согласование – в соответствии с регламентом работ 

государственных органов. 

7 Объект экспертизы Документация, обосновывающая проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия. 
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8 Цель экспертизы  Определение соответствия (положительное заключение) 

или несоответствия (отрицательное заключение) 

проектной документации требованиям государственной 

охраны объектов культурного наследия. 

9 Перечень материалов, 

представленных на 

рассмотрение 

государственной 

историко-культурной 

экспертизы: 

- Проектная документация, разработанная 

ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 

“Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки 

квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, 

Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-24); 

- Копия лицензии на осуществление деятельности по 

сохранению объектов культурного наследия (памятников 

истории и культуры) народов Российской Федерации, 

предоставленная Министерством культуры Российской 

Федерации ООО «Архитектурно-реставрационная 

мастерская «Вега»» №МКРФ 00938 от 10 июля 2013 г. 

Лицензия переоформлена на основании приказа МКРФ 

№592 от 15 мая 2019 г.; 

- Копия Распоряжения КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 

«Об утверждении перечня предметов охраны объекта 

культурного наследия регионального значения «Дом 

М.Б. Баструевой»;  

- Копия Письма КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 

03.11.2023 г. о наличии либо отсутствии в квартирах 3 и 5 

здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, 

дом 36, литера А элементов архитектурно-

художественной отделки и ценных элементов 

интерьеров; 

- Копия плана границ объекта культурного наследия 

регионального значения «Дом М.Б. Баструевой» от 

26.10.2009 г. 

- Копия Задания КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 

04.12.2023 г. (ремонт и приспособление для современного 

использования в части перепланировки квартир № 3 и № 

5); 

- Копия Охранного обязательства № 376-об/23 от 

20.11.2013 г. 

- Копия Технического паспорта на кв. №3. Копия 

Технического паспорта на кв. №5. По сост. 06.03.2024 г.; 

- Выписки из Единого государственного реестра 

недвижимости (ЕГРН) об основных характеристиках и 

зарегистрированных правах на объект недвижимости от 

28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210289 (кв. №3) и от 

28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 (кв. №5). 

- Копия Доверенности 78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. 

Копия Доверенности 78 АВ 4541151 от 23.10.2023 г. 

- Уведомления об обеспечении сетевой организацией 

возможности присоединения к электрическим сетям кв. 

№ 3 (№ 97811111111-24-009441-101-142 от «28» февраля 

2024 г. и №5 (№ 97811111111-24-009442-101-142 от «28» 

февраля 2024 г.) 
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Приложение № 13 

акта по результатам государственной историко-культурной 

экспертизы проектной документации на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия регионального 

значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, 

разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная 

мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и 

приспособления для современного использования в части 

перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, 

Рубинштейна ул., дом 36, литера А» (Шифр: П02-24), с целью 

определения соответствия проектной документации требованиям 

законодательства Российской Федерации в области 

государственной охраны объектов культурного наследия 

 

 

 
 

КОПИИ ПРОТОКОЛОВ ЗАСЕДАНИЙ 

ЭКСПЕРТНОЙ КОМИССИИ 
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Протокол № 1 

организационного заседания экспертной комиссии  
по проведению государственной историко-культурной экспертизы проектной 

документации на проведение работ по сохранению объекта культурного наследия 
регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу:  

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А,  
разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: 

«Проект ремонта и приспособления для современного использования в части 
перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., 

дом 36, литера А» (Шифр: П02-24), с целью определения соответствия проектной 
документации требованиям законодательства Российской Федерации в области 

государственной охраны объектов культурного наследия 
 

г. Санкт- Петербург                                                                                                    «22» апреля 2024 г. 

Присутствовали: 

1. Прокофьев Михаил Федорович, образование высшее, окончил Ленинградский 

государственный университет имени А.А. Жданова; историк, стаж работы по профессии –  45 

лет; место работы и должность – Генеральный директор ООО «Научно-проектный 

реставрационный центр»; аттестован в качестве государственного эксперта по проведению 

государственной историко-культурной экспертизы приказом МКРФ от 25.12.2023 г. № 3493 

«Об аттестации экспертов по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы» (п. 9).. 

2. Глинская Наталия Борисовна, образование высшее, окончила Санкт-Петербургский 

государственный академический институт живописи, скульптуры и архитектуры имени 

И.Е. Репина; искусствовед, стаж работы по профессии – 46 лет; место работы и должность – 

заместитель генерального директора ООО «Научно-проектный реставрационный центр»; 

аттестована в качестве государственного эксперта по проведению государственной историко-

культурной экспертизы приказом МКРФ от 25.12.2023 г. № 3493 «Об аттестации экспертов 

по проведению государственной историко-культурной экспертизы» (п. 1). 

3. Калинин Валерий Александрович, образование высшее, окончил Санкт-Петербургский 

государственный политехнический университет; инженер-строитель, стаж работы по профес-

сии – 22 года; место работы и должность – главный инженер ООО «Научно-проектный ре-

ставрационный центр»; аттестован в качестве государственного эксперта по проведению гос-

ударственной историко-культурной экспертизы приказом  МКРФ от 25.12.2023 г. № 3493 

«Об аттестации экспертов по проведению государственной историко-культурной эксперти-

зы» (п. 5)). 

Повестка дня: 
 Утверждение состава членов экспертной комиссии. 

 Об избрании председателя экспертной комиссии и ее ответственного секретаря. 

 Определение порядка работы и принятия решений экспертной комиссии. 

 Определение основных направлений работы экспертов. 

 Утверждение календарного плана работы экспертной комиссии, исходя из срока 

проведения государственной историко-культурной экспертизы проектной 

документации, обосновывающей проведение работ по сохранению объекта 

культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», 

расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А. 

 О принятии от Заказчика документов для проведения экспертизы. 

1.  Утверждение состава членов экспертной комиссии. 
Слушали: 
Прокофьева М.Ф. – об утверждении состава членов экспертной комиссии. 

222



 

Постановили:  
Утвердить состав членов экспертной комиссии: 

Прокофьев М.Ф., Глинская Н.Б., Калинин В.А. 

Голосование: 
3 человека - за; против - нет; воздержавшихся - нет. Принято единогласно. 

 

2. Об избрании председателя и ответственного секретаря экспертной комиссии. 
Слушали: 
Калинина В.А. – об избрании председателя экспертной комиссии. 

Выступили: Глинская Н.Б., Прокофьева М.Ф. 

Постановили:  
Назначить председателем экспертной комиссии Прокофьева М.Ф. 

Голосование: 
3 человека - за; против - нет; воздержавшихся - нет. Принято единогласно.  

Слушали: 
Прокофьева М.Ф. – об избрании ответственного секретаря экспертной комиссии. 

Выступили: Прокофьева М.Ф., Калинин В.А. 

Постановили:  
Назначить ответственным секретарем экспертной комиссии Глинскую Наталию Борисовну. 

Голосование: 
3 человека - за; против - нет; воздержавшихся - нет. Принято единогласно.  

 

3. Определение порядка работы и принятия решений экспертной комиссии. 
Слушали:  
Глинскую Н.Б. - о порядке работы и принятии решений экспертной комиссии; 

Постановили:  
Экспертная комиссия проводит заседания в ходе выполнения государственной 

историко-культурной экспертизы, решения экспертной комиссии принимаются 

коллегиально, после проведения необходимых научных исследований, визуального 

изучения объекта и анализа предоставленной заказчиком исходно-разрешительной, 

научно-исследовательской и проектной документации. 

Работа экспертной комиссии осуществляется в форме заседаний. Место, дата и время 

заседания назначается председателем или ответственным секретарем Экспертной 

комиссии, по согласованию с остальными членами. Заседание экспертной комиссии ведет 

и ее решения объявляет председатель экспертной комиссии. При отсутствии на заседании 

председателя экспертной комиссии, его обязанности осуществляет ответственный 

секретарь Экспертной комиссии. В случае невозможности председателя экспертной 

комиссии исполнять свои обязанности или его отказа от участия в проведении 

экспертизы, в связи с выявлением обстоятельств, предусмотренных п.8 Положения о 

государственной историко-культурной экспертизе, члены экспертной комиссии проводят 

организационное совещание и избирают из своего состава нового председателя 

экспертной комиссии.  В период до выборов нового председателя Экспертной комиссии 

его обязанности исполняет ответственный секретарь экспертной комиссии. 

Решение экспертной комиссии принимается большинством голосов, при условии 

присутствия на заседании всех членов экспертной комиссии. при равенстве голосов «за» 

и «против»: решающим голосом является голос председателя экспертной комиссии. 

Голосование: 
3 человека - за; против - нет; воздержавшихся - нет. Принято единогласно.  

 

4. Определение основных направлений работы экспертов. 
Слушали: 
Прокофьева М.Ф. -  определение основных направлений работы экспертов. 

Постановили:  
Определить следующие направления работы экспертов: 
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1. Н.Б. Глинская проводит анализ представленной проектной документации на предмет ее 

соответствия требованиям государственной охраны объектов культурного наследия. 

2. М.Ф. Прокофьев определяет состояние элементов предмета охраны объекта культурного 

наследия и предложенные проектные решения по его сохранению. 

3. В.А. Калинин оценивает полноту и комплектность представленной на экспертизу 

проектной документации.  

4. Осмотр объекта проводить коллегиально, ответственный за фотофиксацию – 

Глинская Н.Б.  

Голосование: 
3 человека - за; против - нет; воздержавшихся - нет. Принято единогласно.  

 

5. Утверждение календарного плана работы экспертной комиссии. 
Слушали:  
Глинскую Н.Б. - об утверждении календарного плана работы экспертной комиссии. 

Постановили: утвердить следующий календарный план работы экспертной комиссии: 

Срок проведения экспертизы с «22» апреля 2024 года по «10» июня 2024 года: 

- 22.04.2024 г. – 29.04.2024 г. - натурное обследование объекта, фотофиксация 

современного состояния; 

- 30.04.2024 г. – 21.05.2024 г. - ознакомление с проектной документацией и с 

предоставленными материалами, обработка материала, подготовка исторической справки, 

обработка материалов фотофиксации, иконографических материалов, графических 

материалов, подготовка приложений к Акту по результатам государственной историко-

культурной экспертизы. 

- 22.05.2024 г. – 09.06.2024 г. - оформление Акта по результатам государственной 

историко-культурной экспертизы. 

- 10.06.2024 г. – заседание комиссии, подписание Акта по результатам 

государственной историко-культурной экспертизы и передача Заказчику подписанного 

Акта по результатам государственной историко-культурной экспертизы. 

Голосование: 
3 человека - за; против - нет; воздержавшихся - нет. Принято единогласно.  

 

6. О принятии от Заказчика документов для проведения экспертизы.  
Слушали:  
Глинскую Н.Б. - о принятии от Заказчика документов для проведения экспертизы.  

Постановили:  
для проведения государственной историко-культурной экспертизы приняты от Заказчика 

следующие документы: 

- Проектная документация, разработанная ООО «Архитектурно-реставрационная 

мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для современного 

использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, 

Рубинштейна ул., д. 36, литера А» (Шифр: П02-24); 

- Копия лицензии на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного 

наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, 

предоставленная Министерством культуры Российской Федерации ООО «Архитектурно-

реставрационная мастерская «Вега»» №МКРФ 00938 от 10 июля 2013 г. Лицензия 

переоформлена на основании приказа МКРФ №592 от 15 мая 2019 г.; 

- Копия Распоряжения КГИОП от 30.06.2011 г. № 10-364 «Об утверждении перечня 

предметов охраны объекта культурного наследия регионального значения «Дом М.Б. 

Баструевой»;  

- Копия Письма КГИОП №01-46-3037/23-0-1 от 03.11.2023 г. о наличии либо отсутствии 

в квартирах 3 и 5 здания по адресу: Санкт-Петербург, улица Рубинштейна, дом 36, 

литера А элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов 

интерьеров; 
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- Копия плана границ объекта культурного наследия регионального значения «Дом 

М.Б. Баструевой» от 26.10.2009 г. 

- Копия Задания КГИОП № 01-21-3322/22-0-1 от 04.12.2023 г на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия, включенного в единый государственный 

реестр объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов 

Российской Федерации, или выявленного объекта культурного наследия (ремонт и 

приспособление для современного использования в части перепланировки квартир № 3 

и № 5); 

- Копия Охранного обязательства № 376-об/23 от 20.11.2013 г.. 

- Копия Технического паспорта на кв. №3. Копия Технического паспорта на кв. №5. По 

сост. 06.03.2024 г.; 

- Копия Доверенности 78 АВ 4059974 от 11.10.2023 г. Копия Доверенности 78 АВ 

4541151 от 23.10.2023 г. 

- Выписки из Единого государственного реестра недвижимости (ЕГРН) об основных 

характеристиках и зарегистрированных правах на объект недвижимости от 28.10.2023г. 

№ КУВИ-001/2023-244210289 (кв. №3) и от 28.10.2023г. № КУВИ-001/2023-244210275 

(кв. №5) 

- Уведомления об обеспечении сетевой организацией возможности присоединения к 

электрическим сетям кв. № 3 (№ 97811111111-24-009441-101-142 от «28» февраля 2024 г. и 

№5 (№ 97811111111-24-009442-101-142 от «28» февраля 2024 г.) 

 
Постановили: 
Запрашивать у заказчика дополнительные материалы в случае возникновения вопросов 

в рабочем порядке. 

Голосование: 
3 человека - за; против - нет; воздержавшихся - нет. Принято единогласно.  

 

 

 

Председатель экспертной комиссии                Прокофьев М.Ф. 

 

Ответственный секретарь экспертной комиссии     Глинская Н.Б. 

 

Член экспертной комиссии        Калинин В.А. 
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Протокол № 2 

заседания экспертной комиссии 
по проведению государственной историко-культурной экспертизы проектной 

документации на проведение работ по сохранению объекта культурного наследия 
регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: Санкт-

Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, разработанной ООО «Архитектурно-
реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления 

для современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 по 
адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» (Шифр: П02-24), с 

целью определения соответствия проектной документации требованиям 
законодательства Российской Федерации в области государственной охраны 

объектов культурного наследия 

г. Санкт- Петербург                                                                                          «10» июня 2024 г. 

Присутствовали аттестованные эксперты: 

Председатель экспертной комиссии: 
ПРОКОФЬЕВ Михаил Фёдорович, аттестованный государственный эксперт РФ (Приказ 

Министерства культуры РФ от 25.12.2023 г. № 3493 «Об аттестации экспертов по 

проведению государственной историко-культурной экспертизы» (п. 9). 

Ответственный секретарь экспертной комиссии: 
ГЛИНСКАЯ Наталия Борисовна, аттестованный государственный эксперт РФ (Приказ 

Министерства культуры РФ от 25.12.2023 г. № 3493 «Об аттестации экспертов по 

проведению государственной историко-культурной экспертизы» (п. 1). 

Член экспертной комиссии: 
КАЛИНИН Валерий Александрович, аттестованный государственный эксперт РФ 

(Приказ Министерства культуры РФ от 25.12.2023 г. № 3493 «Об аттестации экспертов по 

проведению государственной историко-культурной экспертизы» (п. 5)). 

Повестка дня: 
1. Итоговое рассмотрение вывода государственной историко-культурной экспертизы 

проектной документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 

наследия регионального значения «Дом М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: г. 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, литер А, разработанной ООО «Архитектурно-

реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: «Проект ремонта и приспособления для 

современного использования в части перепланировки квартир № 3 и № 5 по адресу: 

Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» (Шифр: П02-24). 

2. Согласование заключительного вывода и подписание Акта экспертизы цифровыми 

электронными подписями экспертов (Прокофьева М.Ф., Глинской Н.Б., Калинина В.А.)   

3. Принятие решения о передаче Акта государственной историко-культурной экспертизы 

Заказчику. 

 

Слушали: 
Прокофьева М.Ф., Глинскую Н.Б., Калинина В.А. 

Постановили:  
1. Члены Экспертной комиссии согласились с тем, что предоставленная проектная 

документация по сохранению объекта культурного наследия регионального значения «Дом 

М.Б. Баструевой», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., д. 36, 

литер А, разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская “Вега”» в 2024 г.: 

«Проект ремонта и приспособления для современного использования в части перепланировки 

квартир № 3 и № 5 по адресу: Санкт-Петербург, Рубинштейна ул., дом 36, литера А» (Шифр: 

П02-24), соответствует требованиям законодательства Российской Федерации в области 

государственной охраны объектов культурного наследия, и считают возможным 

осуществление проектных решений по приспособлению для современного использования.  
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2. Члены Экспертной комиссии представили оформленный текст Акта историко-

культурной экспертизы в электронном виде с формулировкой вывода и произвели 

подписали Акт экспертизы усиленными квалифицированными электронными подписями в 

порядке, установленном Положением о государственной историко-культурной экспертизе, 

утвержденным постановлением Правительства Российской Федерации от 15.07.2009 № 569. 

3. Постановили передать заказчику Акт экспертизы, подписанный электронными 

подписями, со всеми прилагаемыми документами и материалами на электронном носителе в 

формате документа (PDF) и sig. 

 

Голосование по всем вопросам одновременно: 
3 человека – за; против -  нет; воздержавшихся -  нет. Принято единогласно. 

 

 

 

 

Председатель экспертной комиссии      Прокофьев М.Ф. 

 

Ответственный секретарь экспертной комиссии        Глинская Н.Б. 

 

Член экспертной комиссии              Калинин В.А. 
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С О Д Е Р Ж А Н И Е 

Акта по результатам государственной историко-культурной экспертизы 
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